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Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Aby

w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy doktadnie przeczytac
niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu dostepnym dla wszystkich oséb,
korzystajacych z produktu.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji

Aby utatwi¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole

i oznaczenia:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(1] Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukcji.

Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu sa wyttuszczone.

Ustawienia aparatu
Omdwienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sg ustawienia domysine.

Pomoc
Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje dotyczace pozycji menu
iinnych tematéw. Szczegétowe informacje znajduja sie na stronie 9.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu, przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczerstwa z rozdziatu
»Zasady bezpieczenstwa” (1 ix—xiv).
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Indeks pytan i odpowiedzi

Znajdz poszukiwane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan i odpowiedzi”.

Fotografowanie al
g Tryby fotografowania i opcje kadrowania

Czy jest sposob na tatwe i szybkie wykonywanie zdje¢? 22-24
Jak postugiwac sie pozycja GUIDE na pokretle trybu pracy? 27-30
Jak szybko dostosowac¢ ustawienia dla réznych scenerii? 25-26
Czy mo?na ustawi¢ czas otwarcia migawki tak, aby uzyskac efekt zatrzymania lub 55
rozmycia ruchu (tryb §)?
Czy mozna ustawi¢ przystone tak, aby rozmy¢ lub wyostrzy¢ tto (tryb A)? 56
Jak ustawi¢ dtuga (,czas”) ekspozycje (tryb M)? 58
Czy mozna kadrowac zdjecia na monitorze (podglad na zywo)? 80-87
Czy mozna nagrywac filmy? 88-89
g Tryby wyzwalania migawki
Czy n"xozna wykonywac zdjecia pojedynczo lub szybkg serie zdjec jedno po 31
drugim?
Jak robi¢ zdjecia z uzyciem samowyzwalacza lub zdalnego sterowania? 33
Czy moir\a zmnigjszyc’ halas wytwarzapy przez migawke w miejscach 31
wymagajacych ciszy? (ciche wyzwalanie migawki)
Ostros¢
Czy mozna wybra¢ sposdb ustawiania ostrosci przez aparat? 35-36
Czy mozna wybrac pole AF? 40
@ Jakos¢ i wielkosé zdjecia
Jak wykonac¢ zdjecia przeznaczone do wydruku w duzym rozmiarze? 44-46
Jak zmiesci¢ wiecej zdjec na karcie pamieci?
g Ekspozycja
Czy mozna przyciemniac lub rozjasniac¢ zdjecia? 63
Jalf mpina zachowac szczegdty w zacienionych lub przeswietlonych obszarach 67-68
zdjecia?
e Korzystanie z lampy btyskowej
Czy moge ustawic lampe btyskowa, tak aby automatycznie uruchamiata sie
w razie potrzeby?
Jak wytaczy¢ lampe btyskowa? 47-50
Jak unikna¢ efektu ,czerwonych oczu”?
Wyswietlanie zdje¢ ma]
g Odtwarzanie
Jak mozna wyswietla¢ zdjecia w aparacie? 97
Jak wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat zdjecia? 98-101
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia w formie automatycznego pokazu slajdow? 109
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia na ekranie telewizora? 122-124
Czy mozna zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym usunieciem? 105

g Usuwanie

Jak usuna¢ niechciane zdjecia? 106-108




Retuszowanie zdje¢ m

Jak tworzy¢ wyretuszowane kopie zdjec¢? 149-165
Jak usunac efekt ,czerwonych oczu”? 151
Jak utworzy¢ kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie RAW (NEF)? 157
_Czy mozna palpiyé na siebie dwa zdjecia w formacie NEF (RAW) w celu uzyskania 155-156
jednego zdjecia?
Czy mozna utworzy¢ kopie zdjecia wygladajaca jak obraz? 160
Czy mozna przycig¢ materiat filmowy w aparacie lub zapisa¢ kadry z filméw? 93-96
Menu i ustawienia m

Jak regulowac ustawienia na ekranie Informacje? 5-6

o Jak uzywa¢ menu? 9-11
Jak wyswietli¢ menu w innym jezyku? 16,137
Jak zapobiec wyfaczaniu sie ekranéw? 140
Jak ustawi¢ ostros¢ wizjera? 20
Czy mozna wyswietli¢ linie kadrowania na monitorze? 85
Jak ustawi¢ zegar aparatu? 16,137
Jak formatuje sie karty pamieci? 19
Jak przywrdci¢ ustawienia domysine? 128,134
Jak sprawi¢, by aparat przestat wydawac sygnaty dzwigekowe? 141
Jak uzyskac¢ pomoc dotyczacg menu lub komunikatu? 9,193

Potqczenia @
- Jak skopiowac zdjecia do komputera? 111-113
Jak wydrukowac zdjecia? 114-121
e e
Czy mozna drukowac date zrobienia na zdjeciach? 1’44 !

Konserwacja i akcesoria opcjonalne nal

Jakich kart pamieci mozna uzywac? 177

@ Jakich opcjonalnych lamp btyskowych (Speedlight) mozna uzywac? 172
Jakie inne akcesoria sa dostepne do mojego aparatu?

Jakich obiektywéw mozna uzywac? 167
176

Jakie oprogramowanie jest dostepne do mojego aparatu?

Co sie robi z dostarczong pokrywka okularu? 34

Jak wyczysci¢ aparat?
Gdzie sie udac¢ w celu przeprowadzenia serwisowania i napraw?
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te
powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecert wymienionych w tej czesci instrukcji s3 oznaczone ponizszym

symbolem:

Ta ikong oznaczone sg ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczytac
A wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

BN OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znajdowato si¢ poza obszarem kadru
W przypadku fotografowania obiektéw pod
Swiatto nalezy zadba¢, aby storice znajdowato
sie z dala od obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy stornce
znajduje sie w kadrze lub w poblizu jego
obszaru, moze spowodowac pozar.

A Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub inne silne
zrédto Swiatta moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

A Korzystanie z pokretta korekgji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekcji
dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby przez
przypadek nie urazi¢ sie palcem w oko.

A W razie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wylacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac sie
dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjacé wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda,
a akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie
poparzy¢. Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazen ciafa. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanies¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu
przeprowadzenia kontroli sprzetu.

A\ Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazéw
fatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych
w poblizu tatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wéwczas niebezpieczenstwo
wybuchu lub pozaru.

A Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata. Poza tym, zwrd¢
uwage, ze mate czesci moga spowodowac
zadfawienie. Jesli dziecko potknie jakakolwiek
czesc tego urzadzenia, uzyskaj
natychmiastowa pomoc lekarska.

A Nie demontuj produktu
Dotknigcie wewnetrznych czesci aparatu
moze spowodowac obrazenia ciata.
W przypadku usterki aparat moze naprawiac
jedynie odpowiednio wykwalifikowany
technik. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony odstaniajac wnetrze aparatu
w wyniku upadku lub zinnej przyczyny, nalezy
odfaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjac
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

A Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje dziecka
Pasek na szyje owiniety wokét szyi dziecka
moze by¢ przyczyna uduszenia.

A\ Nie dotykaj przez diugi okres aparatu, akumulatora, ani
tadowarki, kiedy te urzadzenia sa wiaczone lub
uzytkowane
Czesci urzadzenia nagrzewaja sie i staja
gorace. Pozostawienie urzadzenia
w bezposredniej stycznosci ze skdrg przez
dtugi okres moze spowodowac lekkie
oparzenia.

A Nie kieruj lampy btyskowej na kierowce pojazdu
silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac wypadek.



A Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania lampy

btyskowej

« Uzywanie aparatu z lampa btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub innych
obiektow moze spowodowac oparzenia.

« Btysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze spowodowac
chwilowe zaburzenia widzenia. Szczegdlng
ostrozno$¢ nalezy zachowac podczas
fotografowania niemowlat; lampa btyskowa
nie moze sie wtedy znajdowac¢ w odlegtosci
mniejszej niz 1 m od dziecka.

A Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy zachowa¢
szczegdblng ostroznosé. Pozwoli to uniknad
zranienia odfamkami pottuczonego szkfa oraz
kontaktu ciektego krysztatu z monitora ze
skora, a takze przedostania sie tej substancji
do oczu lub ust.

A Przestrzegaj odpowiednich srodkow ostroznosci przy

obchodzeniu sie z akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje niebezpieczerstwo
wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wihasciwego uzytkowania akumulatoréw

nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest zasilacz
sieciowy, nalezy odfaczy¢ go od gniazdka.
Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie wiozy¢
odwrotnie lub zta strona.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréow

w wodzie ani wystawiac ich na dziatanie
wilgoci.

Na czas transportu akumulatora, zat6z na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami z metalu,
takimi jak naszyjniki czy spinki do wtoséw.
Catkowicie roztadowane akumulatory sg
narazone na wyciek elektrolitu. Aby unikna¢
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac z niego
roztadowany akumulator.

Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykow

i przechowywac go w chtodnym i suchym
miejscu.

« Bezposrednio po korzystaniu z aparatu lub
po dtugim okresie pracy, akumulator moze
by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem akumulatora
poczekaj, az ostygnie.

« W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak odbarwienie
lub odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakonczy¢ jego uzywanie.

A Przestrzegaj odpowiednich srodkdw ostroznosci przy

obchodzeniu sie ztadowarka

» Chron przed wodg i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwiera¢ stykéw tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
tadowarki.

» Kurzznajdujacy sie na czesciach metalowych
lub w ich poblizu nalezy usuwac¢ suchg
szmatka. Dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar.

» Nie wolno przebywa¢ w poblizu tadowarki
podczas burz z wyadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani fadowarki
mokrymi dtorimi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie uzywac z przetwornikami podréznymi
i przejscibwkami przeznaczonymi do
zamieniania typu napiecia ani
z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub przegrzanie produktu, a nawet pozar.

A Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wylacznie przewoddw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby zachowacd
zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi
produktu.

A\ piytycd

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢ odtwarzane
w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze to
doprowadzi¢ do utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.



Uwagi

Zadna czes¢ instrukgji dotaczonych do tego
urzadzenia nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie
stuzacym do pozyskiwania informacji ani
thumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od
formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany
danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego w instrukcjach

w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukgcji byly Sciste i petne, jednak
w przypadku zauwazenia jakichkolwiek btedéw
lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres podany
osobno).

Xi
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Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWLASCIWYM TYPEM. ZUZYTY
AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia
elektryczne i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbidrce odpaddw.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach UE:

o Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do
Smieci osobno w odpowiednich punktach
zbidrki odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac razem
z odpadami z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbiérka odpadéw i recykling
pomagaja oszczedzac zasoby naturalne
i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla
ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego,
ktore mogtyby by¢ spowodowane
nieodpowiednim usuwaniem odpadow.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadow.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze akumulator
jest objety oddzielnym systemem
zbiérki odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikow

w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego, czy
sg oznaczone tym symbolem, czy tez nie, nalezy
wyrzucac do $mieci osobno w odpowiednich
punktach zbiérki odpaddéw. Nie nalezy ich
wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadoéw.



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocga skanera, cyfrowego
aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci
karnej.

» Dokumenty, ktérych kopiowanie lub powielanie jest « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukgji
zabronione i podlega odpowiedzialnosci karnej Wtadze wprowadzity ograniczenia dotyczace
Nie wolno kopiowac¢ ani powiela¢ banknotéw, kopiowania i reprodukcji papieréw
monet, papieréw wartosciowych, obligacji wartosciowych emitowanych przez firmy
panstwowych ani samorzadowych, nawet jezeli prywatne (akcje, faktury, czeki, bony towarowe
egzemplarze powstate w wyniku skopiowania lub itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i kupondw.
reprodukcji zostang oznaczone jako ,Przyktad” Wyjatkiem sg sytuacje, gdy pewna minimalna
lub ,Wz6r". liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku

stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportéw wydanych
przez rzad, zezwolen wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowoddéw

Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia ze osobistych, biletéw i bonéw zywnosciowych.
strony wiasciwych wiadz, zabronione jest
kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych
znaczkéw pocztowych i kart pocztowych
wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw wartoéciowych
znajdujacych sie w obiegu w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji
utwordéw chronionych prawem autorskim, takich
jak ksigzki, utwory muzyczne, obrazy, odbitki

Z.abroni~o.ne j?SF kopiowanie i reprodulfcja z drzeworytow, mapy, rysunki, filmy i fotografie,
pieczeci i poswiadczonych dokumentow okreslone sg w krajowych i miedzynarodowych
urzedowych. przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia nie

nalezy uzywac do nielegalnego kopiowania
utwordw ani naruszania przepiséw o prawie
autorskim w inny sposéb.

Pozbywanie sie urzqdzen do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich danych obrazu.
W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikdw pamieci mozna odzyskac usunigte pliki za pomoca
dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowa¢ niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usunac¢ wszystkie dane przy
uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatowa¢ pamie¢ nosnika,

a nastepnie zapetnic ja ponownie obrazami nie zawierajgcymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba).
Prosze réwniez pamietac o zastapieniu zdje¢ wybranych do recznej regulacji balansu bieli ({0 72). Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen podczas mechanicznego niszczenia nosnikéw danych.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE
WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ
WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA
POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA
LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA
JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com
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Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaly zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg skomplikowane
ukfady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym tadowarki, akumulatory,
zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem
cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan
technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa uktadéw elektronicznych stosowanych

w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze spowodowac S—
uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon. Korzystanie z akumulatoréw litowo- s "[,".’;,',’,’;,”,’,"",‘
jonowych innych firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej an_Nilan Nil

stronie), moze zaktéci¢ normalna prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton,
przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

V/ Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja tylko akcesoria marki Nikon
zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM
INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze
ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie woéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub wtasnych wypraw) nalezy
zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon
w ramach programu ksztatcenia ustawicznego - ,Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze
informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dlauzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http.//www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéweki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat fotografowania cyfrowego i obrébki
zdje¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi i wy$wietlaczami
aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby méc tatwo korzystac z zawartych w niej

informacji podczas lektury dalszej czesci instrukgiji.

Korpus aparatu

n Pokretto trybu pracy ... 3
BB Zaczep paska
[E] Przycisk BB (informade).......... 6,85
Przycisk E4/@
Kompensacja ekspozycji
Regulacja przystony
Kompensacja btysku...
B spust migawki
3 Wiacznik zasilania
n Przycisk nagrywania filmu.
Dioda wspomagajaca AF
Dioda samowyzwalacza
Lampa redukgji efektu
€zerwonych 0CZuU ..nen. 49
Odbiornik podczerwieni (przéd)

[ Pokrywka bagnetu korpusu
[EH] Styki procesora/CPU

2] Wbudowana lampa btyskowa.... 47

Tryb lampy btyskowej...
Kompensacja btysku

Znacznik ptaszczyzny

[ zaczep paska

[EE] Pokrywka gniazda

Uzywanie przycisku Fn ....8, 143
Znacznik pozycji mocowania

H Przycisk odfaczania obiektywu

[EZ] Mocowanie obiektywu
[ Pokrywka sanek mocujacych ... 172

E Sanki mocujace (do opcjonalnej

lampy btyskowe)) ................... 172
Ztacze mikrofonu zewnetrznego
............................................ 91,177

Ztacze USB i A/V
Podfaczanie do komputera

Podtaczanie do drukarki ...... 114
Podfaczanie do telewizora

] ztacze HDMI typu mini...
[EZ] Gniazdo akcesoriow




Korpus aparatu (cigg dalszy)

n Okular Wizjera......o.ccceeeeeeeemeceenns 34 m Gniazdo mocowania statywu Dioda dostepu do karty pamieci
] Gumowa muszla oczna [E&] Pokretto korekgji dioptrazu....... 20 18,23
Odbiornik podczerwieni (ty}) ... 33 Przycisk At Ostona opcjonalnego ztacza

E
Monitor
Wyswietlanie ustawien ............ 5
Podglad na zywo ... 80
Widok petnoekranowy

Uzywanie przycisku i (O-n)

Chronienie zdjec¢ przed

ZASHANIA cveevvrveereesreneerienianens 178

Zatrzask pokrywy komory
LIV 1 (o] - O ——— 13

usunieciem
Przycisk (=] [EE] Pokretto sterowania 7 13
Odtwarzanie.......ccocoucscssn. 97 Przycisk Przycisk @
Przycisk MENU i Podglad na zywo...........cccoueee. Usuwanie zdje¢ podczas
IMENU coreereeeeereeeessesessennes 9,125 {1 PO odtwarzania

VA Przycisk
Przyblizenie (powiekszenie)

[EH Wybierak wielofunkcyjny .........
Pokrywa gniazda karty pamieci

Zatrzask akumulatora....

-------------------------- 105 H Pokrywa komory akumulatora

w trybie odtwarzania........ 104 18
Przycisk Q=/? [ZPAT T (o] F—— 10
Miniatury ......cooeeceeennecsirnennns 102 Przycisk 2u/®/a
Oddalenie (pomniejszenie) Tryb wyzwalania migawki .....31
w trybie odtwarzania........ 104 SaMOWYZWalACZ cvvrvreerrrrreres 33
Pomoc... - Zdalne sterowanie............... 33
Przycisk €/ (edycja
n (131003 F: el ) FNSOSSS 5

Wiacznik zasilania
Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wiaczyc aparat.

T

=

Mikrofon i gtosnik

Nie umieszczaj mikrofonu ani gtosnika w poblizu urzadzern magnetycznych. Nieprzestrzeganie tego
zalecania moze mie¢ negatywny wptyw na dane rejestrowane na urzagdzeniach magnetycznych.

Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wytaczyc aparat.

T




Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby fotografowania oraz tryb GUIDE:

TrybyP,S,AiM
Wybierz jeden z tych trybéw w celu
uzyskania petnej kontroli nad
ustawieniami aparatu.
o P — Automatyka programowa ({1 54)
o S— Automatyka z preselekcja czasu

. (M 55)
Tryb GUIDE (podrecznik) (11 27) « A— Automatykaz preselekcja przystony
Réb zdjecia i je wyswietlaj, dostosowujac ustawienia (@ 56)
z pomoca podrecznika ekranowego. « M— Tryb manualny (23 57)

Automatyka programowa
Wybierz jeden z tych trybow, by fatwo robic zdjecia w trybie
Aatwego fotografowania”.
wro o ® Automatyczny (lampa
o & Automatyczny (10 22) biyskowa wylaczona) (11 22)

Programy tematyczne

Po wybraniu programu tematycznego za pomoca pokretta trybu pracy, aparat automatycznie dobiera
optymalne ustawienia dla wybranej sytuacji. Dobierz swéj wyb6r do fotografowanego tematu.

o % Portret (10 25) o X Zdjecia sportowe ({1 26)

o Krajobraz ({1 25) o % Makro (10 26)

o & Dziecko (0 25) « [ Portret nocny (10 26)

Automatyczne wybieranie trybéw (podglad na zywo)

Wybranie podgladu na zywo w trybie & lub ® pozwala na automatyczne wybieranie programu
tematycznego (,automatyczny wybierak programu”; 11 85) podczas uzywania autofokusa.




Wizjer

[]

n Pola AF Liczba pozostatych zdjec .......... 21 n Wskaznik gotowosci lampy........ 24
[ Wskaznik ostrosci . 23,42 Liczba zdjec pozostatych do [ Wskaznik fleksji programu........ 54
Wskaznik blokady automatycznej zapelnienia bufora pamieci.... 32 Wskaznik ekSPOZYCji cvvvvrrrrrree 57

ekspozycji (AE).....ccueccerernns 61 W;I'(alz.nlk Zapisu pomiaru balans7u2 Wskaznik kompensacji ekspozycji

B Ceas otwarcia migawki......55,57 [\ e e ——
H Przystona (liczba przystony) 63 Wskaznik ustawienia ostrosci .

56,57 Warto$¢ kompensacji mocy btysku Wskaznik kompensacii moc
3 Wskaznik stanu akumulatora .... 21 P J Y

DAYSKU .cccvvvenveeeeceenineceeninnceenns 65

Czutos¢ 1S0.... .51
K" (wskaznik wyswietlany, gdy

W pamieci pozostaje miejsce na E

Wskaznik automatycznego
ustawiania czutosci ISO ..
Wskaznik ostrzezenia

ponad 1000 zdjec) ... 21

Wskaznik kompensacji ekspozycji

63

V/ Wizjer
Czas reakdji i jasnos¢ wyswietlacza wizjera moga réznic sie w zaleznosci od temperatury.




Ekran Informacje

Ustawienia aparatu mozna wyswietlac i regulowac na ekranie &)
Informacje. Nacisnij raz przycisk B, aby wyswietli¢ ustawienia, a potem
=

nacisnij go ponownie, aby zmieni¢ ustawienia. Wyrdzniaj pozycje przy
pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i naciskaj @), aby wyswietla¢

opcje dla wyréznionej pozyciji. \@%‘

1—| 7

| | I
150 Jakos¢ zdjecia

[P) it

2

3_

T

5 -
i AUTO

6{_ 4 HA 0.0
(%) @ Ustawn
1|6 17

Tryb fotografowania Wskaznik automatycznego

& Tryb lampy byskowej........ 48

& automatyczny/ ustawiania czutosci 1SO [ Kompensacja blysku............ 65
® automatyczny (lampa 129 |2 Kompensacja ekspozycji ....63
btyskowa wytaczona)......... 22 Akt funkcia D-Lighti L
Programy tematyczne.........25 ywna funkcja D-Lighting P} Jako$¢ zdjecia....mmmmrvrvrn 44
Tryb podrecznika... 27 67 m Wielkos¢ zdjecia .......onmereennns 46
TEYDY P, S, ATM e 53 Ustawienie Picture Control 2 Balans bieli.......cocere 69
Przystona (liczba przystony) 76 m Czutoéc 1SO 51
Wslfai.nik sygnatu 7 Tryb wyzwalania migawki
dzwiekowedo .......ccceen. 141 31

Wskaznik stanu akumulatora Tryb ustawiania ostrosci

21
......................................... 35,81
[ Wskaznik przystony........ 6 Wskaznik potaczenia B2 Tryb pola AF..... 38.82
Wskaznik automatycznego z odbiornikiem GPS.......... 147 m Porniar ekSPOZYGi .. 60

wyboru pola AF.................. [ 1kona pomocy ......cvves 193

& Wskaznik czasu migawki ....6

Wskaznik sledzenia 3D......... Wskaznik ekspozyiji............. 57
Wskaznik kompensacji
€kSPOZYCji .uveeurncvrrrrrrnnnnne 64
Liczba pozostatych zdjec.....
Wskaznik zapisu pomiaru
balansu bieli......ccccccccccuuunee 72
K" (wskaznik wyswietlany,
gdy w pamieci pozostaje
miejsce na ponad 1000
ZAJEE) e 21

/)l Wskaznik potaczenia z Eye-Fi
148

Wskaznik manualnego trybu
lampy btyskowei.............. 132

Wskaznik kompensacji mocy
btysku dla opcjonalnych
lamp btyskowych............. 175

Wskaznik nanoszenia daty

144




Ukrywanie informacji zdjeciowych

Aby wytgczy¢ monitor, nacisnij przycisk B8. Zwrd¢ uwage, ze monitor wytacza sie automatycznie,
podczas gdy spust migawki jest wcisniety lub gdy przez okoto 8 s nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci (aby uzyskac informacje o tym, jak wybrac czas, przez jaki monitor pozostaje wtaczony, patrz
Czasy autowylaczenia na stronie 140). Ekran Informacje mozna przywréci¢, naciskajac przycisk B
ponownie.

2\ .
é) V125 £5.6

% 00 B4 00
Q @Ustaw (517]

Ekran Informacje

> I
Przycisk BB Monitor wytqczony

Obracanie aparatu
Kiedy aparat jest obrécony o 90°, informacje zdjeciowe réwniez sie
obracaja i dopasowuja do orientacji aparatu.

P]

S5 7125 F5.6

EHON E=SD D
o]

Wskazniki czasu migawki i przystony
Te wyswietlacze zapewniaja wizualizacje wartosci czasu otwarcia migawki i przystony.

Krotki czas otwarcia migawki, duza
przystona (niska liczba przystony).

Dtugi czas otwarcia migawki, mata
przystona (wysoka liczba przystony).

Podczas obracania pokrettem trybu pracy, ten wyswietlacz zostaje zastapiony obrazem pokrettfa trybu
pracy.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania uktadu ekranu Informacje, patrz Format wyswietlan.
informacji (0 134). Aby uzyskac informacje na temat wybierania, czy informacje sg wyswietlane, gdy
spust migawki jest wcisniety, patrz Autom. wyswietlan. informacji (10 136). Informacje na temat
wskaznikow wyswietlanych w trybie podgladu na zywo mozna znalez¢ na stronie 84.




Pokretio sterowania

Pokretta sterowania mozna uzywac¢ w potaczeniu z innymi elementami sterujagcymi do
regulacji réznych ustawien podczas wyswietlania informacji zdjeciowych na monitorze.

Przycisk % (EE4)

i

— Przycisk E (®)

Przycisk Fn

— Pokretto trybu pracy
[ Pokretto sterowania ]
Wybierz kombinacje przystony HONESD
i czasu otwarcia migawki (tryb P; ~
1 54). ,) 7100 r4

AuTo

% HAO00 B4 00
2} @Ustaw (517]
Ekran Informacje

Wybierz czas otwarcia migawki
(tryb S lub M; 1 55, 57). ~
) 125 156

AuTo

% @00/ 00
2} @Ustaw (517)
Ekran Informacje

Wybierz przystone (tryb A; (1 56).

% HAO00 B4 00
@Ustaw (517]

Ekran Informacje

Wybierz @ N ESD
przystone (tryb .
M; 0 57). )25 5.6

AuTo

% |Ha00 E00

Y — (%) BUstaw [517]
Przycisk & (@)  Pokretfo sterowania Ekran Informacje



Wybierz "_:_ Kompensacia ekspozycii
kompensacje f\; —
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Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu. Aby

wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

o

Przycisk MENU
Karty
Mozna wybierac sposréd nastepujgcych menu:
« [>]: odtwarzanie (20 125) . q :retusz ([0 149)
. 0 fotografowanie ((10 127) . : ostatnie ustawienia (1 166)

D 'f: ustawienia (00 133)

MENU USTAWIER ___

=]

5=l Resetowanie opcii ustawien

Suwak wskazuje pozycje w biezqcym menu.

(o] v ot
Formatowanie karty pamieci
w

Jasnos¢ monitora
Format wyswietlan. informacii

Autom- wyswietlan. informacii

Czy$¢ matryce Biezqce ustawienia sq wskazywane za pomocq ikon.

Podnoszenie lustra

Tryb wideo

Opcje menu

| Opcje w biezgcym menu.

ten przycisk pozostaje nacisniety. Naciskaj A lub 'V, aby
przewijac wyswietlane informacje.

Igrzycisk Q= (?)

Jesliw lewym dolnym rogu monitora wyswietlana jest ikona @, 2 Resetowanie opcii ustawiefi
naciskajqc przycisk Q& (?) mozna wyswietli¢ pomoc. Opis Praywr6¢ ustawienia menu Ustawienia
wybranej aktualnie opcji lub menu bedzie wyswietlany, dopdki D) L IV

Tryb podrecznika

Aby wyswietli¢ podrecznik ekranowy, przekre¢ pokretto trybu pracy w potozenie GUIDE ({1 27).




Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie kursora w gdre

pozycji
Anulowanie wyboru

i powrdt do poprzedniego ]

Przesuniecie kursora w dot

4 Przycisk @: wybranie wyréznionej

Wybdr wyréznionej pozycji lub
@ » wyswietlenie podmenu

Aby poruszac sie w menu, nalezy wykonywac ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

o

2 Wyréznij ikone biezacego menu.
Aby wyréznic ikone biezagcego menu, nacisnij 4.

MENU USTAWIEN
esetowanie oncii ustawieri =
ormatowanie karty pamieci -~
asnos¢ monitora 0

Format wy3wietlan. informacii @3
Autom. wyswietlan. informacii  ON
Czy$¢ matryce ==
Podnoszenie lustra

Tryb wideo

3 Wybierz menu.
Nacisnij A lub ¥ aby wybrac zadane menu.

o
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MENU ODTWARZANIA
suwanie
Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢
Obrot zdjec pionowych
Pokaz slajdéw
Polecenie wydruku DPOF




4 ustaw kursorw wybranym menu. s MENU ODTWARZANIA

Aby ustawi¢ kursor w wybranym menu, naci$nij o
przycisk > L Opcie odtwarzania

Podglad zdje¢
) Obrét zdiec pionowych
Pokaz slaidow
Polecenie wydruku DPOF
>

5 Wyréznij pozycje menu. = MENUODIWARZANIA
Nacisnij A lub ¥, aby wyrézni¢ pozycje menu. o)

i Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

L
Pokaz slaidow ==
Polecenie wydruku DPOF

s

6 WyéWietI Opcje. g Obrét zdje¢ pionowych
Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla wybranej pozycji
menu, nacisnij przycisk p.

Wytaczony

7 Wyrdéznij opcje. i Obrt e ionawych
Nacisnij A lub ¥, aby wyrézni¢ opcje.

8 Wybierz wyrézniona pozycje.
Aby wybra¢ wyrdzniona pozycje, naciénij przycisk €.
Aby wyjs¢ z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij
przycisk MENU.

Nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze informacje:

« Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie s3 aktualnie dostepne.

« Chociaz ogdlnie nacisniecie przycisku P> daje taki sam efekt, jak nacisniecie przycisku @,
w niektorych przypadkach wybér mozna zatwierdzi¢ tylko poprzez nacisniecie @.

oAby wyjs¢ z menu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy
(M 24).
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Pierwsze kroki

Nataduj akumulator

Ten aparat jest zasilany przez akumulator jonowo-litowy EN-EL14 (dotaczony do zestawu).

Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, przed uzyciem aparatu nataduj akumulator

za pomoca znajdujacej sie w zestawie fadowarki MH-24. Petne natadowanie catkowicie
. roztadowanego akumulatora zajmuje okoto 1 godzine i 30 minut.

Adapter wtyczki

W zaleznosci od kraju lub regionu zakupu do tadowarki moze by¢ réwniez
dofaczony adapter wtyczki. Ksztatt adaptera rézni sie w zaleznosci od kraju
lub regionu zakupu. Jesli do aparatu zostat dotaczony adapter wtyczki, unie$
wtyczke i podtacz adapter wtyczki zgodnie z ilustracja po prawej stronie,
dopilnowujac, aby wtyczka zostata wiozona do konca. Préba odfgczenia
adaptera wtyczki na site moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

1 Zdejmij pokrywke stykéw.
Zdejmij pokrywke stykéw z akumulatora.

2 Wi6z akumulator.
Wt6z akumulator zgodnie z ilustracjg na tadowarce.

[% tadowanie akumulatora
taduj akumulator w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia
mieszczacej sie w zakresie od 5 do 35°C. Akumulator nie bedzie sie

fadowag, jesli jego temperatura wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C.

3 Podtacz tadowarke do zasilania.
Dioda CHARGE (fadowanie) bedzie powoli mrugac podczas
tadowania akumulatora.

[% Podczas tadowania
Nie przeno$ tadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas
fadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo rzadkich

przypadkach powodowac, ze tadowarka bedzie informowac
o zakonczeniu fadowania, mimo ze akumulator bedzie natadowany O 1
o . S . cnanae %y | crance 482
tylko czesciowo. Wyjmij akumulator i w6z go ponownie, aby e o Q0" hvs .,C;);
rozpoczac tadowanie jeszcze raz. .

tadowanie tadowanie
akumulatora  zakoriczone

4 po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.
Kiedy dioda CHARGE (fadowanie) przestanie migac, oznacza to, ze fadowanie akumulatora
zostato zakoriczone. Odtacz tadowarke od sieci elektrycznej i wyjmij akumulator.
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Wito6z akumulator

1 Wylacz aparat.

Wkitadanie i wyjmowanie akumulatoréw
Przed wiozeniem lub wyjeciem akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 otwérz pokrywe komory akumulatora.
Otworz zatrzask pokrywy akumulatora (D) i otwérz (@) pokrywe
komory akumulatora.

3 w6z akumulator.
Wt6z akumulator w pozycji
przedstawionej na ilustracji (®), uzywajac
go tak, aby pomaranczowy zatrzask
akumulatora pozostawat docisniety do
jednego boku. Zatrzask blokuje
akumulator w poprawnym potozeniu po
jego wtozeniu do konica.

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora

Wylacz aparat i otwérz pokrywe komory
akumulatora. Naci$nij zatrzask akumulatora
w kierunku wskazanym strzatka, aby zwolni¢
akumulator, a nastepnie wyjmij go reka.

[% Akumulatoritadowarka

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach ix-x oraz 184-186 tej instrukgji i przestrzegaj ich
tresci. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego
wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°Ci od 45°C do 60°C,
pojemnos¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego tadowania wydtuzy¢. Jesli dioda CHARGE
(tadowanie) miga szybko (tzn. btyska okofo osiem razy na sekunde) podczas tadowania, sprawdz czy
temperatura miesci sie¢ w poprawnym zakresie, nastepnie odtacz tadowarke od zasilania, po czym
wyjmij i ponownie wt6z akumulator. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i oddaj akumulator oraz fadowarke do sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu firmy
Nikon.

Nie podejmuj préb tadowania w petni natadowanego akumulatora. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do zmniejszenia wydajnosci akumulatora.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odtaczaj ja od zasilania, gdy nie jest
uzywana.
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Zamocuj obiektyw

Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza aparatu po zdjeciu
obiektywu. W tej instrukgcji przyktadowym obiektywem jest najczesciej AF-S DX NIKKOR
18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il.

Skala ogniskowych

Przycisk chowania/wysuwania obiektywu

Znacznik skali ogniskowych

—— Znacznik pozycji mocowania
obiektywu

/ Styki procesora/CPU (11 168)

—— Tylna pokrywka obiektywu

Pokrywka obiektywu
Piersciert ustawiania ostrosci ({0 42, 87) Przetqcznik redukcji drgar (ON/OFF) (10 203)

Pierscieri zoomu ({2 24)

1 Wylacz aparat.

2 Zdejmij tylng pokrywke obiektywu
i pokrywke bagnetu korpusu
aparatu.

=

N
O

o

L

Wg\

v

3 Przymocuj obiektyw.
Umie$¢ obiektyw w mocowaniu
bagnetowym aparatu w taki sposéb, aby
znaczniki pozycji mocowania na
obiektywie i na korpusie aparatu byty
dopasowane do siebie (D). Uwazajac,
aby nie nacisna¢ przycisku zwalniania
obiektywu, obré¢ obiektyw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az zaskoczy blokada ().

A
A EE

Przesun przetacznik trybu A-M w potozenie )
A (autofokus; jesli aparat jest wyposazony i W 20—
w przetacznik trybu M/A-M, ustaw go Thill Thill

w potozeniu M/A, aby korzystac J
z autofokusa z mozliwoscig ustawienia

recznego).

Jesli obiektyw jest wyposazony w przefacznik redukgji drgan (VR), wybierz ON (wlaczona),
aby ogranicza¢ wptyw drgan (21 203).
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Obiektywy wyposazone w przycisk chowania/wysuwania obiektyw
Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu odblokuj

i wysun pierscien zoomu. Trzymajac wcisniety przycisk
chowania/wysuwania obiektywu (D), obracaj
piericien zoomu zgodnie z ilustracjg (@).

Przycisk chowania/
wysuwania obiektywu

Kiedy obiektyw jest schowany, robienie zdjec jest
niemozliwe. Jesli w wyniku wigczenia aparatu ze
schowa.nym obiekt.ywem wy.éwlietlla.nyljest . —
komunikat o bfedzie, obracaj pierscien zoomu, az obracai piericiefi 200ma,
komunikat przestanie by¢ wyswietlany. QAR

[% Autofokus
Autofokus jest obstugiwany tylko w przypadku obiektywdw AF-S i AF-1 wyposazonych w silniki uktadu
autofokusa. Autofokus nie jest dostepny w przypadku innych obiektywéw AF ([0 167).

V] Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony
W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony ((11 168),
zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszego ustawienia (najwyzsza liczba przystony).

Odlaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytaczony przed odtaczeniem lub wymiang obiektywu. Aby
zdja¢ obiektyw, naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku zgodnym ze wskazéwkami
zegara (@). Po zdjeciu obiektywu zatéz na miejsce pokrywki obiektywu

i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

Aby schowac obiektyw, gdy aparat nie jest uzywany, przytrzymaj przycisk
chowania/wysuwania obiektywu (D) i przekre¢ pierscierh zoomu w potozenie
,L" (blokada) zgodnie z ilustracja @). Schowaj obiektyw przed odtaczeniem
go od aparatu i uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku chowania/wysuwania
obiektywu podczas podtaczania lub odtaczania obiektywu.
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Podstawowe ustawienia

Przy pierwszym wtaczeniu aparatu wyswietlone zostanie okno dialogowe wyboru jezyka.
Wybierz jezyk oraz ustaw date i godzine. Zanim data i godzina nie zostang ustawione, robienie
zdjec jest niemozliwe.

1

Wiacz aparat.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

Wybierz jezyk.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ zadany jezyk i nacisnij
.

g

Language(LANG)
Italiano
Magyar
Nederlands
Norsk
Portugués
Portugués (PT)
Pycckuit

Wybierz strefe czasowa.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru strefy
czasowej. Naciskaj « lub P>, aby wyrézni¢ lokalng
strefe czasowa (w polu UTC podana jest roéznica

w godzinach miedzy wybrang strefg czasowa

a czasem UTCQ), a nastepnie nacisnij @.

Strefa czasowa

London, Casablanca
UTC 0 15/04/2012 10:00:31
@@oK

Wybierz format daty.

Naciskaj A lub ¥, aby wybrac kolejnos¢, w jakiej maja
by¢ wyswietlane rok, miesiagc i dzien. Nacisnij @), aby
przejs¢ do nastepnego kroku.

©
©

g

Strefa czasowa i data
Format daty

Y/N/D Rok/miesiac/dzien
WO/Y Miesiac/dzien/rok
D/W/Y Dzieni/miesiac/rok [oK]

Wiacz lub wytacz czas letni.

Zostang wyswietlone opcje czasu letniego. Domyslnie
czas letni jest wytgczony. Jesli w lokalnej strefie
czasowej obowiazuje czas letni, nacisnij A, aby
wyrozni¢ Whaczony i nacisnij €.

©

Strefa czasowa i data
Czas letni

Wihaczony

Ustaw date i godzine.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe przedstawione
po prawej stronie. Naciskaj « lub P>, aby wybra¢
pozycje, oraz A lub ¥, aby zmieni¢ warto$¢. Nacisnij
@8, aby zatwierdzi¢ ustawienia zegara i przejs¢ do
trybu fotografowania.

A
A4
A4

Strefa czasowa i data
Datai godzina

RMD GMS

P1012 004015 10foo o)




Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie potrzeby, gdy wiozony jest
gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez opcjonalne ztgcze zasilania EP-5A i zasilacz sieciowy
EH-5b (11 178). Trzy dnifadowania zapewniajg zasilanie zegara przez okoto miesiac. Jesli po wigczeniu
aparatu wyswietla sie komunikat ostrzegajacy, ze zegar aparatu nie jest ustawiony, akumulator zegara
jest rozladowany i zegar zostat wyzerowany. Ustaw zegar na poprawna date i godzine.

Zegar w aparacie

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wigkszo$¢ zegarkéw recznych i zegaréw domowych.
Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby
dokonywac jego regulacji.

Menu ustawien

Ustawienia daty i godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili, uzywajac opcji Jezyk (Language) ({0 137)
i Strefa czasowa i data ({0 137) w menu ustawien.
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W16z karte pamieci

Aparat zapisuje zdjecia na kartach pamieci Secure Digital (SD) (dostepne osobno; (1 177).

1 Wylacz aparat.

Wktadanie i wyjmowanie kart pamieci

Przed wiozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 otworz pokrywe gniazda karty pamieci.
Wysur pokrywe gniazda karty pamieci (D) i otwérz
gniazdo karty (@).

3 wiez karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci zgodnie zilustracjg po prawej
stronie, wsun ja, az zatrzasnie sie w gniezdzie. Dioda
dostepu do karty pamieci zaswieci sie na kilka sekund.
Zamknij pokrywe gniazda karty pamieci.

[% wkiadanie kart pamieci

Wtozenie karty pamieci odwrotnie lub tytem do przodu
moze spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty.
Uwazaj, aby na pewno wtozy¢ karte w odpowiedniej
pozycji.

Dioda dostepu do karty
pamieci

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byta sformatowana w innym
urzadzeniu, nalezy ja sformatowac zgodnie z opisem na stronie 19.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty pamieci nie $wieci sig,
wyltacz aparat, otwdrz pokrywe gniazda karty pamieci i wcisnij
karte do $rodka, aby ja wysuna¢ (D). Nastepnie karte mozna
wyciagnac reka (@).

Przelacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci SD sg wyposazone w przefgcznik ochrony przed
zapisem, zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy
przefacznik znajduje sie w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie
mozna zapisywac zdje¢ na karcie, usuwac zdjec z karty, ani jej
formatowac (przy probie wyzwolenia migawki waczy sie sygnat
dzwiekowy). Aby odblokowa¢ karte pamieci, przesun przetgcznik
w potozenie do zapisu (,write”).

yo

I
Przetqcznik blokady zapisu




Sformatuj karte pamieci

Karte pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, lub jesli byta formatowana
w innym urzadzeniu. Sformatuj karte zgodnie z opisem ponizej.

[ Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich zapisanych. Przed
rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera wszelkie zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowa¢
(@111).

1 Wiacz aparat.

2 Wyswietl opcje formatowania. = MENU USTAWE
Naciénij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu. |
Wyréznij Formatowanie karty pamieci w menu ;“:r"nf:t‘m’:l’i:t';n_mmmmi
ustawien i nacisnij . Wiecej informacji na temat & Autom. wyswietlan.informacii 0
korzystania z menu znajduje sie na stronie 9. e =

2 Tryb wideo

3 Wyréznij Tak.

Aby wyj$¢ z menu bez formatowania karty Wsaystiie 2diecia zapiszne
pamieci, wyréznij Nie i naciénij €. Rlgestnsse

4 Nacisnij ®.
W czasie formatowania karty bedzie wyswietlany
komunikat przedstawiony po prawej stronie. Nie
. . . . . . . P pamieci.
wyjmuj karty pamieci oraz nie wyjmuj ani nie
odfqczaj zrédta zasilania podczas formatowania.

V] Karty pamieci

« Karty pamigci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci
z aparatu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc.

o Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytacz aparat. Podczas formatowania ani w czasie
zapisywania i usuwania danych lub kopiowania ich do komputera nie wolno wyjmowac karty
pamieci z aparatu, wylaczac aparatu oraz wyjmowac ani odtgczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.

« Nie wolno dotyka¢ stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej, ani poddawac silnym wstrzasom fizycznym.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia karty.

« Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.
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Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekcji dioptrazu, pozwalajace zniwelowac indywidualne
roznice wzroku. Sprawdz czy obraz w wizjerze jest ostry przed wykadrowaniem zdjecia

w wizjerze.

1 Zdejmij pokrywke obiektywu.

2 Wiacz aparat.

3 ustaw ostros¢ wizjera.
Obracaj pokrettem korekcji dioptrazu, az obraz
w wizjerze i pole AF bedg idealnie ostre. Obracajac
pokrettem korekcji dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, uwazaj, aby nie zrani¢ sie niechcacy w oko
palcem lub paznokciem.

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe, wybierz pojedynczy
autofokus (AF-S; (1 35), jednopolowy AF ([t1]; (11 38) i centralne pole AF ({11 40), a nastepnie wykadruj
silnie kontrastowy obiekt w centralnym polu AF i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢
aparatem. Przy ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgcji dioptrazu do ustawienia idealnej
ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera mozna dalej regulowaé przy pomocy
opcjonalnych soczewek korekcyjnych ([0 176).
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Podstawy fotografowania

Poziom natadowania akumulatora
i pojemnosc karty

Zanim rozpoczniesz robi¢ zdjecia, sprawdz stan akumulatora i liczbe pozostatych zdje¢.

1 Wiacz aparat.

2 Sprawdz stan akumulatora.

Sprawdz stan natadowania akumulatora na ekranie
Informacje (jesli poziom natadowania akumulatora

jest niski, ostrzezenie zostanie réwniez wyswietlone
w wizjerze). Jesli monitor jest wytczony, nacisnij

przycisk €, aby wyswietli¢ ekran Informacje. Jesli S [ E D
monitor nie wigcza sie, oznacza to, ze akumulator jest L2 @istan__ [517]
roztadowany i wymaga ponownego natadowania.

Ekran Informacje | Wizjer Opis
(L[] — | Akumulator jest catkowicie natadowany.
Cmm — | Akumulator jest czesciowo roztadowany.
Niski poziom natadowania akumulatora. Przygotuj catkowicie natadowany
() [ - .
zapasowy akumulator lub przygotuj akumulator do tadowania.
[ | —a |Akumulator roztadowany. Spust migawki jest zablokowany. Natadujlub
(miga) (miga) |wymien akumulator.

3 Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobi¢.

Licznik klatek na ekranie Informacje i licznik w wizjerze a0 S0-A TN
pokazuja liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac przy - =
biezacych ustawieniach (wartosci powyzej 1000 sg ? Y125 F5.6
zaokraglane w dét do najblizszej setki: np. wartosci

mieszczace sie pomiedzy 1200 a 1299 s wyswietlane % |1 00 0
jako 1,2 K). Jesli wyswietla sie ostrzezenie zawierajace L) @ustaw__ {[517]

informacje o braku pamieci na zapisanie
dodatkowych zdje¢, wtéz inng karte pamieci ([ 18)
lub usun czes¢ zdje¢ (0 106).

% awmo | 1A 00| B4 00

(2] DUstaw TZ]K
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Proste fotografowanie w trybie ,tatwego
fotografowania” (tryby & i ®)

W tym rozdziale opisano sposéb robienia zdje¢ w trybach & i ®, czyli
automatycznych trybach tatwego fotografowania”, w ktérych wiekszos$¢
ustawien jest dostosowywana przez aparat do warunkéw fotografowania. Auto

®0

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wtacz aparat. Na monitorze pojawi sie ekran Informacje.

2 Wybierz tryb & lub ®. Pokretto trybu pracy
Wybierz tryb automatyczny (lampa btyskowa
wytaczona), aby fotografowa¢ w miejscach, gdzie
robienie zdje¢ z lampa btyskowa jest zabronione,

w przypadku fotografowania matych dzieci lub w celu
uchwycenia naturalnego swiatta w warunkach
stabego oswietlenia, przekrecajac pokretto trybu
pracy w potozenie ®. W innych sytuacjach przekrecaj pokretto trybu w potozenie

AUTO

o (automatyczny).

3 Przygotuj aparat.
Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze
prawa reka trzymaj aparat za uchwyt,
a lewa obejmij dolna cze$¢ korpusu
aparatu lub obiektyw. Przyciggnij tokcie
lekko do tutowia, aby uzyska¢ lepsze
podparcie rak i postaw jedna stope o pé6t
kroku przed druga, aby utrzyma¢
stabilno$¢ tutowia. Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji
portretowej (pionowej) trzymaj aparat w sposéb pokazany po
prawej stronie.

W trybie ® czas otwarcia migawki wydtuza sie przy stabym
o$wietleniu. Zalecamy uzywac statywu.

4 Wykadruj zdjecie.
Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w co najmniej jednym
z jedenastu pol ostrosci.

Pole AF
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5 Nacisnij spust migawki do potowy.
Naci$nij spust migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci. Aparat automatycznie dobierze pola AF. Jesli
fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, moze
podnies¢ sie lampa btyskowa i zaswieci¢ sie dioda
wspomagajaca AF.

S 1l

6 Sprawdz wskazniki w wizjerze.
Po zakonczeniu ustawiania ostrosci wybrane pola AF
zostang wyrdznione na chwile, wtaczy sie sygnat
dzwiekowy (sygnat dzwiekowy moze sie nie wiaczy¢,
jesli fotografowany obiekt jest w ruchu), a w wizjerze
pojawi sie wskaznik ostrosci (@).

Wskaznik ostrosci Opis
o Ostros¢ lfstanF)na na o.l?lekae., ‘ Wskaznik Pojemnos¢
® (miga) Aparat nie moze ustawic ostrosci za ostrosci bufora
pomocg autofokusa. Patrz strona 36.

Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, liczba zdje¢, ktéra moze zostac zapisana
w buforze pamieci (,~"; 11 32) jest wyswietlana w wizjerze.

7 zrob zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby
wyzwoli¢ migawke i zarejestrowac zdjecie. Dioda

dostepu do karty pamieci zaswieci sig, a zdjecie %@ .
zostanie wyswietlone na monitorze na kilka sekund ’ ‘ :‘@
(zdjecie automatycznie zniknie z ekranu po wcisnieciu _i\ ®
spustu migawki do potowy). Nie wysuwaj karty

Dioda dostepu do karty
pamieci

pamieci oraz nie wyjmuj ani nie odtqczaj Zzrédta zasilania
dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone.

Czyszczenie matrycy
Aparat wigcza drgania filtra dolnoprzepustowego pokrywajagcego matryce w celu usuwania kurzu
w momencie wiaczania i wylaczania aparatu ((11 180).
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Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki do korca.

} ’

e Y

Ustaw osrrosl'c’: Wcisl'nij do pofowy Zréb zdjecie: nacisnij do korica

Licznik czasu czuwania

Wizjer i ekran Informacje wytacza sie, jesli przez okoto osiem sekund nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci, co zmniejsza zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust migawki do potowy, aby ponownie
wilaczy¢ ekran. Czas czuwania dla licznika czasu czuwania, po uptywie ktérego ekrany wytacza sie
automatycznie, mozna wybra¢ przy pomocy opcji Czasy autowytaczenia w menu ustawien ({1 140).

125 £S5 3k > I v > 125 FS6 85 0
. " Pomiar ekspozycji . "
Pomiar ekspozycji wtqczony wylgczony Pomiar ekspozycji wigczony

Wbudowana lampa btyskowa

Jesli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie & wymagane jest
dodatkowe oswietlenie, wbudowana lampa btyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy ({1 47). Kiedy lampa
btyskowa jest podniesiona, zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlony
jest wskaznik gotowosci lampy btyskowej (%). Jesli wskaznik gotowosci lampy
btyskowej nie jest wyswietlany, trwa tadowanie lampy. Zdejmij palec na
chwile ze spustu migawki i sprébuj ponownie.

Aby oszczedzac energie akumulatora, kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana,
7167 ja, wciskajac jg lekko w dot, az sie zatrzasnie.

Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego Przyblizenie

Uzyj pierscienia zoomu w celu uzyskania zblizenia s
z ot
Pierscien
y »\% . zoomu

fotografowanego obiektu, tak aby wypetniat wiekszg czes¢ kadru,
\

lub w celu oddalenia obiektu i zwiekszenia pola widzianego na
gotowej fotografii (wybierz diuzszg ogniskowa na skali
ogniskowych obiektywu w celu zblizenia lub krétsza w celu
oddalenia). Jesli obiektyw jest wyposazony w przycisk chowania/
wysuwania obiektywu ([0 15), naci$nij i przytrzymaj ten przycisk,
jednoczesnie obracajac pierécien zoomu, az do zwolnienia
obiektywu i znikniecia komunikatu ostrzegawczego, a nastepnie
dostosuj zoom przy pomocy pierscienia zoomu.

Oddalenie




Kreatywne fotografowanie (programy
tematyczne)

Aparat oferuje wybdr programoéw tematycznych. Wybranie programu
tematycznego automatycznie dostosowuje ustawienia do wybranej
sytuadcji, co sprawia, ze kreatywne fotografowanie jest bardzo proste.
Wystarczy wybra¢ program, wykadrowac zdjecie i je zrobi¢, zgodnie

z opisem na stronach 22-24.

Nastepujace programy tematyczne mozna wybra¢
pokrettem trybu:

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
portretéw z wygladajacym naturalnie
odcieniem skory. Jesli fotografowany obiekt
znajduje sie w duzej odlegtosci od tta lub
uzywa sie teleobiektywu, szczegéty tta zostana
zmiekczone, nadajac kompozycji wrazenie
gtebi.

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
zywych zdje¢ krajobrazu w ciaggu dnia.
Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wytaczaja sie. Zalecamy
uzywac statywu, aby unikna¢ rozmycia zdjec
przy stabym oswietleniu.

Uzywaj tego programu to fotografowania
dzieci. Ubrania i szczegoty tta sa wyraznie
odwzorowane przy jednoczesnym zachowaniu
naturalnego i cieptego odcienia skory.
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Zdjecia sportowe

%
ity oo ('\\-
1 ..... \

Krotki czas otwarcia migawki pozwala na
zatrzymanie ruchu i uzyskanie dynamicznych
zdjec sportowych, wyraznie podkreslajacych
gtéwny fotografowany obiekt. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF

wylaczaja sie.

Uzywaj tego programu do wykonywania
zblizer kwiatéw, owaddw i innych matych
obiektéw (do ustawiania ostrosci z bardzo
niewielkiej odlegtosci mozna uzy¢ specjalnego
obiektywu do makrofotografii). Zalecamy
uzywac statywu, aby zapobiec rozmyciu zdjec.

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
naturalnej réwnowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem podczas
robienia zdje¢ portretowych przy stabym
o$wietleniu. Zalecamy uzywac statywu, aby
zapobiec rozmyciu zdjec.



-
Tryb podrecznika

Podrecznik

Tryb podrecznika udostepnia rézne czesto uzywane i przydatne funkcje.
Najwyzszy poziom menu podrecznika wyswietlany jest po przekreceniu
pokretta trybu pracy w potozenie GUIDE.

TRYB PODRECZNIKA -— Wskaznik stanu akumulatora (@2 21)

o e

Fotografow. Wysw./usun Ustaw

Liczba pozostatych zdje¢ ([0 21)

Tryb fotografowania: wskaznik trybu podrecznika wyswietlany
jest na ikonie trybu fotografowania.

Mozna wybierac sposréd nastepujqcych pozycji:

Fotografow.

Wysw./usun

Ustaw

Réb zdjecia.

L]

=, Fotografow-

| tatwa obstuga »

| Operacje zaawansowane

OWr ER(517)

Wyswietlaj i/lub usuwaj zdjecia.

| Wswiet! wiele zdie¢
(Wyhierz date

| Wyswietl pokaz slajdow
| Usuri zdiecia

ow.  @i517)

Zmieniaj ustawienia aparatu.

& | Ustaw
Jakos¢ zdiecia

| Wielkos¢ zdiecia

(Cza;y autowytaczenia
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Menu trybu podrecznika

Aby uzyska¢ dostep do tych menu, wyr6znij Fotografow., Wysw./usun lub Ustaw i nacisnij @.

= Fotografow.

TRYBPODRECZNKA ™" P

tatwa obstuga

Fotografow. Wysw./usui  Ustaw | Operacje zaawansowane
ER(517)
I Fotografow.
tatwa obstuga Operacje zaawansowane
&8 Automatyazny oy LMickczanie tha .
S — Dostosuj przystone.
€ Lampa wylaczona Zwieksz obszar ostrosci
Odlegte obiekty Zamrozenie ruchu (ludzie)
Makro 3 Zamrozenie ruchu (pojazdy)| Wybierz czas otwarcia migawki.
&2 Portrety $piacych osob Pokaz spadajaca wode
Ruchome obiekty Uchwyé czerwienie zach. | Dostosuj balans bieli, aby uchwyci¢ zywe
P2 Krajobrazy storica* barwy zachodéw storica.
Portrety a Robienie jasnych zdjec Dostosuj kompensacje ekspozycji tak, aby
B} Portret nocny % Ciemne (przyciemnione) | robi¢ jasne (rozjasnione) lub ciemne
zdjecia” (przyciemnione) zdjecia.
- : Dostosuj dobdr czutosci ISO do stabo
Zmniejsz poruszenie o$wietlonych obiektéw lub teleobiektywow.

* Wptywa na inne pozycje z menu Operacje zaawansowane Aby przywréci¢ ustawienia domysine,
wylacz i ponownie wiacz aparat.

~Rozpocznij fotogr.”

=3 Automatyczny

Wyréznij opcje i nacisnij €.
Uzyj wiziera . UZyJ Wizjera

z Il « Uzyj podgladu na zywo
o Filmuj

OWr. @Dalei FB(517)

Wiecej ustawier”

=3 Automatyczny -

Jesli wyswietla sie Wiecej ustawien, mozna wyroéznic te opcje

(Il i nacisnac P>, aby uzyskac dostep do nastepujacych ustawieri (dostepne
(LTI TN  Ustawienia roznia sie w zaleznosci od wybranej opcji fotografowania):
LTRSS . Ustawienia lampy btyskowej > « Ustawienia czutosci ISO >
Tryb lampy btyskowej Automatyczny dobér ISO
R VT=IAV |, stawienia lampy blyskowej >« Ustaw . Picture Control
Kompensacja btysku » Kompensacja ekspozycji
o Tryb wyzwalania migawki  Balans bieli
» Ustawienia czutosci ISO >
Czutosc ISO
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I Wysw./usun

Wyswietl pojedyncze zdjecia

Wyswietl pokaz slajdéw

Wyswietl wiele zdjec Usuni zdjecia
Wybierz date

Il Ustaw

Jakos¢ zdjecia Ustawienia wyjscia
Wielkos¢ zdjecia HDMI

Czasy autowylaczenia Tryb wideo
Nanies date Folder odtwarzania

Ustaw. dzwiekow i wyswietl.

Opcje odtwarzania

Jasnos¢ monitora

Kolor tfa ekranu informacyjn.

Autom. wyswietlan. Informagji

Polecenie wydruku DPOF
Zegari jezyk (Language)

Strefa czasowa i data

Sygnat dzwigkowy

Jezyk (Language)

Ustawienia filmu

Formatowanie karty pamieci

Rozmiar klatki/ liczha klatek

Przesylanie Eye-Fi*

Jakos¢ filmow

Puste gniazdo, blok. spustu

Mikrofon

Redukcja migotania

* Dostepne tylko po wtozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi (10 148).

Zmiany opcji Jakos¢ zdjecia, Wielkos¢ zdjecia, Czasy autowytaczenia, Nanie$ date, Folder
odtwarzania, Opcje odtwarzania, wszystkich opcji Ustaw. dzwiekow i wyswietl., a takze wszystkich
opcji Ustawienia filmu, z wyjatkiem Redukcja migotania, majg zastosowanie tylko w trybie podrecznika
i nie sg odzwierciedlane w innych trybach fotografowania.

Tryb podrecznika

Tryb podrecznika jest ustawiany na Ltatwa obstuga > Automatyczny po obréceniu pokretfa trybu
pracy do innego ustawienia lub wytaczeniu aparatu.
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Korzystanie z podrecznika

Podczas wyswietlania podrecznika, mozna wykonywac nastepujace czynnosci:

i Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Powrét do
najwyzszego o
poziomu

podrecznika

—

e

Nacisnij przycisk MENU, aby wiaczy¢ monitor lub powréci¢ do
najwyzszego poziomu podrecznika.

Wigczenie |
monitora |
Przycisk MENU
Wyréznienie D o
menu ‘ Naciskaj < lub P, aby wyrézni¢ menu.

Wyrdznienie opgji

Naciskaj A lub ¥, aby wyrdézniac opcje w menu.

wypetniajacy

Wyrdznij opcje na ekranach, takich jak I Aby uzy¢ whudowanei
. . lampy btyskowej, przed
pokazany po prawej stronie, za pomoca wykonaniem zdjecia

nacisnij praycisk €3.

przyciskow A, ¥, < lub p.

©Przen.  EROK %[57]

Wybor
wyréznionego
menu lub opgji

Nacisnij @), aby wybraé wyréznione menu lub wyrézniona opcje.

Powrét do
poprzedniego
ekranu

Nacisnij przycisk d, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

=3 Tryb lampy blyskowei
Aby anulowac i wréci¢ do poprzedniego |
ekranu z ekranéw, takich jak pokazany Zakoriczenie bez zmiany ustawien.
po prawej stronie, wyrdznij 9 i nacisnij

Wyswietlenie
pomocy

P;zycisk = (?)

' Tryb lampy btyskowej %

Sli i K ia biysk i 00
Jesli w lewym dolnym rogu monitora ( Kompensacia blysku

wyswietlana jest ikona @, naciskajac

przycisk &= (?) mozna wyswietli¢

pomoc. Opis wybranej aktualnie opcji

bedzie wyswietlany, dopoki ten przycisk

pozostaje nacisniety. Naciskaj A lub 'V,  [SSLTILIAVECD

aby przewija¢ wyswietlane informacje. Sy gobanitobi ey By Kowels
ostepne sa rozne efekty

oswietleniowe- Wykonywane czynnosci
i dostepne opcje zaleza od trybu.

OWr. @Dalei ¥I[517]

lkona @ (pomoc)




Wiecej o fotografowaniu
(wszystkie tryby)

Tryb wyzwalania migawki

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych trybdw wyzwalania migawki:

Tryb Opis
[S]1 |Pojedyncze zdjecie: kazde naci$niecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.
= Seryjne: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje zdjecia z szybkoscig do 4 klatek E
na sekunde.
S Samowyzwalacz: uzywaj samowyzwalacza do autoportretéw lub zmniejszania rozmycia
spowodowanego drganiami aparatu ({3 33).
52s Zdalne z opéZnieniem: migawka jest wyzwalana 2 s po nacisnieciu spustu migawki na opcjonalnym

pilocie zdalnego sterowania ML-L3 (@1 33, 177).

~ | Zdalne natychmiastowe: migawka jest wyzwalana po nacisnieciu spustu migawki na opcjonalnym

¥ |pilocie zdalnego sterowania ML-L3 (T2 33, 177).

Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, z ta réznica, ze lustro nie opada na miejsce, wydajac
odgtos klikniecia, po wcisnigciu spustu migawki do korica, pozwalajac uzytkownikowi
kontrolowa¢ moment powstania dzwieku wytwarzanego przez lustro, ktory jest ponadto cichszy

@ niz w trybie zdje¢ pojedynczych. Ponadto, sygnat dzwigkowy nie wigcza sie po ustawieniu
ostrosci przez aparat, maksymalnie ograniczajac dzwieki aparatu w miejscach wymagajacych
zachowania ciszy.

1 Naciénij D:'] (@/a)- Tryb wyzwalania migawki
Wyswietli sie lista opcji trybu wyzwalania Pojedyncze zdiecie
migawki.

CDWro¢ &Przen. @ROK
Przycisk 21 (O/8)

2 WybierZ tryb WyZWaIania migaWki. Tryb wyzwalania migawki
Wyrdznij tryb wyzwalania migawki i nacisnij @, aby Seryine
powrdci¢ do ekranu Informacje. Od razu mozna robi¢
zdjecia.

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania zdje¢. Dzieki niemu nie
trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do 100
zdjec jedno po drugim. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze po zapetnieniu bufora liczba klatek
rejestrowanych na sekunde spada.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci, $wieci sie dioda dostepu do karty pamieci ([0 2).

W zaleznosci od liczby zdje¢ w buforze, zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut.  Nie wyjmuj

karty pamieci ani nie wyjmuj ani nie odtqczaj Zrédta zasilania dopdki dioda dostepu sie swieci. Je$li aparat
zostanie wytaczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu nie wytaczy sie, zanim wszystkie
zdjecia z bufora nie zostang zapisane. Jesli akumulator roztaduje sig, gdy w buforze pozostaja zdjecia,
spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.

Tryb seryjnego wyzwalania migawki

Trybu seryjnego wyzwalania migawki (&) nie mozna uzywac¢ w potgczeniu z wbudowang lampa
btyskowa. Obrd¢ pokretto trybu pracy w potozenie ® (1 22) lub wylacz lampe btyskowa ([ 47-49).
Informacje o liczbie zdje¢, ktérg mozna zrobic¢ w jednej serii, mozna znalez¢ na stronie 188.

Rozmiar bufora

Po nacisnieciu spustu migawki, szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢ )
przechowywane w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach, jest
wyswietlana na liczniku zdje¢ w wizjerze. llustracja przedstawia widok

ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce na okoto 19 zdje¢.

Ekran Informacje
Tryb wyzwalania migawki mozna réwniez wybra¢ przy pomocy opcji Tryb T
wyzwalania migawki na ekranie Informacje (0 5).




Tryb samowyzwalacza i tryb zdalnego

sterowania

Samowyzwalacz i opcjonalny pilot zdalnego sterowania ML-L3 ({0 177) pozwalaja fotografowi
znajdowac sie w pewnej odlegtosci od aparatu w momencie zrobienia zdjecia.

1 Zamocuj aparat na statywie.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej powierzchni.

2 Wybierz tryb wyzwalania migawki.
Wybierz tryb ® (samowyzwalacz), & 2s (zdalne
z opdznieniem) lub @ (zdalne natychmiastowe)
([ 31; zwrdc uwage, ze jesli przez okoto minute
po wybraniu trybu zdalnego sterowania nie

wykona sie zadnych czynnosci, aparat

automatycznie powréci do trybu wyzwalania
migawki: pojedyncze zdjecie, zdjecia seryjne lub
cicha migawka).

Przycisk 21 (O/8)

6]

Tryb wyzwalania migawki
Samowyzwalacz
Z |

z

3 wykadruj zdjecie.

Tryb zdalnego sterowania: sprawdz ostros¢, naciskajac spust migawki do potowy. Nawet
jesli spust migawki zostanie wcisniety do korca, aparat nie zarejestruje zadnego zdjecia.

4 z6p zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: nacisnij spust migawki do potowy
w celu ustawienia ostrosci, po czym wci$nij spust
migawki do konca. Dioda samowyzwalacza zacznie
migac i wiaczy sie sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy
przed zrobieniem zdjecia dioda samowyzwalacza

przestanie migac i wzro$nie czestotliwos¢ emisji sygnatu dzwiekowego. Migawka
zostanie wyzwolona dziesie¢ sekund po uruchomieniu samowyzwalacza.

3

Tryb zdalnego sterowania: z odlegtosci 5 m lub mniejszej skieruj
nadajnik pilota ML-L3 na jeden z odbiornikéw podczerwieni
aparatu (1 1, 2), a nastepnie nacisnij spust migawki na pilocie
ML-L3. W trybie zdalnym z opdznieniem dioda samowyzwalacza
zaswieci sie okoto dwie sekundy przed wyzwoleniem migawki.
W trybie zdalnym natychmiastowym dioda samowyzwalacza

bedzie miga¢ po wyzwoleniu migawki.

Zwr6¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomi¢ lub zdjecie moze nie zosta¢
zarejestrowane, jesdli aparat nie moze ustawic ostrosci lub w innych sytuacjach, w ktérych
wyzwolenie migawki jest niemozliwe. Wylgczenie aparatu anuluje tryb samowyzwalacza oraz
tryb zdalnego wyzwalania migawki i powoduje przywrécenie trybu wyzwalania migawki:

pojedyncze zdjecie, seryjne lub ciche wyzwalanie migawki.
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% Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania
Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania usun izolacje baterii pilota wykonana z tworzyw
sztucznych.

Zaston wizjer

W przypadku robienia zdje¢ bez przyktadaniaokado  Gumowa muszla oczna Pokrywka okularu
wizjera, zdejmij gumowa muszle oczna DK-20 (D) DK-20 DK-5

i widéz w wizjer dotagczong do aparatu pokrywke
okularu DK-5 zgodnie z ilustracja (). Zapobiegnie
to zaktécaniu ekspozycji przez swiatto wpadajace
przez wizjer. Podczas zdejmowania muszli ocznej
trzymaj aparat mocno.

V] Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampa btyskowa w trybie P, S, A lub M, naci$nij przycisk % (E4), aby podnies¢
lampe btyskowa, a nastepnie poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % (11 24). Fotografowanie
zostanie przerwane, jesli lampa zostanie podniesiona po uruchomieniu samowyzwalacza, lub gdy
wigczony jest tryb zdalnego sterowania. Jesli skorzystanie z lampy btyskowej jest konieczne, aparat
zareaguje na nacisniecie spustu migawki pilota ML-L3 dopiero po natadowaniu lampy btyskowej.

W trybach automatycznych i w programach tematycznych, w ktérych lampa podnosi sie
automatycznie, lampa rozpocznie sie fadowac po wybraniu trybu zdalnego sterowania. Po natadowaniu
lampa bedzie sie automatycznie rozktadac i wyzwalac btysk w razie potrzeby.

W trybach lampy btyskowej obstugujacych redukcje efektu czerwonych oczu lampa redukgji efektu
czerwonych oczu bedzie wigczac sie na okoto sekunde przed wyzwoleniem migawki w trybie zdalnym
natychmiastowym. W trybie zdalnym z op6znieniem dioda samowyzwalacz zaswieci si¢ na dwie
sekundy, po czym lampa redukgji efektu czerwonych oczu zaswieci sie na sekunde przed wyzwoleniem
migawki.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania op6znienia samowyzwalacza i liczby rejestrowanych
zdje¢, patrz opcja Samowyzwalacz w menu ustawien (11 141). Aby uzyskac informacje na temat
wybierania czasu oczekiwania przez aparat na sygnat z pilota, patrz opcja Oczekiwanie na zdal. ster.
w menu ustawien ([0 141). Aby uzyskac informacje o sterowaniu sygnatami dzwiekowymi,
wigczajacymi sie podczas korzystania z samowyzwalacza i zdalnego sterowania, patrz opcja Sygnat
dzwiekowy w menu ustawien ({0 141).




Ostrosc¢

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci dostepne podczas kadrowania
zdje¢ w wizjerze. Ostros¢ moze by¢ regulowana automatycznie lub manualnie (patrz , Tryb
ustawiania ostrosci” ponizej). Uzytkownik moze réwniez wybra¢ pole AF do automatycznego
lub recznego ustawiania ostrosci (21 42), lub uzywa¢ blokady ostrosci w celu zmiany
kompozycji zdjecia po ustawieniu ostrosci (10 40).

Tryb ustawiania ostrosci

Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujacych trybdw ostrosci. Zwrd¢ uwage, ze ustawienia AF-S
i AF-C s dostepne tylko w trybach P, S, Ai M.

Opga Opis
A Aparat automatycznie wybiera pojedynczy autofokus, jesli fotografowany obiekt
utomatyczny |. . . e - .
AF-A AF jest nieruchomy, lub ciggly autofokus, jesli fotografowany obiekt porusza sie.

AF-S Pojedynczy AF

Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostros¢ jest zablokowana, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy. Wyzwolenie migawki jest mozliwe,
tylko gdy aparat moze ustawic¢ ostros¢.

Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawi¢ ostrosc¢. E

Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostro$¢ w sposéb

AF-C Ciagty AF ciagly, tak dtugo jak spust migawki jest nacisniety do potowy. Wyzwolenie
migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawic ostrosc.
Reczne
MF ustawianie Ustaw ostros¢ recznie (10 42).
ostrosci

1 Umiesé kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest
wyswietlany na monitorze, naci$nij przycisk .
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢
kursor na ekranie Informacje.

¥ H00 00 =
GBUstaw (517)

Plrzycisk i g Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje trybu ustawiania ostrosci. Tob ustawiania ostroci

Wyrdznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz tryb ustawiania ostrosci. Tyb ustawiania astrosci
Wyrdznij tryb ustawiania ostrosci i nacisnij @. Aby Cagly AF

= AF-A

powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust ) x

migawki do potowy.

=

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Wyprzedzajace $ledzenie ostrosci

W trybie AF-C, lub gdy tryb ciggtego autofokusa jest wybrany w trybie AF-A, aparat uruchomi
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci, jesli obiekt przemiesci sie w kierunku aparatu, w czasie gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy. Pozwala to aparatowi sledzi¢ ostros¢ i jednoczesnie probowac
przewidzie¢, gdzie znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia migawki.

V/ Tryb ciaglego autofokusa

W trybie AF-Club gdy wybrany jest tryb ciagtego autofokusa w trybie AF-A, aparat nadaje wyzszy priorytet
reakgji uktadu regulacji ostrosci (ma wiekszy zasieg ostrosci), niz w trybie AF-S, a migawke mozna
wyzwoli¢ zanim wyswietli sie wskaznik ostrosci.

Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust migawki moze zostac
wytaczony, jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci w takich warunkach. Moze réwniez zostac¢
wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wiaczony sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki,
pomimo tego, ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku, ustaw ostrosc¢ recznie ({1 42)
lub uzyj blokady ostrosci ((1 40) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci,
a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki
kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem
attem.

Przyktad: obiekt ma taki sam
kolor, jak tto.

Pole ostrosci obejmuje obszary
o silnie zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt jest w potowie
zacieniony.

TN,

Pole ostrosci zawiera obiekty
znajdujqce sie w réznej

H odlegtosci od aparatu.

Przyktad: obiekt znajduje sie
w klatce.

Obiekty w tle wyglgdajq na
wieksze niz fotografowany

| obiekt.

Przyktad: w kadrze za
fotografowanym obiektem
znajduje sie budynek.

Na obiekcie wystepujq przede
wszystkim regularne wzory
geometryczne.

Przyktad: zaluzje lub rzad okien

| | wdrapaczu chmur.

Obiekt zawiera wiele drobnych

o| szczegdtow.

“% Przyktad: obszar pokryty
9| kwiatami albo innymi

obiektami, ktére sa mate lub
maja podobna jasnos¢.




[% pioda wspomagajaca AF

Jesli obiekt jest stabo oswietlony, automatycznie zaswieci sie dioda
wspomagajaca AF, ktéra pomoze w pracy uktadu autofokusa po wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sie:

Dioda wspomagajaca autofokus ma zasieg okoto 0,5-3,0 m. Podczas korzystania z diody uzywaj

W trybie podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu

Podczas manualnej regulacji ostrosci, lub gdy podglad na zywo jest
wylaczony i wybrany jest ciagty autofokus (AF-C wybrany jako tryb
ostrosci lub ciggty AF wybrany w trybie ostrosci AF-A)

Jesli centralne pole AF nie jest wybrane w trybie pola AF

(1] Jednopolowy AF), (] (AF zdynam. wyborem pola) lub

(3D (Sledzenie 3D (11 pél)) (11 38, 40)

W trybach fotografowania, w ktérych nie mozna korzystac z diody
wspomagajacej AF (10 187)

Dioda wspomagajqca

AF

=7/

Jesli ustawienie Wylaczona zostato wybrane dla opcji Wbud. dioda wspomag. AF w menu

fotografowania ([0 131)

obiektywu o ogniskowej 18-200 mm i zdejmuj ostone przeciwstoneczna obiektywu. Dioda
wspomagajaca AF wylaczy sie automatycznie w celu ochrony zrédta $wiatta po okresie nieprzerwanego
uzywania. Normalne dziatanie zostanie wznowione po kroétkiej przerwie. Zwré¢ uwage, ze dioda moze
sie nagrza¢ po wielokrotnym uzyciu raz za razem.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat ustawiania ostrosci w trybie podgladu na zywo znajduja sie na stronie 81. Opcja
Sygnat dzwiekowy w menu ustawien ({0 141) stuzy do wiaczania lub wytaczania gto$nika sygnatu

dzwiekowego.
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa. Zwr6¢ uwage, ze 33 (AF zdynam. wyborem
pola) i 3D (Sledzenie 3D (11 pél)) s3 niedostepne, kiedy AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania

ostrosci.

Opgja

Opis

[r1] Jednopolowy AF

Uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem wielofunkcyjnym (11 40), a aparat
ustawia ostro$¢ tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF. Uzywaj
do fotografowania nieruchomych obiektéw.

AF zdynam.

(2]
wyborem pola

W trybach autofokusa AF-A i AF-C uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem
wielofunkcyjnym (0 40), ale jesli obiekt na chwile opusci wybrane pole AF,
aparat bedzie ustawiac ostros¢ w oparciu o informacje z sasiadujacych pol AF.
Uzywaj do fotografowania obiektéw poruszajacych sie nieregularnie.

Sledzenie 3D

W trybach ustawiania ostrosci AF-A i AF-C uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem
wielofunkcyjnym ({0 40). Jesli obiekt poruszy sie po ustawieniu ostrosci
przez aparat, aparat uzywa funkgji $ledzenia 3D do wybrania nowego pola AF
i utrzymywania ostrosci zablokowanej na pierwotnym fotografowanym
obiekcie tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli
fotografowany obiekt znajdzie sie poza polem widzenia wizjera, zdejmij
palec ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr, ustawiajac obiekt

w wybranym polu AF.

Automatycz. wyboér

= pola AF

Aparat automatycznie wykrywa fotografowany obiekt i wybiera pole AF.

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest
wyswietlany na monitorze, naci$nij przycisk €.
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢
kursor na ekranie Informacje.

% HAO00 B4 00 ]
@Ustaw (517)

Plrzycisk i g Ekran informacji

2 Wyswietl opcje trybu pola AF. T pola AF

Wyrdznij biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje

i nacisnij €.
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3 Wybierz tryb pola AF. Tnb pola AF
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij Jednopolowy AP
przycisk @. Aby powrdci¢ do trybu fotografowania, ’ ]
nacisnij spust migawki do potowy. ,%‘

=)

EDWré¢ &Przen. @IOK

Tryb pola AF
Tryb pola AF uzywany podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze mozna rowniez  [EEEETETEUCIEIATY

wybrac przy pomocy opcji Tryb pola AF > Wizjer w menu fotografowania :ﬂﬁfzeﬁ barw SURFGE

(1 127). Opcje trybu pola AF wybrane w trybach fotografowania innych nizP, [&

S, Alub M s resetowane po wybraniu innego trybu fotografowania. Wbud. dioda wspomag. AF 0
&/ pomiar ekspozycii @

Ustawienia filmu

Sterowanie lampa whud- TIL
?

Sledzenie 3D (11 pél)

Po naci$nieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajgcego pole AF zostajg zapisane
w aparacie. Z tego powodu funkcja sledzenia 3D moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw, jesli
fotografowany obiekt ma kolor taki sam, jak tto.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat trybow pola AF dostepnych w trybie podgladu na zywo mozna znalez¢ na stronie
82.
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Wybor pol AF

W trybie recznego ustawiania ostrosci lub gdy autofokus jest stosowany w potaczeniu

z trybami pola AF innymi niz (] (Automatycz. wybér pola AF), mozna wybiera¢ sposrod
jedenastu pdl AF, co umozliwia skomponowanie zdjecia z gtéwnym fotografowanym
obiektem umieszczonym praktycznie w dowolnym miejscu kadru.

1 Wybierz tryb pola AF inny niz (=] (Automatycz. Tnb pola AF
wybor pola AF; (11 38). Jednopolony AF

2 Wybierz pole AF.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego wybierz
pole AF w wizjerze lub na ekranie Informacje, gdy
pomiar ekspozycji jest wigczony. Naciénij @, aby
wybra¢ centralne pole AF.

% | H00 00 >
@ @Ustaw [517]

Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu ostrosci w trybach
ustawiania ostrosci AF-A, AF-S i AF-C (1 35). Dzieki temu mozna ustawic ostros¢ na obiekcie, ktéry
na ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest w stanie ustawic
ostrosci przy pomocy autofokusa (1 36), blokady ostro$ci mozna réwniez uzy¢ do
ponownego skomponowania kadru po ustawieniu ostrosci na innym obiekcie znajdujacym sie
w tej samej odlegtosci, co wyjsciowy fotografowany obiekt. Blokada ostrosci jest
najskuteczniejsza, jesli jako tryb pola AF wybrano opcje inna niz automatyczny wybér pola AF
[==] (Automatycz. wybor pola AF) ({1 38).

T ustaw ostrose.
Umies$¢ fotografowany obiekt w wybranym polu AF
i wcisnij spust migawki do potowy w celu rozpoczecia
ustawiania ostrosci. Sprawdz, czy w wizjerze wida¢ v
wskaznik ostrosci (@).




2 Zablokuj ostros¢.

Tryby ustawiania ostrosci AF-A i AF-C: trzymajac spust Spust migawki
migawki wciéniety do potowy (D), naciénij przycisk |
¥t (0m) (@), aby zablokowa¢ ostros¢ oraz ekspozycje
(ikona AE-L pojawi sie w wizjerze; 1 61). Ostro$c
pozostanie zablokowana tak dtugo, jak przycisk

M1 (0=n) pozostaje wcisniety, nawet jesli pozniej
zdejmie sie palec ze spustu migawki.

Przycisk ¥t (0m)
(=) 25 55 I {9

Tryb ustawiania ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest wskaznik ostrosci, ostros¢
zostanie zablokowana automatycznie i pozostanie zablokowana, dopdki nie zdejmie sie
palca ze spustu migawki. Ostros¢ mozna réwniez zablokowad, naciskajac przycisk

AE-L

w1 (On) (patrz powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.
Ostros¢ pozostanie zablokowana w trakcie robienia
poszczegdlnych zdje¢, jesli spust migawki bedzie
pozostawat wcisniety do potowy (AF-S) lub przycisk
A1 (0m) bedzie pozostawat wcisniety, co pozwala na

zrobienie kilku zdje¢ jednego po drugim, przy takim

samym ustawieniu ostrosci.

Nie zmieniaj odlegtosci miedzy aparatem i obiektem, gdy ostros¢ jest zablokowana. Jesli
obiekt przemiesci sig, ponownie ustaw ostro$¢ na nowg odlegtos¢.

Przycisk i (0m)
Opcja Przyciski > Rola przycisku AE-L/AF-L w menu ustawien ({0 143) reguluje funkcje przycisku
it (o).
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Reczne ustawianie ostrosci

Recznego ustawiania ostrosci mozna uzywac w trakcie korzystania z obiektywu innego niz
AF-S lub AF-l, lub kiedy autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw ({1 36).

T Przestaw przetacznik trybu ustawiania ostrosci Przetqcznik  Przetqcznik
obiektywu. trybu A-M trybu M/A-M
Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu A-M lub

. . o A M MA M
M/A-M, przesun przetacznik w potozenie M. —_— _—

2 Ustaw ostrosc.
Aby ustawia¢ ostros¢ manualnie, obracaj pierécieniem regulacji
ostrosci obiektywu do momentu, gdy obraz widoczny w wizjerze
E bedzie ostry. W tym trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.

MM Wskaznik ustawienia ostrosci

Jesli najwieksza przystona obiektywu ma wartosc f/5,6 lub mniejsza,
korzystajac ze wskaznika ostrosci w wizjerze mozna sprawdzac, czy
ostros¢ jest ustawiona na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF
(pole AF mozna wybra¢ dowolnie sposrod dostepnych 11 pél). Po
ustawieniu aparatu w taki sposéb, aby obiekt znalazt sie w wybranym
polu AF, nacisnij spust migawki do potowy i obracaj pierscieniem
ustawiania ostrosci na obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik
ostrosci (@). Zwro¢ uwage, ze w przypadku obiektéw wymienionych na stronie 36, wskaznik
ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany, mimo ze ostrosc nie jest ustawiona na obiekcie.
Sprawdz ostros¢ w wizjerze przed zrobieniem zdjecia.
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Wybor recznego ustawiania ostrosci aparatem

Jesli obiektyw obstuguje ustawienie M/A (autofokus z mozliwoscig ustawienia
recznego), reczne ustawianie ostrosci mozna réwniez wybra¢, ustawiajac tryb
ustawiania ostrosci aparatu na MF (reczne ustawianie ostrosci; [ 35). Wtedy
ostros¢ mozna ustawiac recznie, niezaleznie od trybu wybranego
obiektywem.

Polozenie ptaszczyzny ogniskowej

Tryb ustawiania ostrosci
Reczne ustawianie ostrosci

AF-S

e B

EDWré¢ &Przen. @IOK

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy fotografowanym obiektem a aparatem,
mierz odlegto$¢ od znacznika ptaszczyzny ogniskowej na korpusie
aparatu. Odlegtos¢ miedzy kotnierzem mocowania obiektywu

a pfaszczyzna ogniskowej wynosi 46,5 mm.

46,5mm

'E

Wskaznik ekspozycji

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej

W razie potrzeby, wskaznika ekspozycji mozna uzyc¢ do sprawdzenia, czy ostros¢ w wybranym polu AF

ustawiona jest przed czy za fotografowanym obiektem (20 142).

43



E JPEG fine

44

Jakosc i wielkosc zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie ono zajmowac na
karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowac w wiekszych rozmiarach,
ale wymagaja one jednoczesnie wiecej pamieci, co oznacza ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac na karcie pamieci (00 188).

Jakosc¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopien kompres;ji (jakos¢ zdjecia).

Opcja Typ pliku

Opis

NEF (RAW) + | NEF/
JPEG fine JPEG

Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci
Jfine”.

NEF (RAW) NEF

Nieprzetworzone dane 12-bitowe z matrycy sa zapisywane bezposrednio na karcie
pamieci. Ustawienia, takie jak balans bieli i kontrast, mozna dostosowac¢
w komputerze po zakonczeniu fotografowania.

JPEGnormal | JPEG

JPEG basic

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 4 (jakos¢
Lfine”).

Zapisywanie zdjec¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 8 (jakos¢
»normal”).

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1: 16 (jakos¢
,basic”).

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest
wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk .
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢
kursor na ekranie Informacje.

¥ H00 00 =
@BUstaw (517)

Plrzycisk i g Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje jakosci zdjecia.
Wyroéznij biezaca jakos¢ zdjecia na ekranie Informacje

Jakos¢ zdiecia

i naci$nij @.
3 Wybierz typ pliku. Jakosé zdjecia
e S LT . s —
Wyrdznij opcje i nacisnij p.r'zyslsk €®. Aby powrdcic do e
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do 12 FINE
potowy. m

CDWré¢ &Przen. @IOK




Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Nalezy pamieta¢, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na wielkos$¢ zdjec
w formacie NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG. Opcja Nanies date ({10 144) jest niedostepna przy
ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG.

Zdjecia NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy oprogramowania, takiego jak
Capture NX 2 (dostepne osobno; (1 176) lub ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej ptycie CD ViewNX 2).
Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzyc¢ za pomocg opcji Przetwarzanie
NEF (RAW) z menu retuszu ({0 157).

NEF (RAW) + JPEG fine

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy wybranym ustawieniu NEF (RAW) + JPEG fine
wyswietlane sa tylko zdjecia JPEG. Usuniecie zdje¢ zarejestrowanych przy tych ustawieniach powoduje
usuniecie zaréwno zdje¢ w formacie NEF, jak i JPEG.

Menu fotografowania

Jakos¢ zdje¢ mozna réowniez ustawic przy pomocy opcji Jakos¢ zdjecia 5 MENU FOTOGRAFOWANIA

w menu fotografowania (11 127). Reset. menu fotografowania ==
Ustaw funkcie Picture Control E3SD
Jakos¢ zdjecia NORM|

Wielkos¢ zdiecia
B Balans bieli AUTO
Ustawienia czutosci ISO <o
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON
7 Automat. korekcja dystorsii  OFF

Przycisk Fn
Jakos¢ i wielko$¢ zdjecia mozna réwniez dostosowad, naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem
sterowania ([0 143).
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Wielkos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitki w cm*
Duza 6016 x 4000 50,9 x 33,9
™ Srednia 4512 x 3000 38,2x 254
[E1 Mata 3008 x 2000 25,5x% 16,9

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach réwna sie wielkosci
zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczo$¢ drukarki wyrazong w punktach na cal (ang. dots per

inch-dpi; 1 cal = okoto 2,54 cm).

1 Umiesé kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest
wyswietlany na monitorze, naci$nij przycisk €.
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢
kursor na ekranie Informacje.

¥ H00 00 >
DUstaw (517)

1
Przycisk B

Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje wielkosci zdjecia.
Wyrdznij biezaca wielkos¢ zdjecia na ekranie
Informacje i nacisnij @.

Wielkos¢ zdjecia

3 Wybierz wielkos¢ zdjecia.
Wyrdznij opcje i nacisnij przycisk @. Aby powrdci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

©

Wielkos¢ zdiecia
Mata

@
& |

EDWré¢ &Przen. @IOK

Menu fotografowania
Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opcji Wielkos¢ zdjecia
w menu fotografowania ({0 127).

Przycisk Fn

Jakos¢ i wielko$¢ zdjecia mozna réwniez dostosowad, naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem

sterowania ([ 143).

MENU FOTOGRAFOWANIA
Reset. menu fotografowania -
Ustaw funkcie Picture Control E3SD
i Jakos¢ zdiecia
Wielkos¢ zdjecia
B Balans biel
Ustawienia czutosci ISO

=]

Aktywna funkcia D-lighting ~ ON
7 Automat. korekcja dystorsii  OFF




Korzystanie z wbudowanej lampy
btyskowej

Aparat obstuguje szeroki wyboér trybow lampy btyskowej do fotografowania obiektéw stabo
oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

Bl Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: Tryby ‘&, %, &, & i

1 Wybierz tryb lampy btyskowej ({1 48).

2 zrob zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie sie podnosi¢ w razie potrzeby
po wcisnieciu spustu migawki do potowy i btyskac
podczas robienia zdjecia. Jeslilampa bfyskowa nie
podnosi sie automatycznie, NIE probuj podnosic jej
recznie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadezi¢ do uszkodzenia lampy btyskowej.

Il Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby P, S, AiM

1 Podnie¢ lampe btyskowa.
Nacisnij przycisk ¥ (E4), aby podnies¢ lampe
btyskowa.

2 Wybierz tryb lampy btyskowej ({1 48).

3 zrob zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie btyska¢ podczas robienia
zdjec.

Przycisk& ()

Sktadanie wbudowanej lampy blyskowej
Gdy lampa nie jest uzywana, nalezy ja zamkna¢, lekko naciskajac w do6t az do
zatrzasniecia.
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Tryb lampy bltyskowej

Dostepne tryby lampy btyskowej zalezg od wybranego trybu fotografowania:

o 2 %,
a4, %% Y%

]

4AuTO Automatyczny

Automatyczna synchronizacja z dtugimi

P Automatyka i redukja efektu &@’S‘H()Tﬁ czasami ekspozydji i redukcja efektu
AUTO  zerwonych oczu azerwonych oczu
AUTO Automatyczna synchronizacja z dtugimi
® Lampa wylazona sLow czasami ekspozyji
Lampa wytaczona
P,A ;M
4 Btysk wypehniajacy Btysk wypetiajacy
© Redukcja efektu czerwonych oczu 1@ Redukcja efektu czerwonych oczu
Synchronizacja z dtugimi czasami L
ekspozydji i redukcja efektu czerwonych 4REAR Synchronizacja na tyln kurtynke

migawki

Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozydji

4REAR”

Synchronizacja na tylna kurtynke
migawki i z dtugimi czasami ekspozyji

* Po zmianie ustawien na ekranie Informacjw pojawi sie ikona SLOW.

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest

wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk .

Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢
kursor na ekranie Informacje.

% HIO00 00 =
@Ustaw (517)

Ekran Informacje

1
Przycisk B

Wyswietl opcje trybu lampy blyskowej.

Wyréznij biezacy tryb lampy btyskowej na ekranie

Informacje i nacisnij €.

Tryb lampy biyskowei e NORM

ws AUTO
E3 100
5]
AF-A
()

Wybierz tryb lampy blyskowe;j.

Wyrdznij tryb i nacisnij @. Aby powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.

EDWré¢ &Przen. @IOK




Tryby lampy blyskowej

Tryby lampy btyskowej podane na poprzedniej stronie moga taczy¢ sie zjednym lub wiecej z ponizszych

ustawien, zgodnie z pokazana ikona trybu lampy btyskowej:

« AUTO (automatyka lampy blyskowej): kiedy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt jest oswietlony
od tytu, lampa btyskowa rozktada sie automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy
i btyska w razie potrzeby.

»  © (redukdja efektu czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa redukcji efektu czerwonych oczu zapala
sie przed btyskiem lampy btyskowej, ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

o & (wylaczona): lampa blyskowa nie btyska, nawet gdy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt
jest oswietlony od tytu.

 SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji): czas otwarcia migawki jest automatycznie wydtuzany, co
pozwala na uchwycenie oswietlenia tta noca lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu
uchwycenia oswietlenia tfa na portretach.

« REAR (synchronizacja na tylna kurtynke migawki): lampa btyska na chwile przed zamknieciem migawki,
tworzac efekt smug Swiatta za poruszajacymi sie zrédfami Swiatta (patrz ponizej po prawej stronie).
Jesli ta ikona nie jest wyswietlona, lampa btyskowa btyska w momencie otwarcia migawki
(synchronizacja na przednia kurtynke migawki; pozwala to uzyskac efekt dla ruchomych zrédet
Swiata pokazany ponizej po lewej stronie).

Synchronizacja na przedniq kurtynke migawki Synchronizacja na tylng kurtynke migawki

Wybieranie trybu lampy btyskowej

Tryb lampy btyskowej mozna Tryb lampy blyskowei

réwniez wybra¢, naciskajac przycisk .

% (BE4) i obracajac pokrettem ‘ Y125

sterowania (w trybach P, S, Ai M roztéz

lampe btyskowa, zanim uzyjesz Ao

przycisku % (E24) w celu wybrania I 1 00 B 00

trybu lampy btyskowej). @ty (517]
Przycisk % (FZ4) Pokretto Ekran Informacje

sterowania

Wbudowana lampa btyskowa

Informacje dotyczace obiektywdw, ktérych mozna uzywac w potaczeniu z wbudowana lampa
btyskowa, podane sa na stronie 170. Zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu, aby nie rzucata
cienia. Minimalny zasieg lampy btyskowej wynosi 0,6 m, dlatego nie mozna jej uzywac z obiektywami
o zmiennej ogniskowej z funkcja makro w zakresie odlegtosci dla zdje¢ makro.

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust migawki moze zostac¢ na
chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krétkiej przerwie bedzie mozna znowu korzystac
z lampy.
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Czasy otwarcia migawki dostepne dla wbudowanej lampy blyskowej

Czas otwarcia migawki jest ograniczony do nastepujacych zakreséw podczas korzystania

z wbudowanej lampy btyskowej:

Tryb Czas otwarcia migawki Tryb Czas otwarcia migawki
a, & 9P A 1/200-"/60 s /200-30's
Z 1/200-"/30's 1/200-30 s, czas B
A /200-1's

Czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s w trybie synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia
migawki, trybie synchronizacji na tylnag kurtynke migawki i z dtugimi czasami otwarcia migawki oraz
w trybie synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia migawki i redukgji efektu czerwonych oczu.

Przystona, czutosc i zasieg btysku
Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO.

Przystona przy czutosci IS0

Przyblizony zasieg

100 200 400 800 1600 3200 6400 m
1,4 2 2,8 4 56 8 1 1,0-8,5
2 2,8 4 56 8 1 16 0,7-6,0
2,8 4 56 8 1 16 22 0,6-4,2
4 56 8 11 16 22 32 0,6-3,0
56 8 1 16 22 32 — 0,6-2,1
8 1 16 22 32 — — 0,6-1,5
1 16 22 32 — — — 0,6-1,1
16 22 32 — — — — 0,6-0,7




Czutosc¢ ISO

,Czutos$¢ 1SO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Im wyzsza czuto$¢ ISO, tym mniej
Swiatta potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrécenie czasu otwarcia migawki lub
wieksze przymkniecie przystony, ale zwieksza prawdopodobienstwo wystepowania szuméw
na zdjeciu (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie; ryzyko wystepowania szuméw
jest szczegdlnie wysokie przy ustawieniu Hi 1, ktére odpowiada ISO 12800). Wybranie
ustawienia Automatyczny pozwala aparatowi ustawia¢ czutos¢ ISO automatycznie w reakg;ji
na warunki o$wietlenia.

Tryb Czutosc1S0
a® Automatyczny
P,S,AM 100-6400 w krokach co 1 EV; Hi 1
Inne tryby fotografowania | Automatyczny; 100-6400 w krokach co 1 EV; Hi 1
T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest ©J @ masw E
wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk €. = G
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢ 7 % V125 55.6
kursor na ekranie Informacje. : | aFal
’_.\:; 5 (00 E 00
| @ @DUstaw [517]
Przycisk B Ekran Informacje

2 Wyswietl opcje czutosci ISO.
Wyrdznij biezaca czutos¢ I1SO na ekranie Informacje
i nacisnij €.

3 Wybierz czutos¢ 1SO.
Wyréznij opcje i weisnij przycisk @. Aby powrdci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

CDWré¢ &Przen. @IOK
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AUTO

Po przekreceniu pokretta trybu pracy w potozenie P, S, A lub M po wybraniu opcji Automatyczny dla
czutosci ISO w innym trybie, przywrdcona zostanie czutos¢ ISO wybrana jako ostatnia w trybie P, S, A lub
M. Zwré¢ uwage, ze jesli wybrana przez uzytkownika czutos¢ I1SO jest wyzsza niz warto$¢ wybrana dla
opcji Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny dobér ISO > Maksymalna czuto$¢ w menu
fotografowania, zamiast niej uzyta zostanie wartos¢ wybrana dla Maksymalna czutos¢ ({0 129).

Menu fotografowania
Czuto$¢ I1ISO mozna réowniez ustawi¢ za pomoca opcji Ustawienia czutosci MENU FOTOGRAFOWANIA

ISO w menu fotografowania ([0 127). Reset. menu fotoorafowania =
Ustaw funkcie Picture Control E3SD

Jakos¢ zdiecia NORM

Wielkos¢ zdiecia
Balans b AUTO
Ustawienia czutosci ISO ==
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON
2 Automat. korekcja dystorsii  OFF

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o wiaczaniu automatycznego doboru czutosci ISO w trybach P, S, Ai M, patrz
strona 129. Informacje na temat uzywania opcji Redukcja szumoéw w menu fotografowania w celu
zmniejszania szuméw przy wysokich czutosciach I1SO znajduja sie na stronie 131. Informacje na temat
uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania w celu wybierania czutosci ISO znajduja sie na stronie 143.




TrybyP,S,AiM

Czas otwarcia migawki i przystona

Tryby P, S, Ai M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad czasem otwarcia
migawki i przystona:

Tryb Opis
Aparat dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony w celu
P Automatyka zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany do fotografowania
programowa (1 54) okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na reczne
dobieranie ustawien aparatu.
Automatyka Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone m
S |z preselekcja czasu w celu uzyskania optymalnych rezultatéw. Pozwala zamrozi¢ ruch na
otwarcia migawki ({1 55) | zdjeciu lub go podkresli¢ rozmyciem.
Automatyka Uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera czas otwarcia migawki
A |z preselekcjg przystony | w celu uzyskania optymalnych rezultatow. Uzywaj do rozmycia tta lub
(@ 56) uzyskania jednoczesnie ostrego tta i pierwszego planu.
Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢
M |Tryb manualny (M 57) przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ,czas B” lub ,czas”, aby
uzyskac dtugi czas ekspozycji.

[% Pierscienie przystony

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony ((11 168),
zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszej wartosci (najwyzsza liczba przystony).
Obiektywy typu G nie majg pierscienia przystony.

Czas otwarcia migawki i przystona

Taka sama ekspozycje mozna uzyskac stosujac rézne kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony. Krdtkie czasy otwarcia migawki i duze otwory przystony pozwalajg zatrzymac ruch obiektow
i zmiekczy¢ szczegoty tta, podczas gdy diugie czasy otwarcia migawki i mate otwory przystony
pozwalajg rozmy¢ ruch obiektéw i podkresli¢ szczegoty tha.

Czas otwarcia migawki Przystona

Krétki czas otwarcia Dtugi czas otwarcia Duzy otwor przystony ' Maty otwor przystony
migawki migawki (f/5,6) (f/22)
("/16005) (1s) (Pamietaj, ze im wyzsza liczba przystony,

tym mniejszy otwor przystony.)
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Tryb P (automatyka programowa)

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki i przystone w celu
uzyskania optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zda¢ sie na
ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat. Aby robic
zdjecia w trybie automatyki programowej:

1 obroc pokretto trybu pracy w potozenie P. Pokretto trybu pracy

| /3

2 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Fleksja programu
W trybie P mozna wybrac jedna z wielu réznych kombinacji

czasu otwarcia migawki i przystony, obracajac pokrettem Y.g ll e
sterowania (,fleksja programu”). Obracaj pokrettem Lo ~
w prawo w celu wybrania wiekszego otworu przystony ) Y100 r4

(mniejsze liczby przystony), co spowoduje zmniejszenie sie —Q
=

gtebi ostrosci, lub krétszych czaséw otwarcia migawki, —

ktore ,zamrazajg” ruch. Obracaj pokrettem w lewo w celu ) L

@Ustaw (517)
wybrania mniejszego otworu przystony (wigksze liczby Pokretto prm—
przystony), co spowoduje zwiekszenie gtebi ostrosci, lub stero?/vania .

dtuzszych czaséw otwarcia migawki, ktére powoduja

rozmycie ruchu. Wszystkie kombinacje zapewnia taka

sama ekspozycje. Kiedy fleksja programu jest wiaczona, w wizjerze oraz na ekranie Informacje
wyswietlany jest wskaznik B (PJ). Aby przywréci¢ domysine wartosci czasu otwarcia migawki

i przystony, obracaj pokrettem sterowania az do znikniecia wskaznika, a nastepnie wybierz inny tryb lub
wyltacz aparat.
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Tryb S (automatyka z preselekcja czasu)

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartosc przystony zapewniajaca optymalng
ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu otwarcia migawki w celu zamrozenia ruchu lub dtuzszego
czasu otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace sie obiekty.

Krétki czas otwarcia migawki ('/16005) Dtugi czas otwarcia migawki (1s)

Aby zrobi¢ zdjecie w trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki:

1 obroc pokretto trybu w potozenie S. Pokretto trybu pracy

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Czas otwarcia migawki jest wyswietlany w wizjerze
oraz na ekranie Informacje. Obracaj pokrettem

. . - ——
sterowania w celu wybrania zagdanego czasu B Q_
otwarcia migawki z zakresu od 30 s do '/40005s. [\

RS
Py

)

a

5 f
e 1

% HAO00 B4 00
2} @Ustaw (517]

Pokretto [ ((25))ss F
sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
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Tryb A (automatyka z preselekcja przystony)

W trybie automatyki z preselekcjg przystony uzytkownik wybiera wartos¢ przystony, a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze
przystony (niskie liczby przystony) powodujg zmniejszenie gtebi ostrosci, rozmywajac obiekty
za i przed gtéwnym fotografowanym obiektem. Mate przystony (wysokie wartosci liczby
przystony) powoduja zwiekszenie gtebi ostrosci, podkreslajac szczegéty w tle i na pierwszym
planie. Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu rozmycia
szczegotow tha, a duza gtebia ostrosci jest wykorzystywana w pejzazach w celu uzyskania
ostrosci tha i pierwszego planu.

Duzy otwdr przystony (f/5,6) afy otwor przystony (/22)

Aby zrobi¢ zdjecie w trybie automatyki z preselekcjg przystony:

1 obroc pokretto trybu pracy w potozenie A. Pokretto trybu pracy

2 Wybierz wartos¢ przystony.
Wartos¢ przystony jest wyswietlana w wizjerze
oraz na ekranie Informacje. Obracaj pokrettem
sterowania, aby wybrac¢ zadana przystone
z zakresu od minimalnej do maksymalnej

wartosci dla obiektywu. L
Pokretto 125((¢55 517
sterowania

% |HA00 E 00
GBUstaw

(517)

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.



Tryb M (tryb manualny)

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak
i wartos¢ przystony. Aby robi¢ zdjecia w manualnym trybie ekspozycji:

1 obroc pokretto trybu pracy
w potozenie M.

Pokretto trybu pracy

2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.
Patrzac na wskazania wskaznika ekspozycji (patrz ponizej), ustaw czas otwarcia migawki
i przystone. Czas otwarcia migawki wybiera sie, obracajac pokrettem sterowania:
wybieraj sposrod wartosci od 30 s do /4000, lub wybierz ,Bulb” (,czas B”) lub , Time”
(,czas"), aby otworzy¢ migawke na dowolny czas w celu uzyskania zdjecia z dtugim
czasem ekspozycji (10 58). Przystone wybiera sie, naciskajac przycisk E (®) i obracajac
pokrettem sterowania: wybieraj sposréd wartosci od minimalnej do maksymalnej dla
obiektywu. Czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony sa wyswietlane w wizjerze oraz
na ekranie Informacje.

Czas otwarcia migawki Przystona

3
=Yl

s

3 .F. 3.6

u % H2 00 E 00 3 H2 00 E 00 =

(2] @DUstaw (517] T @Ustaw (517]

Pokretto .m S5 -.0.+ ;] | Przycisk B (®) Pokretto . 5 ¢
sterowania [. sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Wskaznik ekspozycji

Jesli do aparatu podtaczony jest obiektyw z procesorem i wybrany zostanie czas otwarcia migawki inny
niz ,Bulb” (,czas B") lub ,Time" (,czas"), wskaznik ekspozycji w wizjerze i na ekranie Informacje pokaze,
czy zdjecie bedzie niedoswietlone lub przeswietlone przy biezacych ustawieniach (ilustracje ponizej
przedstawiajg wskaznik widoczny w wizjerze). Jesli limity uktadu pomiaru ekspozycji zostana
przekroczone, wskaznik bedzie migac.

Optymalna ekspozyca

Niedoswietlone o /3 EV

Przeswietlone o ponad 2 EV

- 0+
J

-0 +
DRI

- 0 +
B TS
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Il Dtugie czasy ekspozydji (tylko tryb M)

Wybieraj nastepujace czasy otwarcia migawki w celu

uzyskania zdjec¢ z dtugim czasem naswietlania,

przedstawiajgcych ruchome $wiatta, gwiazdy, nocna

scenerie lub ognie sztuczne.

o (zasB (ki L &): migawka pozostaje otwarta, tak dtugo
jak spust migawki jest przytrzymywany wcisniety.

ngos'c' ekspozycji: 35's

Aby zapobiec poruszeniu (rozmyciu) zdjecia, uzyj Przystona: £/25
statywu lub opcjonalnego przewodu zdalnego
sterowania MC-DC2 (1 177).
o (zas(- -): wymaga opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania ML-L3 (D 177). Rozpocznij ekspozycje,
naciskajac spust migawki pilota zdalnego sterowania
ML-L3. Migawka pozostanie otwarta przez p6t
godziny lub do momentu ponownego nacisniecia spustu migawki.

1

Przygotuj aparat.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej powierzchni. Aby
unikna¢ zaktécen ekspozycji, spowodowanych Swiattem przedostajacym sie przez
wizjer, przed rozpoczeciem fotografowania usun gumowa muszle oczng i nakryj wizjer
dofaczong do aparatu pokrywka okularu DK-5 ({0 34). Aby zapobiec przerwie

w zasilaniu przed zakoriczeniem rejestrowania ekspozycji, uzyj catkowicie
natadowanego akumulatora EN-EL14 lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5b

i ztacza zasilania EP-5A. Zwré¢ uwage, ze szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone
jasne piksele lub mgta) moga by¢ widoczne na ditugich ekspozycjach. Przed
rozpoczeciem fotografowania wybierz ustawienie Wkaczona dla opcji Redukcja
szuméw w menu fotografowania (00 131).

Obréc¢ pokretto trybu pracy w potozenie M. Pokretto trybu pracy

Wybierz czas otwarcia migawki. 4 ™ w2
. . P oo =]
Obracaj pokrettem sterowania, aby wybrac¢ czas ¢ %,)@ .
B %) S
otwarcia migawki Bulb (s L k). Aby wybrac czas £ j\) p5.6
otwarcia migawki ,Time” (- =), wybierz tryb jﬁ
zdalnego wyzwalania migawki ({2 33) po R 5 moom oo lE
wybraniu czasu otwarcia migawki. L) @ustaw _ [517]
Pokretio D

sterowania



4 otworz migawke.
(zas B: po ustawieniu ostrosci wcisnij do korica spust migawki na aparacie lub
przewodzie zdalnego sterowania. Trzymaj spust migawki wcisniety, az do zakonczenia
ekspozydji.

Czas: nacisnij spust migawki na ML-L3 do konca.

5 Zamknij migawke.
Czas B: zdejmij palec ze spustu migawki.

(Czas: nacisnij spust migawki na ML-L3 do korica. Fotografowanie zakonczy sie
automatycznie po uptywie trzydziestu minut.
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Ekspozycja

Pomiar ekspozycji
Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat w trybach P, S, Ai M (w innych trybach
aparat dobiera metode pomiaru automatycznie).

Metoda Opis
Zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat korzysta z 420-pikselowego
czujnika RGB do pomiaru szerokiego pola kadru oraz ustawienia ekspozycji zgodnej
Pomiar z rozktadem tonéw, kolorem, kompozycja oraz, w przypadku obiektywéw typu G lub D,
matrycowy | (11 168) informacja o odlegtosci (matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix II;
w przypadku innych obiektywdw z procesorem, aparat uzywa matrycowego pomiaru
ekspozycji Color Matrix Metering II, ktory nie zawiera informacji o odlegtosci 3D).

Pomiar Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage do obszaru centralnego. Typowy
centralnie |sposéb pomiaru do portretéw; zalecany w przypadku uzywania filtrow ze

wazony wspotczynnikiem ekspozycji (wspétczynnikiem filtra) powyzej 1x.
Aparat mierzy biezace pole AF. Stosuj do pomiaru obiektéw nie znajdujacych sie
w centrum kadru (jesli jako tryb pola AF wybrane jest (=] Automatycz. wybér pola AF,
zgodnie z opisem na stronie 38, aparat bedzie dokonywac pomiaru w centralnym polu AF).
punktowy : - - P .
Zapewnia to poprawna ekspozycje fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo

Pomiar

jasniejsze lub ciemniejsze.

1 Umiesé kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest © @ e ) R
wyswietlany na monitorze, naci$nij przycisk €. =
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢ % V125 £5.6
kursor na ekranie Informacje.
’_.\é [ — 5 (@00 =00 s
2] GBUstaw (517)
Plrzycisk i g Ekran Informacje
2 Wyswietl ustawienia pomiaru $wiatta. Pomiar eksponyci

Wyroéznij biezagcg metode pomiaru ekspozycji na
ekranie Informacjr i nacisnij €.

3 Wybierz metode pomiaru ekspozycji. Pomiar ekspozyci
Wyréznij opcje i nacisnij przycisk @. Aby powréci¢ do Pomiar punktony
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Blokada automatycznej ekspozycji

Korzystaj z blokady automatycznej ekspozycji do zmieniania kompozycji zdje¢ po uzyciu
(Pomiar centralnie wazony) i & (Pomiar punktowy) do zmierzenia ekspozycji. Zwro¢
uwage, ze blokada automatycznej ekspozycji nie jest dostepna w trybie & lub ®.

T Zmierz ekspozycje.
Umie$¢ fotografowany obiekt w centrum kadru
(pomiar centralnie wazony) lub w wybranym polu AF

R
_ ( } A
(pomiar punktowy) i wciénij spust migawki do potowy, i /&
TSH
6 -9

aby ustawic¢ ostros¢ i zmierzy¢ ekspozycje. Sprawdz, X\
czy w wizjerze wida¢ wskaznik ostrosci (@). ©

i25 £S5

2 Zablokuj ekspozycje.
Ze spustem migawki wciénietym do potowy (D)
i fotografowanym obiektem umieszczonym w polu AF, nacisnij

AE-L

przycisk it (0) (@), aby zablokowa¢ ekspozycje.

Blokada automatycznej ekspozycji

Jesli Wkaczona jest wybrane dla Przyciski > Blok. AE spustem
migawki w menu ustawien ({0 144), ekspozycja zostanie zablokowana
po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Aby uzyskac informacje

o zmianie funkgji przycisku it (0m), patrz Przyciski > Rola przycisku
AE-L/AF-L.

Przycisk it (0m)
Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze jest wyswietlany (@) 25,55 |
wskaznik AE-L.

3 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac przycisk &1 (0m) wcisniety, zmien

kompozycje kadru i zréb zdjecie.
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Menu fotografowania

MENU FOTOGRAFOWANIA

Pomiar ekspozycji mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opcji Pomiar Przestrzefi barw

ekspozycji w menu fotografowania ([0 127).

Redukcia szumow
Tryb pola AF =
Wbud. dioda wspomag. AF ON

LI Pomiar ekspozycii
Ustawienia filmu o
Sterowanie lampa whud- TIL

.

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wigczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowa¢ nastepujace ustawienia bez zmiany zmierzonej

wartosci ekspozycji:

Tryb

Ustawienie

Automatyka programowa

Czas otwarcia migawki i przystona (fleksja programu; (154)

Automatyka z preselekcja czasu

Czas otwarcia migawki

Automatyka z preselekcja
przystony

Przystona

Metoda pomiaru nie moze zosta¢ zmieniona, jesli blokada ekspozycji jest aktywna.




Kompensacja ekspozyql

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji proponowanej przez
aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie zdjec. Jest najskuteczniejsza, jesli jest
uzywana w potfaczeniu z @ (Pomiar centralnie wazony) lub (33 (Pomiar punktowy) ({0 60).
Wybieraj sposréd wartosci od -5 EV (niedoswietlenie) do +5 EV (przeswietlenie), w krokach co
1/3 EV. Ogdlnie rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany

-1EV Bez kompensacji ekspozycji

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest [©) @ HINED
wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk €. ® =
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢

?)
. :
kursor na ekranie Informacje. o
\: (NS % H2 00 E 00

2} @Ustaw (517]
1
Przycisk & Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje kompensacji ekspozycji. Kompensacia ekspozyci

Wyréznij kompensacje ekspozycji na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz wartosc.
Wyrdznij wartos¢ i nacisnij przycisk @9. Aby powrdcié
do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
pofowy.

Normalna ekspozycje mozna przywrdcic¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji na £0. Wytaczenie
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji ekspozycji.
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Przycisk B4 (®)

Kompensacje ekspozycji mozna réwniez
ustawi¢, naciskajac przycisk & (®)

i obracajac pokrettem sterowania.
Wybrana wartos¢ jest wyswietlana

w wizjerze i na ekranie Informacje.

AuTo

% 2 0.
I @DUstaw 017]
Przycisk 4 (®) Pokretto
sterowania

NElRIE T
B0 Fh. &0 |-

TrybM

W trybie M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik ekspozycji. Czas otwarcia migawki

i przystona pozostaja niezmienione.

Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa zaréwno na ekspozycje tta, jak
i moc btysku.




Kompensacja btysku

Kompensacja mocy btysku stuzy do zmiany mocy btysku w stosunku do poziomu
sugerowanego przez aparat, co powoduje zmiane jasnosci gldwnego fotografowanego
obiektu w stosunku do tfa. Wybieraj sposréd wartosci od -3 EV (ciemniej) do +1 EV (jasniej)
w krokach co '/3 EV. Ogdlnie rzecz biorac, wartosci dodatnie sprawiaja, ze obiekt staje sie
jasniejszy, a ujemne, ze staje sie ciemniejszy.

1 Umiesé kursor na ekranie Informacjr.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest [P] NS
wyswietlany na monitorze, naci$nij przycisk €.
Naciénij przycisk /@ ponownie, aby umiesci¢ 3 1125 £5.6500
kursor na ekranie Informacje. =)
[ ]
% (mo0[E 00
| o BUstaw (517)

Przycisk B Ekran Informacje
2 Wyswietl opcje kompensacji mocy btysku. Kompensacia biysku

Wyrdznij kompensacje mocy btysku na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz wartosc.
Wyrdznij wartos¢ i nacisnij przycisk €. Aby powrdcié
do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

H 00
@DWro¢ Ust. EROK

Normalna wartos¢ mocy btysku mozna przywréci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji na +0.
Wylaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji mocy btysku.
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Przyciski % (E2) i E@ (@)
Kompensacje mocy btysku mozna takze

2\
ustawiac, obracajac pokrettem sterowania, | /g
jednoczes$nie naciskajac przyciski % (FE4) N \@
N

©]
Y

I ]
cm Qu

i 4 (®). Wybrana wartos¢ jest wyswietlana
w wizjerze i na ekranie Informacje.

Przycisk % (F4) Przycisk I(@) Pokretto
sterowania

Kompensacia btysku
‘\
)

* E “i517)

s 03 0) 0 60w 04))

-03EV +1EV

AuTo

{60 Fo.E

&
€3

Opcjonalne lampy blyskowe

Kompensacja btysku jest réwniez dostepna w potaczeniu z opcjonalnymi lampami btyskowymi, ktére
obstuguja kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (CLS, patrz strona 173). W lampach SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700 i SB-600 mozliwa jest rowniez regulacja kompensacji btysku elementami sterujacymi
umieszczonymi na lampie. Kompensacja btysku wybrana przy pomocy opcjonalnej lampy jest
sumowana z kompensacja btysku wybrana aparatem.




Zachowywanie szczego6tow w obszarach
oswietlonych i zacienionych

Aktywna funkcja D-Lighting

Kiedy wybrane jest ustawienie Wtaczona, aparat automatycznie dostosowuje dziatanie
aktywnej funkcji D-Lighting podczas fotografowania w celu zachowania szczegotow

w obszarach oswietlonych i zacienionych, zapewniajac zdjecia z naturalnym kontrastem.
Uzywaj jej w przypadku bardzo kontrastowych scenerii, np. przy fotografowaniu jasno
oswietlonego pleneru przez drzwi lub okno, albo przy robieniu zdje¢ zacienionych obiektéw
w stoneczny dzien. Ta funkgja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z & Pomiar
matrycowy (1 60).

| I 7.

Aktywn funkcja D—Lighing: Wyltgczona Aktywn funkcja D—Ligting: Wigczona

1 Wyswietl opcje aktywnej funkgji ) MENU FOTOGRAFOWANIA
D-Lighting. 3 Lo ke P Contrl 55
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. — —

ST . . . lelKosC zajecia L]
Wyrdéznij Aktywna funkcja D-Lighting w menu ) Balans biel AUTO
.ls T Ustawienia czutosci ISO o
fotografowanla I nacisnij >
| 7 Automat. korekcja dystorsji  OFF
Przycisk B
2 Wybierz opcje. Aktyana funkia DLihting

Wyréznij Wiaczona lub Wykaczona i nacisnij @9. Aby =
powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy.

Wytaczona
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V] Aktywna funkcja D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na zdjeciach zrobionych
z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku niektérych obiektéw widoczne moze by¢
nierbwnomierne cieniowanie. Aktywnej funkgji D-Lighting nie mozna uzywac z czutoscia I1SO Hi 1.

»Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting z menu fotografowania powoduje skorygowanie ekspozycji przed
zrobieniem zdjecia w celu optymalizacji jego zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja D-Lighting
zmenu retuszu ([0 151) optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.
Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do wigczania i wytgczania
aktywnej funkgji D-Lighting, patrz strona 143.




Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wptywem barwy zrédta
Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany dla wiekszosci zrédet swiatta. W trybach P, S, A
i M, w razie potrzeby i w zaleznosci od rodzaju Zrédta swiatta, mozna wybiera¢ inne wartosci:

Opga Opis
AUTO Automatyczny | Automatyczna regulacja balansu bieli. Ustawienie zalecane w wiekszosci sytuacji.
8 Swiatlo zarowe |Stosuj przy o$wietleniu zarowym.
b .SW|atI.o Stosuj przy oswietleniu zrédtami podanymi na stronie 70.
jarzeniowe
s, Swiatlo . e . .
E Stosuj dla obiektow oswietlonych bezposrednio Swiattem stonecznym.
stoneczne
4 Lampablyskowa | Stosuj przy o$wietleniu lampa btyskowa.
& Pochmurno Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu dnia, przy duzym zachmurzeniu.
B Cien Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu dnia, dla obiektéw w cieniu.
Pomiar . . - Lo
PRE manualny Zmierz balans bieli lub skopiuj balans bieli z istniejacego zdjecia ([0 72).

Umiesc kursor na ekranie Informacje.

Jesli ekran informacji o zdjeciach nie jest
wyswietlany na monitorze, nacisnij przycisk €.
Nacisnij przycisk € ponownie, aby umiesci¢
kursor na ekranie Informacje.

GBUstaw

% moo 00

(517)

Plrzycisk i g

Ekran Informacje

Wyswietl opcje balansu bieli.
Wyrdznij biezace ustawienie balansu bieli na ekranie
Informacje i nacisnij €.

Wybierz opcje balansu bieli.
Wyrdznij opcje i naciénij przycisk @. Aby powrdci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do

potowy.

Zimne biate jarzeniowe
S 0

EDWré¢ @Przen. @IOK
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Menu fotografowania
Balans bieli mozna réwniez dostosowac za pomoca opcji Balans bieli 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
z menu fotografowania (2 127), ktérej mozna réwniez uzy¢ do precyzyjnej |G —
korekty balansu bieli (12 71) lub pomiaru manualne tosci bal R L ELTGRBicte Contol RISl
y p go wartosci balansu Jakos¢ zdiecia NORM
bieli (@ 72). | \Wielkos¢ zdiecia
Balans bieli
Ustawienia czutosci ISO
Aktywna funkcja D-Lighting
2 Automat. korekcja dystorsii

e

Opcji 3 Swiatto jarzeniowe z menu Balans bieli mozna uzy¢ do wyboru Swiatto jarzeniowe

Zrédta Swiatta sposréd typoéw widocznych po prawej stronie. Lampy sodowe
Ciepte biate jarzeniowe
Biate jarzeniowe

Biate dzienne jarzeniowe

Dzienne jarzeniowe

Rteciowe wys. temperatury
Ustaw

Temperatura barwowa

Postrzegana barwa zrédta swiatfa jest r6zna w zaleznosci od obserwatora i innych warunkéw.
Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta $wiatta, definiowana w odniesieniu do
temperatury, do jakiej nalezatoby rozgrzac obiekt, aby promieniowat on swiattem o takiej samej
dtugosci fali. Zrédta biatego $wiatta z temperatura barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na
biate, a Zrodta Swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na nieznacznie zétte lub
czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja natomiast $wiatto o zabarwieniu
niebieskim. Opcje balansu bieli aparatu sa dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych:

. E)I(i (Lampy sodowe): 2700 K « 3% (Swiatto stoneczne): 5200 K
o =& (Swiatto zarowe)/ o % (Lampa btyskowa): 5400 K
E)I(i (Ciepte biate jarzeniowe): 3000 K o & (Pochmurno): 6000 K
« % (Biate jarzeniowe): 3700 K « =% (Dzienne jarzeniowe): 6500 K
¥ (Zimne biate jarzeniowe): 4200K 3% (Rteciowe wys. temperatury): 7200 K
« =% (Biate dzienne jarzeniowe): 5000 K o A\ (Cien): 8000 K

/] Przycisk Fn
Informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do wybierania balansu bieli mozna
znalez¢ na stronie 143.




Precyzyjna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania réznych odcieni barwy
Zrodta $wiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej dominanty barwowej. Balans bieli mozna
skorygowac przy uzyciu opcji Balans bieli w menu fotografowania.

1 Wyswietl opcje balansu bieli. {5, MENU FOTOGRAFOWANIA
ez e . Zo e .z Reset. menu fotografowania -
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. = Usta funki Picture Corrol. 550
Wyréznij Balans bieli w menu fotografowania | Hoic zdleda. LA
Wielkos¢ zdjecia

i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli. L3 Balans bel AUTO
Ustawienia czutosci ISO o
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON

7 Automat. korekcja dystorsi  OFF

2 Wybierz opcje balansu bieli. Balans biel
Wyréznij opcje inng niz Pomiar manualny e | Aemebvan
i nacisnij P (jesli wybrane jest Swiatto
jarzeniowe, wyr6znij odpowiedni typ
oswietlenia i naci$nij p>). Wyswietlone zostang
opcje korekty pokazane po prawej stronie.

Korekta nie jest dostepna dla ustawienia balansu Wspdirzedne
bieli Pomiar manualny. Korekta
3 Skoryguj balans bieli. Wzrost intensywnosci zieleni
Skoryguj balans bieli za pomoca wybieraka Wazrost Wzrost
wielofunkcyjnego. intensywnosci intensywnosci
. ko!oru \ / koloru
niebieskiego bursztynowego

Wzrost intensywnosci magenty

Precyzyjna korekta balansu bieli

Barwy na osiach precyzyjnej korekty majg charakter wzgledny, a nie bezwzgledny. Na przyktad
przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest
JCiepte” oswietlenie, takie jak -# (Swiatto zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie
spowoduje pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

4 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij @.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wiasnych ustawien balansu bieli do
fotografowania w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensacji zrédet swiatfa o silnej
dominancie barwowej. Dostepne sg dwie metody ustawiania manualnego balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w oswietleniu, jakie zostanie uzyte
Imierz | podczas rejestracji koncowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony przez aparat (patrz
ponizej).

Uzyj zdjecia | Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci ((1 75).

Il Pomiar wartosci dla zapisanej wartosci balansu bieli

T oswietl obiekt wzorcowy.
Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym maja by¢ robione

zdjecia.
2 Wyswietl opcje balansu bieli. Elns il
G Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. (e A

Wyréznij Balans bieli w menu fotografowania
i nacisnij P, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli.
Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij .

3 Wybierz opcje Zmierz.
Wyréznij Zmierz i naci$nij B>. Zostanie .
L. . . Zastapi¢ zapisane dane
wyswietlone menu przedstawione po prawej pomiaru?
stronie. Wyréznij Tak i nacisnij €.

Zanim aparat rozpocznie tryb pomiaru
manualnego, wyswietlony zostanie komunikat

. . W oswietleniu do zdje¢, zréb
pokazany PO prawej stronie. zdjecie biatego lub szarego

obiektu w taki sposob, aby
catkowicie wypetniat kadr.

Kiedy aparat bedzie gotowy do przeprowadzenia
pomiaru balansu bieli, w wizjerze i na ekranie
Informacje pojawi sie migajaca ikona - £ (PRE).

) 125 £5.6

¥ HA00 00 s
o @BUstaw [PRE]
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4 Zmierz balans bieli.
Zanim wskazniki przestana miga¢, wykadruj '
obiekt wzorcowy w taki sposéb, aby catkowicie
wypetniat pole widzenia w wizjerze, a nastepnie
nacisnij spust migawki do konica. Nie zostanie
zarejestrowane zadne zdjecie, a balans bieli
mozna doktadnie zmierzy¢ nawet bez ustawiania
ostrosci.

5 Sprawdz rezultaty.
Jesli aparat byt w stanie dokona¢ pomiaru
wartosci balansu bieli, zostanie wyswietlona
ikona pokazana po prawej stronie, a ikona & d
bedzie miga¢ w wizjerze przez okoto osiem
sekund przed powrotem aparatu do trybu
fotografowania. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby powrdci¢ od razu do trybu
fotografowania.

Uzyskane dane

k4
Q @Ustaw [PRE]

Pr

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego oswietlenia, aparat moze nie by¢
w stanie zmierzy¢ balansu bieli. Na ekranie
Informacje pojawi sie komunikat, a w wizjerze
przez okoto osiem sekund bedzie miga¢ na Ld.
Powré¢ do kroku 4 i zmierz balans bieli ponownie.
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V/ Manualny pomiar balansu bieli

Jesli podczas migania wskaznikdw nie zostang wykonane zadne czynnosci, tryb pomiaru
bezposredniego zakorczy sie po uptywie czasu wybranego dla opcji Czasy autowylaczenia w menu
ustawien (01 140). Ustawienie domyslne to osiem sekund.

V] Pamie¢ manualnego pomiaru balansu bieli

Aparat moze przechowywac tylko jedna wartos¢ balansu bieli naraz. Istniejagca warto$¢ zostanie
zastgpiona, kiedy zmierzona zostanie nowa wartos¢. Zwroc¢ uwage, ze ekspozycja automatycznie
wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli. Podczas fotografowania w trybie M dostosuj ekspozycje,
tak aby wskaznik ekspozycji wyswietlat £0 ({0 57).

Inne metody pomiaru balansu bieli

Aby wiaczy¢ tryb pomiaru (patrz powyzej), po wybraniu ustawien balansu bieli na ekranie Informacje
(@ 69), wcisnij przycisk @ i przytrzymaj go przez kilka sekund. Jesli opcja balansu bieli zostata
przypisana do przycisku Fn (10 143) i pozycja pamieci balansu bieli zostata wybrana przez wcisniecie
przycisku Fn oraz obracanie pokrettem sterowania, aparat réwniez wejdzie w tryb pomiaru po
wcisnieciu i przytrzymaniu przez kilka sekund przycisku Fn.

Warunki studyjne
W warunkach studyjnych, podczas mierzenia balansu bieli, jako wzorca mozna uzy¢ standardowej
szarej karty.




Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Aby skopiowac wartos¢ balansu bieli ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci, nalezy wykona¢
ponizsze czynnosci.

1 Wybierz Pomiar manuainy. Elns il
Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. = (e A
Wyroéznij Balans bieli w menu fotografowania
i nacisnij P, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli. ©
Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij p. m

Przycisk MENU
2 Wybierz Uzyj zdjecia. Balans biel

o] Pomiar manualny

Wyroéznij Uzyj zdjecia i nacisnij p.

3 Wybierz opcje Wybierz zdjecie. lans i
Wyréznij Wybierz zdjecie i naciénij » (aby ey | Vi diecia
poming¢ pozostate kroki i uzy¢ ostatniego zdjecia
wybranego dla pomiaru balansu bieli, wybierz To
ZdeCie). To zdjecie
4 Wybierz folder. lns il
T . . g P Wybierz zdjecie
Wyro6znij folder zawierajacy zrédtowe zdjecie 0 i
i nacisnij przycisk p. T T——

0SAKA
TOKY0

5 Wyroznij zdjecie zrédlowe. Balan bel
L. I F . . . [Wybierz zdjecie
Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku B o200

petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk

Q.

6 Skopiuj warto$¢ balansu bieli.
Nacisnij przycisk @), aby ustawi¢ balans bieli
w pamieci aparatu na balans bieli wyréznionego
zdjecia.
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Ustawienia Picture Control

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Picture Control umozliwia wspétdzielenie
ustawien obrébki obrazu, wtgczajac wyostrzanie, kontrast, jasno$¢, nasycenie i odcien, przez
zgodne urzadzenia i aplikacje.

Wybor Picture Control

Aparat oferuje sze$¢ gotowych ustawien Picture Control. W trybach P, S, Ai M mozna wybrac
ustawienie funkcji Picture Control odpowiednie do charakteru fotografowanego obiektu lub
typu scenerii (w innych trybach aparat wybiera ustawienie Picture Control automatycznie).

Opcja Opis
FISD Standardowe Standgrdgwa obrébka olgrazu w c_elu uzyskapla zrébwnowazonych efektéw.
Ustawienie zalecane w wiekszosci przypadkéw.
Minimalna obrébka obrazu, zapewniajgca naturalne efekty. Wybierz w przypadku
ENL  Neutralne s PN )
zdje¢, ktdre beda pdzniej intensywnie przetwarzane lub retuszowane.
) Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania zywego efektu, typowego dla
EVI Zywe odbitek fotograficznych. Wybierz w przypadku zdjeé, na ktérych kolory
podstawowe maja by¢ uwydatnione.
EMC Monochromatyczne | Robienie zdje¢ monochromatycznych.
FPT Portret Przetwarzzjlmg ;qjec portretquch w celu osiggniecia naturalnego wygladu
faktury skory i jej wygtadzenia.
LS Krajobraz Zapewnia uzyskanie zywych pejzazy i panoram miejskich.
1 Wyswietl ustawienia Picture Control. 5 MENU FOTOGRAFOWANIA

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyrdéznij Ustaw funkcje Picture Control w menu
fotografowania i nacisnij P, aby wyswietli¢ liste
ustawien funkgcji Picture Control.

5] Reset. menu fotografowania -
Jakos¢ zdiecia NORM
Wielkos¢ zdiecia
Balans bieli AUTO
Ustawienia czutosci ISO o
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON

7 Automat. korekcja dystorsii  OFF

Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij opcje i nacisnij przycisk @.

Ustaw funkcie Picture Control
o] [E3SD Standardowe

EZMC Monochromatyczne
E3PT Portret
LS Krajobraz

©¥Siatka BUstaw



Modyfikowanie ustawien funkcji Picture Control

Ustawienia Picture Control mozna modyfikowac pod katem ich dopasowania do typu scenerii
lub zamierzen twoérczych uzytkownika. Mozna wybra¢ zrbwnowazong kombinacje ustawien,
korzystajac z opcji Szybka korekta, lub manualnie skorygowac¢ poszczegdlne ustawienia.

1 Wyswietl menu Picture Control.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Ustaw funkcje Picture Control w menu
ustawien i nacisnij p.

MENU FOTOGRAFOWANIA

5] Reset. menu fotografowania -
Ustaw funkcie Picture Control E3SD)
ia NORM

i

B Balans bieli AUTO
Ustawienia czutosci ISO o
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON

7 Automat. korekcja dystorsii  OFF

2 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij zagdane ustawienie Picture Control
i nacisnij p.

Ustaw funkcie Picture Control
[E3SD Standardowe

E3NL Neutralne

EZMC Monochromatyczne
E3PT Portret

LS Krajobraz

©¥Siatka BUstaw

3 Dostosuj ustawienia.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ zadane
ustawienie, a nastepnie naciskaj « lub P>, aby
wybra¢ wartos$¢ (11 78). Powtarzaj ten krok, az
zostang skorygowane wszystkie niezbedne
ustawienia, lub wybierz opcje Szybka korekta,
aby wybra¢ gotowa kombinacje ustawien.

(| Szybka korekta

Wyostrzanie
Kontrast
Jasnos¢
Nasycenie
Odcien

©¥Siatka EResetuj EIOK

Wartosci domysine ustawiert mozna przywrdci¢, naciskajac przycisk .

4 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij @.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control
Ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do ustawien
domyslnych s oznaczone gwiazdka (,*").

Ustaw funkcie Picture Control
D Standardowe

onochromatyczne
E3PT Portret
LS Krajobraz
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Ustawienia funkji Picture Control

Opgja

Opis

Szybka korekta

Wybor wartosci od -2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub spotegowac efekt wybranego
ustawienia Picture Control (nalezy pamieta¢, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich
korekt wprowadzonych manualnie). Na przyktad, wybranie wartosci dodatnich dla
ustawienia Zywe spowoduje jeszcze wieksze ozywienie zdjecia. Szybka korekta jest
niedostepna w przypadku ustawien funkgji Picture Control Neutralne

i Monochromatyczne.

= Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Wybierz A, aby automatycznie

8 Wyostrzanie | dostosowac wyostrzanie do typu scenerii, lub wybierz warto$¢ z zakresu od 0 (brak
é wyostrzania) do 9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze wyostrzenie).

g z Mozna wybrac ustawienie A, ktére powoduje automatyczne dostosowywanie

g z kontrastu do typu scenerii, lub wybrac wartos¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci
5 ‘; Kontrast zapobiegaja ,wypaleniu” oswietlonych obszaréw zdjec¢ portretowych robionych
582 w $wietle stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjaja zwiekszeniu szczegétowosci

g g mglistych krajobrazéw i innych obiektéw o niewielkim kontrascie).

£3a

5 Jasnoéé Wybodr -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a wyboér +1 jej zwiekszenie. Nie ma to
E wplywu na ekspozycje.

(=]

. Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybra¢ ustawienie A, co powoduje
g Nasycenie automatyczne dostosowywanie nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢

< Y z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci powodujg zmniejszanie nasycenia, a wyzsze
8T jego zwiekszanie).

S s

25

EF

§ ] Wybdr wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, Zze czerwienie zyskujg odcien
s 5 Oddien fioletowy, btekity zielony, a zielenie zo6tty. Wartosci dodatnie (maksymalna to +3)

s 3 powoduja, Ze czerwienie zyskuja odcien pomarariczowy, zielenie niebieski, a btekity
£} fioletowy.

3

5

= Efekt Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne. Wybierz

) i pomiedzy ustawieniami Off (wytgczony), zétty, pomarariczowy, czerwony i zielony
IS filtrow

< (@79).

<

)

o M

3

= ‘; Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach monochromatycznych pomiedzy B&W
gg ] (czarno-biale), Sepia, Cyanotype (cyjanotypia - monochromatyczne z niebieskim
5 § |Zabarwienie | zabarwieniem), Red (czerwone), Yellow (z6ite), Green (zielone), Blue Green
33 (niebiesko-zielone), Blue (niebieskie), Purple Blue (niebiesko-purpurowe), Red
g Purple (czerwono-purpurowe) ({11 79).

3

e

% A~ (Automatyczne)
Efekty automatycznego ustawiania wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac zaleznie od
ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.




Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie w kroku 3 przycisku ® powoduje wyswietlenie siatki ustawien 7
Picture Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem i nasyceniem dla Tooy
wybranego ustawienia Picture Control, a kontrastem i nasyceniem dla ;
pozostaych ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast). Zwolnij przycisk &, aby
powrdéci¢ do menu funkgji Picture Control. @ Saturation

Ikony ustawien Picture Control, w ktérych sa uzywane automatyczny kontrast
i nasycenie, sg wyswietlane na zielono na siatce ustawien Picture Control, aich
linie sa réwnolegte do osi wykresu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu Picture Control oznacza poprzednig
warto$¢ danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien traktuj te
warto$¢ jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (tylko Monochromatyczne)
Opcje w tym menu symuluja wptyw filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne. Dostepne sa
nastepujace efekty filtrow:

Opqa Opis
Y Zotty Zwiekszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci nieba na zdjeciach
0 | Pomaranczowy | krajobrazowych. Kolor pomararniczowy zapewnia wigkszy kontrast niz zotty,
R Czerwony | aczerwony wiekszy kontrast niz pomararczowy.
G Zielony Zmiekczenie odcieni skéry. Przydatne w przypadku zdje¢ portretowych.

Nalezy pamietac, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sg wyrazniejsze niz w przypadku
zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, powoduje wyswietlenie Monochromatyczne
ustawien nasycenia. Naciskaj <« lub P>, aby wyregulowa¢ nasycenie. Korekta [Glfifreny

nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia B&W (czarno-biate). jKontrefﬁ
asnosc
Efekty filtrow
Zabarwienie

©¥Siatka EDResetuj EIOK
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Podglad na zywo

Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Nacisnij przycisk .
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu
pojawi sie widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie juz
widoczny w wizjerze.

2 Ustaw pole AF.
Ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie zgodnie
z opisem na stronie 83.

= s
0 100(517]

Pole AF

3 Ustaw ostrosc. =
Naci$nij spust migawki do potowy. Podczas ustawiania '
ostrosci przez aparat pole AF bedzie migac¢ na zielono. g
Jesli aparat jest w stanie ustawic ostros¢, pole AF
bedzie wyswietlone na zielono. Jesli aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci, pole AF
bedzie miga¢ na czerwono (zwr6¢ uwage, ze zdjecia mozna robi¢, nawet gdy pole AF
miga na czerwono; sprawdz ostros¢ na monitorze przed zrobieniem zdjecia).

AUTO

Z wyjatkiem pracy w trybach ‘& i ®, ekspozycje mozna blokowad, naciskajac przycisk

ML (Om).

4 z6b zdjecie. =
Nacisnij spust migawki do konca. Podczas
rejestrowania zdjecia monitor wylacza sie, a dioda oo
dostepu do karty pamieci $wieci. Nie wyjmuj ’ § J@
akumulatora ani karty pamieci oraz nie odtqczaj ®

opcjonalnego zasilacza sieciowego od zasilania, zanim
rejestrowanie nie zostanie zakoriczone. Po zakoriczeniu Dioda dostepu do karty pamieci
fotografowania zdjecie zostanie wyswietlone na

monitorze na kilka sekund lub do momentu wcisniecia spustu migawki do potowy.
Nastepnie aparat przetaczy sie z powrotem w tryb podgladu na zywo. Aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo, wcisnij przycisk .



Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybra¢ tryb ustawiania ostrosci oraz tryb pola AF
i ustawic potozenie pola AF.

Il Wybieranie trybu ustawiania ostrosci
W trybie podgladu na zywo dostepne sa nastepujace tryby ustawiania ostrosci:

Opgja

Opis

AF-S Pojedynczy AF

Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostros¢ jest zablokowana,

gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

AF-F Tryb ciagtego AF

Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostros¢
w sposéb ciggty do momentu nacisniecia spustu migawki do potowy.
Ostrosc jest zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

MF .
ostrosci

Reczne ustawianie

Ustaw ostros¢ recznie ([0 42).

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Naci$nij przycisk €, aby umiesci¢ kursor na

ekranie Informacje.

Przycisk &

Jakos¢ zdiecia an honi |

ws AUTO
E3 100
5]

AF-§
[
00 ([
EDWro¢ €3Przen. GROK

2 Wyswietl opcje ustawiania ostrosci.

Wyrdznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie

Informacje i nacisnij @.

Tryb ustawiania ostrosci e NORM

ws AUTO

3 Wybierz opcje ustawiania ostrosci.

Wyrdznij opcje i wcisnij przycisk @. Aby powrdcic¢ do

podgladu na zywo, nacisnij .

Tryb ustawiania ostrosci

Tryb ciagtego AF
AF-S
:
MF

EDWré¢ &Przen. @IOK
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Il Wybieranie trybu pola AF

:, AUTO

W trybach innych niz & oraz ®, w trybie podgladu na zywo mozna wybieraé nastepujace tryby

pola AF:
Opgja Opis
@ AF z priorytet. ostr. Aparat automatycznie wykrywa twarze fotografowanych oséb i ustawia na
= twarzy nich ostros¢. Stosuj do portretow.
Stosuj do robienia zdje¢ z reki przy fotografowaniu krajobrazéw
Wi Szerokie pole AF i pozostatych obiektdw innych niz portretowe. Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF.
& Normalne pole AF Uzyj do usta.W|an’|a ostrosci punktowo na wybranym polu w kadrze.
Zalecamy uzywac statywu.
AF ze sledzeniem ¢ . ) . .
& obiektu Sledzenie obiektu poruszajacego sie przez kadr.
1 Umies¢ kursor na ekranie Informacje. Jakos¢ zdecia

Naci$nij przycisk €, aby umiesci¢ kursor na
ekranie Informacje.

>Przen. @30K

Przycisk B

Wyswietl tryby pola AF. Tob pola AF
Wyrdznij biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje
i nacisnij €.

? >Przen. @30K
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Wybierz tryb pola AF. T pola AF
Wyréznij opcje i weisnij przycisk @. Aby powrdci¢ do Normalne pole AF
podgladu na zywo, nacisnij €. ‘

CDWré¢ &Przen. @IOK



Il Wybieranie pola AF
Sposéb wybierania pola AF dla autofokusa rézni sie
w zaleznosci od opcji wybranej dla trybu pola AF (00 82).

18! (AF z priorytet. ostr. twarzy): kiedy aparat wykryje
fotografowanga osobe, wyswietli podwdjna zétta ramke (jesli
aparat wykryje wiele twarzy, maksymalnie 35, ustawi ostros¢
na najblizszej twarzy; aby wybrac inng osobe, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego). Jesli aparat nie jest juz w stanie wykry¢
fotografowanej osoby (poniewaz np. ta osoba odwrdécita
twarz od obiektywu), ramka nie bedzie wyswietlana.

§2/% (szerokie i normalne pole AF): przy pomocy wybieraka

wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym miejscu kadru
lub naci$nij @, aby umiesci¢ pole AF w centrum kadru.

&3 (AF ze $ledzeniem obiektu): ustaw pole AF na
fotografowanym obiekcie i naci$nij @. Pole AF bedzie
podazac za wybranym obiektem poruszajacym sie przez
kadr. Aby zakonczy¢ $ledzenie ostroci, nacisnij @ ponownie.

=

100 (

Pole AF

[ $ledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektdw, ktore poruszaja sie szybko, opuszcza kadr lub sg
zastoniete przez inne obiekty, w widoczny sposéb zmieniaja rozmiar, kolor, jasno$¢, sa za mate, za duze,

zbyt jasne, zbyt ciemne, lub majg barwe lub jasno$¢ zblizone do tfa.
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I Ekran trybu podglqdu na zywo

®—I}l
@—g

g =i |

LIO5MO08
: — @

— @

®—d30s

Pozycja Opis m
Tryb . 22, 25,
® fotografowania BieZzacy tryb wybrany pokrettem trybu pracy. 53
@ lkona Bezfilmu” | Oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe. 88
Pozostaty czas do automatycznego zakonczenia podgladu na zywo.
(3 Pozostaly czas Wyswietlany, jesli fotografowanie zakoriczy sie w czasie najwyzej 30 86,91
sekund.
@ Czutos¢ mikrofonu | Czutos$¢ mikrofonu dla nagrywania filmoéw. 90
Poziom dzwieku do nagrywania dzwieku. Wyswietlany na czerwono,
jesli poziom jest zbyt wysoki. Dostosuj odpowiednio czuto$¢
(6 Poziomdiwigku | mikrofonu. Podczas korzystania z opcjonalnego mikrofonu ME-1 lub 90
innych mikrofondw stereofonicznych wyswietlane sg wskazniki
lewego (L) i prawego (R) kanatu.
Tryb ustawiania . — -
® ostroéd Biezacy tryb ustawiania ostrosci. 81
(@ Trybpola AF Biezacy tryb pola AF. 82
Pozostaty czas
(tryb nagrywania | Pozostaty czas nagrywania w trybie nagrywania filmu. 88
filmu)
® Rozmiar klatki Rozmiar klatki (rozdzielczos¢) filméw nagrywanych w trybie %
filmu nagrywania filméw.
Wskaznik Lo .
@ manualnych Wyswietlany, gdy Wiaczone jest wybrane dla Manualne ustaw. o1
O filmow w trybie M.
ustawien filméw
T PoleAF Biezace pole AF. Wyswietlany element r6zni sie w zaleznosci od opgji 83
wybranej dla trybu pola AF ({10 82).
) Wskaznik Wskazuje, czy przy biezacych ustawieniach zdjecie bytoby 57
ekspozyqji niedoswietlone lub przeswietlone (tylko tryb M).
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Opcje wyswietlania trybu podgladu na zywo/nagrywania filmu
Naciskaj przycisk @8, aby przetacza¢ pomiedzy opcjami wyswietlania zgodnie z ilustracjg ponizej.

Miejsca oznaczone kétkami oznaczajg krawedzie kadru filmu

[S] AF-SHalE30N[ISDI A (INORM| B A
[¥20m009)

(D))
125 F5.6 " 100(517] 125 F5.6 ' 100[517] /125 F5.6 " 100[517]
Wyswietl wskazniki Wyswietl wskazniki Ukryj wskazniki” Linie kadrowania®
zdjeciowe zdjeciowe (1 88) *

4 |

* Obszar przyciecia pokazujacy nagrywany obszar jest wyswietlany podczas nagrywania filmu, jesli dla
Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek w menu fotografowania wybrany jest rozmiar
klatki inny niz 640 x 424 (01 90; obszar poza obszarem przyciecia kadru filmu jest oznaczony na szaro
podczas wyswietlania wskaznikow filmowania).

Automatyczny dobér programu (automatyczny wybierak programu)
Jedli podglad na zywo jest wybrany w trybie & lub &, aparat bedzie automatycznie analizowat
fotografowany obiekt i dobierat odpowiedni tryb fotografowania, kiedy autofokus jest wtaczony.

Wybrany tryb jest pokazany na monitorze (C1 84).

%" |Portret Wykonywanie portretéw oséb
" |Krajobraz Pejzaze i panoramy miejskie
& | Makro Obiekty blisko aparatu

K5 |Portretnocny | Wykonywanie portretéw oséb na ciemnym tle

av | Automatyczna

. | Autom. (btysk
® wylaczony)

AyTO

Obiekty odpowiednie dla trybu & lub & lub nie mieszczace sie w zadnej
z kategorii powyzej

Ekspozycja

W zaleznosci od ujecia ekspozycja moze rézni¢ sie od uzyskanej bez uzycia podgladu na zywo. Pomiar
ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac
zdjecia z ekspozycja zblizona do obrazu na monitorze. W trybach P, S i A ekspozycje mozna regulowac
0 +5 EV w krokach co /3 EV (11 63). Zwrd¢ uwage, ze na monitorze nie mozna uzyskac podgladu efektu
ustawienia wartosci powyzej +3 EV lub ponizej -3 EV.
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HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo ze ztagczem HDMI, monitor
aparatu pozostanie wtaczony, a widok przez obiektyw bedzie
wyswietlany na urzadzeniu wideo w sposéb przedstawiony po prawe;j
stronie. Jesli urzadzenie obstuguje HDMI-CEC, wybierz Wytaczone dla
opcji HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu ustawien ({1 124)
przed rozpoczeciem fotografowania w trybie podgladu na zywo.

V] Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Aby unikna¢ zaktécen ekspozycji, spowodowanych swiattem przedostajacym sie przez wizjer, przed
rozpoczeciem fotografowania usuri gumowg muszle oczng i nakryj wizjer dotaczong do aparatu
pokrywka okularu DK-5 (1 34).

Mimo Ze nie bedzie to widoczne na gotowym zdjeciu, na monitorze moze by¢ widoczna dystorsja, jesli
aparat zostanie obrécony w poziomie, lub gdy przez kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt.
Jasne Zrodta $wiatta moga pozostawia¢ powidoki na monitorze podczas obracania aparatu. Moga
réwniez pojawiac sie jasne punkty. Migotanie i pasy widoczne na monitorze przy oswietleniu
jarzeniowym, rteciowym lub sodowym mozna zredukowac przy pomocy opcji Redukcja migotania
(11 136), ale te zaktdcenia moga by¢ nadal widoczne na gotowym zdjeciu przy pewnych czasach
otwarcia migawki. Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo unikaj kierowania aparatu na
storice lub inne Zrodta silnego Swiatta. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Podglad na zywo wytacza sie automatycznie po odfgczeniu obiektywu, po przekreceniu pokretta trybu
pracy w potozenie GUIDE, lub tez po przekreceniu pokretfa trybu pracy z potozenia GUIDE w inne
potozenie.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodoéw aparatu, podglad na zywo moze zakorczy¢ sie
automatycznie. Wytaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwrdé¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie zaktécen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty;
aparat moze réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrzac, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmow

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnieciu przycisku @), odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodoéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie na 30 s przed automatycznym wytaczeniem podgladu na zywo ([0 84; cyfry
licznika zmieniajg kolor na czerwony na 5 s przed uptywem czasu autowytaczenia ([ 140), lub jesli
podglad na zywo zostanie zaraz wytaczony w celu ochrony wewnetrznych obwoddw elektronicznych).
W zaleznosci od warunkéw fotografowania, licznik czasu moze wyswietlic¢ sie natychmiast po wybraniu
podgladu na zywo. Zwré¢ uwage, ze pomimo tego, iz licznik nie pojawia sie na ekranie Informacje ani
podczas odtwarzania, podglad na zywo i tak zostanie wytaczony automatycznie po zakorczeniu
odliczania.




V/ Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢ ostrosci

w nastepujacych sytuacjach:

« obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

« obiekt jest mato kontrastowy,

« obiekt znajdujacy sie w polu ostrosci obejmuje obszary o ostro kontrastujgcej jasnosci albo jest
oswietlony swiattem punktowym, przez neon reklamowy lub inne Zrédto $wiatta o zmiennej jasnosci,

» przy oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym, sodowym lub podobnym, monitor migocze lub
pojawiajg sie pasy,

 jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,

« widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF,

» obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad okien w drapaczu
chmur),

» obiekt sie porusza.

Nalezy pamietac, ze pole AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi

ustawic¢ ostrosci.

Reczne ustawianie ostrosci

Aby ustawi¢ ostros¢ w trybie recznym (11 42), obracaj
pierscieniem ustawiania ostrosci obiektywu, az ostros¢
bedzie ustawiona na fotografowanym obiekcie.

9,4 X w celu doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij
przycisk &. Kiedy widok przez obiektyw jest powiekszony,
w prawym dolnym rogu ekranu w szarej ramce wyswietla
sie okno nawigacji. Aby przesuwac ekran do obszaréw
kadru niewidocznych na monitorze, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego (dostepne, tylko gdy wybrane jest

fu! (Szerokie pole AF) lub & (Normalne pole AF) dla Tryb
pola AF), lub nacisnij &= (?), aby oddali¢ obraz.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze o maksymalnie okoto ﬂ

[ z
Przycisk & Okno nawigacji
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Nagrywanie i ogladanie filmow

Nagrywanie filmow

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Nacisnij przycisk .
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu, zamiast
w wizjerze, pojawi sie widok przez obiektyw.

[% 1kona iy

Ikona Y (11 84) oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe.

Przed rozpoczeciem nagrywania
Przed rozpoczeciem nagrywania w trybie A lub M nalezy ustawic¢
przystone.

2 Ustaw ostrosc. =
Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostros¢ zgodnie z opisem v
w krokach 2 i 3 w ,Kadrowanie zdje¢ na monitorze” (10 80; patrz g\
réwniez ,Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo” na
stronach 1 81-83). Zwrd¢ uwage, ze liczba obiektéw mozliwych
do wykrycia w trybie AF z priorytetem ostrosci twarzy spada
podczas nagrywania filmow.

3 Rozpocznij nagrywanie. Y
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Dostepny czas nagrywania jest wyswietlany na monitorze wraz
ze wskaznikiem nagrywania. Z wyjatkiem pracy w trybach & i ®,
ekspozycje mozna blokowad¢, naciskajac przycisk it (0n) ([0 61)
lub (w trybach P, S i A) modyfikowa¢ o maksymalnie +3 EV 2 |
w krokach co '/3 EV przy pomocy kompensacji ekspozycji (1 63; ~ Przycisk nagrywania
zwrd¢ uwage, ze w zaleznoéci od jasnosci obiektu, zmiany filmu
ekspozycji moga nie dawac¢ widocznych rezultatow). Wskaznik nagrywania

Pozostaty czas
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4 zakoncz nagrywanie.
Nacis$nij przycisk nagrywania filméw ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu maksymalnej dtugosci filmu, zapetnieniu
karty pamieci, wybraniu innego trybu lub odfgczeniu obiektywu.

Fotografowanie podczas nagrywania filmu
Aby zakonczy¢ nagrywanie filmu, zrobic zdjecie i przej$¢ do trybu podgladu na zywo, nacisnij spust
migawki do konca i przytrzymaj go w tym pofozeniu do momentu wyzwolenia migawki.

Maksymalna dtugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalny rozmiar 4 GB i dtugos¢ 20 minut. Zwrd¢ uwage, ze
w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci, nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed
osiggnieciem takiej dtugosci (10 177).

V] Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia (dystorsja) moga by¢ widoczne na monitorze i na gotowym filmie
przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest obracany w poziomie lub przez
kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt (migotanie i powstawanie paséw mozna zredukowac
przy pomocy opcji Redukcja migotania; (0 136). Jasne zrédta swiatta moga pozostawiac¢ powidoki
podczas obracania aparatu. Moga pojawiac sie réwniez poszarpane krawedzie, aberracja
chromatyczna, mora i jasne punkty. Jasne pasy moga pojawic sie na niektorych obszarach kadru, jesli
obiekt zostanie na chwile oswietlony stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym Zrédtem $wiatta.
Podczas nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne zrédta silnego swiatta.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw
elektronicznych aparatu.

Aparat moze nagrywac jednoczes$nie obraz i dzwiek; nie zastaniaj mikrofonu z przodu aparatu podczas
nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze wbudowany mikrofon moze nagrywac dzwieki wytwarzane przez
obiektyw podczas pracy ukfadu autofokusa i w trakcie redukcji drgan.

Podczas filmowania nie mozna stosowac oswietlenia btyskowego.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo moze zakornczy¢ sie
automatycznie. Wytgczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwrd¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwoddéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie zaktécen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty;
aparat moze réwniez w zauwazalny sposob sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnigciu przycisku @, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodoéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

Niezaleznie od wybranej metody pomiaru ekspozycji stosowany jest pomiar matrycowy. Czas otwarcia
migawki i czuto$¢ ISO sa regulowane automatycznie, chyba ze Wiaczone jest wybrane dla Manualne
ustaw. filmow (1 91), a aparat pracuje w trybie M.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wskaznikow wyswietlanych w trybie podgladu na zywo mozna znalez¢ na stronie
84. Informacje na temat wybierania trybu ustawiania ostrosci i trybu pola AF znajdujg sie na stronie 81.
Informacje na temat ustawiania ostrosci w trybie podgladu na zywo znajduja sie na stronie 87.
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Ustawienia filmu

Uzywaj opcji Ustawienia filmu w menu fotografowania do regulacji nastepujacych ustawien.

« Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filméw: mozna wybierac sposrdd nastepujacych
opgji. Liczba klatek na sekunde zalezy od opcji aktualnie wybranej dla Tryb wideo w menu
ustawien (1 136):

Rozmiar klatki/ liczba klatek Jakos¢ filmow
Rozmiar klatki Liczbaklatekna | Maksymalna szybkosc przesytania danych | Maksymalna diugos¢
(w pikselach) sekunde’ (Mb/s) (% wysoka jakos¢/Normalna)
kol 30p?
By 1920 x 1080 25p3
b 24p 24/12
o 60p2 20 min
— 1280 x 720
0 50p3
oy 30p2
— 640x 424 P 5/3
i 25p3
1 Podana warto$¢. Rzeczywiste liczby klatek dla 60p, 50p, 30p, 25p i 24p to, odpowiednio, 59,94; 50; 29,97; 25
23,976 kl./s.

2 Dostepne, gdy NTSC jest wybrane dla Tryb wideo (20 136).
3 Dostepne, gdy PAL jest wybrane dla Tryb wideo.

« Mikrofon: witaczaj lub wylgczaj wbudowany mikrofon stereofoniczny lub opcjonalny

mikrofon stereofoniczny ME-1 (@1 91, 177) albo reguluj czuto$¢ mikrofonu. Wybierz Czutos¢
automatyczna, aby automatycznie regulowac czutos¢, lub Mikrofon wytaczony, aby
wytaczy¢ nagrywanie dzwieku. Aby wybrac czutos¢ mikrofonu recznie, wybierz Czutos¢
manualna, a nastepnie wybierz czutos¢.

Urzadzenia HDMI i inne urzadzenia wideo

Kiedy aparat jest podtaczony do urzadzenia wideo, na ekranie
urzadzenia wideo wyswietlane beda wskazniki przedstawione po
prawej stronie. Na monitorze aparatu nie wyswietla sie poziom
dzwieku, a wskaznikdw na monitorze lub na ekranie urzadzenia wideo
nie mozna ukrywac ani ponownie wyswietlac¢ przy pomocy B. Jesli
urzadzenie obstuguje HDMI-CEC, wybierz Wytaczone dla opcji HDMI >
Sterowanie urzadzeniem w menu ustawien ({1 124) przed
rozpoczeciem fotografowania w trybie podgladu na zywo.




« Manualne ustaw. filméw: Wybierz Wtaczone, aby zezwala¢ na Ustawienia filmu

™ —,
o] Manualne ustaw. filméw

manualna regulacje czasu otwarcia migawki i czutosci ISO, kiedy
aparat pracuje w trybie M. Czas otwarcia migawki mozna ustawic¢
nawet na warto$¢ wynoszaca tylko /4000 s. Najdtuzszy dostepny czas
otwarcia migawki rézni sie w zaleznosci od liczby klatek
rejestrowanych na sekunde: /30 s dla liczby klatek na sekunde
wynoszacej 24p, 25p i 30p, /50 s dla 50p, a /60 s dla 60p. Czutos¢ ISO mozna ustawic na
wartos¢ z zakresu od 200 do Hi 1 (2 51). Jesli wartosci czasu otwarcia migawki i czutosci ISO
nie mieszcza sie w tych zakresach w momencie wiaczenia trybu podgladu na zywo, zostang
automatycznie przestawione na obstugiwane wartosci i takie pozostang po wytaczeniu
trybu podgladu na zywo. Zwrd¢ uwage, ze czutos$¢ ISO pozostaje ustawiona na state na
wybrang wartos$¢. Aparat nie reguluje czutosci ISO automatycznie, gdy Whaczony jest
wybrane dla Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny dobdr ISO w menu
fotografowania (1 129).

Wytaczone

1 Wybierz Ustawienia filmu. £, MENU FOTOGRAFOWANIA
s - . Przestrzen b RGB
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU. B i st i
A7Nii i i i Tryb pola AF ain
Wyl’OZnIJ Usta.w!enla? lfllfnu wmenu | Whud. dioda wspomag. AF ON
fotografowania i nacisnij p. B! pomiar ekspozyci a
‘j’ Sterowanie lampa whud. L%

8

Przycisk MENU

2 Wybierz opcje dotyczace filmow. Ustawienia fimu
Wyrdznij zadang pozycje i nacisnij P>, a nastepnie
wyrdznij opcje i nacisnij €.

Jakosc filmow

Mikrofon $A
Manualne ustaw. filméow ~ OFF

Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 (1 177) mozna uzywac do nagrywania dzwieku
stereofonicznego lub ograniczania nagrywania dzwiekéw powodowanych przez drgania obiektywu
w trakcie korzystania z autofokusa.

[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym zakoriczeniem podgladu na zywo

(@1 84). W zaleznosci od warunkéw fotografowania, licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po
rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania,
podglad na zywo i tak zostanie wylaczony automatycznie po zakoriczeniu odliczania. Odczekaj, az
temperatura wewnetrznych obwodoéw aparatu spadnie i wznéw nagrywanie filmu.
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Ogladanie filméw

Filmy s3 oznaczone ikong " w widoku petnoekranowym (1 97). Naci$nij @), aby rozpoczaé
odtwarzanie.

lkona "R Dtugos¢ Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢
L @) e aEm9) )
——

((
()
!ﬁ"‘;va

Gtosnosc
@0dtworz @
10003200 _ DSC_0013. HOV
15/04/2012 11:03:49
Pasek postepu filmu Wskaznik
pomocniczy

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przycisk lub

pokretto L33

Czynnos¢

Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Wzndw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub podczas przewijania

Odtwarzanie do tytu/do przodu.

Predkos$¢ wzrasta z kazdym nacisnieciem, z 2x do 4x do 8x do 16x.
Trzymaj przycisk wcisniety, aby przejs¢ do poczatku lub do korica filmu
(pierwsza klatka jest oznaczona B w prawym gérnym rogu monitora,
a ostatnia jest oznaczona ). Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film
przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce; trzymaj przycisk
wcisniety, aby przewijac film do przodu lub wstecz w sposéb ciagty.

E Przewijanie do

przodu/do tytu

Przeskakiwanie O Obracaj pokrettem sterowania, aby przeskakiwac do przodu lub do tytu
L

010s 010s.
ngéhrl]lg?j /&= (?) |Nacisnij &, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub &= (?), aby ja zmniejszy¢.

Aby edytowac film, nacisnij &1 (0m), gdy odtwarzanie filmu jest

Edycja filmu it (Om) wstrzymane (0 93).

Powr6t do
odtwarzania na
petnym ekranie

Nacisnij A lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania w widoku
petnoekranowym.

Powrét do trybu v Nacis$nij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytaczony. Od
fotografowania razu bedzie mozna robic zdjecia.

lkona [
Ikona I jest widoczna na ekranie podczas wyswietlania na petnym ekranie
i odtwarzania filmow, jesli film zostat nagrany bez dzwigku.

NEERAY
(@O0dtwor
10003200 DSC_0013. HOV
15/04/2012 11:03:43

rz
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Edytowanie filmow

Przycinaj nagranie w celu tworzenia zmodyfikowanych kopii filméw lub zapisywania klatek
z filmu jako zdje¢ JPEG.

Opcja Opis
K Wybierz poczatek/koniec :]J;\ggr:ilgople, z ktérej usunieto poczatkowy lub koricowy fragment
2 Zapis wybranej klatki Zapisz wybrana klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

Przycinanie filmow
Aby tworzy¢ przyciete kopie filméw:

1 Wyswietl film w widoku petnoekranowym.
Naci$nij przycisk ], aby wyswietli¢ pierwsze
kadry filméw na petnym ekranie monitora,

a nastepnie naciskaj « i P, aby przewija¢ kadry,
az do wyswietlenia filmu, ktéry chcesz poddac
edycji. 0472012 11:03 19201008

2 Wybierz poczatek lub koniec.
Odtwoérz film zgodnie z opisem na stronie 92,
naciskajgc @, aby rozpoczac¢ lub wznowi¢
odtwarzanie, lub ¥, aby je wstrzymac.
Przyblizona pozycje w filmie mozna oszacowa¢,
patrzac na pasek postepu filmu.

Pasek postepu filmu

3 Wyswietl opcje edycji filmu.
Nacisnij przycisk it (0n), aby wyswietli¢ opcje Edyt il
uj Tiim

edygiji filmu. ;

A2 Zapis wybraneij klatki
?

SAnuluj
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4 Wybierz opcje Wybierz poczatek/koniec.
Wyroznij Wybierz poczatek/koniec i nacisnij €.

Edytui film
I Wybierz poczatek/koniec (I

A2 Zapis wybraneij klatki
2 SAnuluj

Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po

prawej stronie. Wybierz, czy biezaca klatka ma Cay wybierasz ietaca Katke
. . . .. . jako zdjecie poczatkowe,
by¢ poczatkiem lub koricem kopii, a nastepnie a koficowe?
iénii Zdj-pocz. [oK]
nacisnyj @ Zd. kofi-

Anuluj

5 Usun Klatki.
Jesli aktualnie nie jest wyswietlana zgdana klatka,
naciskaj < lub P, aby przewija¢ film do przodu
lub do tytu (aby przejs¢ o 10 s do przodu lub tytu,
obré¢ pokrettem sterowania). Aby zmienié
biezaca klatke z poczatku (]) na koniec (p) lub vice
versa, nacisnij it (0m).

11 [%00n305/02n30s]

Po wybraniu poczatku i (lub) konca, nacisnij A.
Wszystkie klatki przed wybranym poczatkiem i po
wybranym korcu zostang usuniete z kopii.

6 Zapisz kopie.

Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij

Zapisz jako nowy plik [ox] =)

przycisk @5 Zastap istniejacy plik
- Zapisz jako nowy plik: zapisz kopie w nowym pliku. P
« Zastap istniejacy plik: zastap oryginalny film

zmodyfikowana kopia.

+ Anuluj: powrd¢ do kroku 5.

« Podglad: wyswietl podglad kopii.

Z wyjatkiem strony ,tylko zdjecie” informacji o zdjeciu ({1 98), kopie po edycji sa
oznaczone ikong B! w widoku petnoekranowym.



V] Przycinanie filmow
Filmy musza mie¢ dtugos¢ co najmniej dwdch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢ kopii w biezagcym
potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie wyswietlone na czerwono w kroku 5 i kopia nie

zostanie utworzona. Kopia nie zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco wolnego
miejsca.

Kopie maja tg sama godzine i date utworzenia co oryginaty.

Menu retuszu
Filmy mozna réwniez edytowac przy pomocy opcji Edytuj MENU RETUSZU
film w menu retuszu (11 149). Efekt miniatury

Kolor selektywny
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Zapisywanie wybranych klatek
Aby zapisac¢ kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

1 Wyswietl film i wybierz klatke. H [00830s/028305]
Odtworz film zgodnie z opisem na stronie 92.
Przyblizong pozycje w filmie mozna oszacowac,
patrzac na pasek postepu filmu. Wstrzymaj film
na klatce, ktéra zamierzasz skopiowac.

2 Wyswietl opcje edycji filmu.
Nacisnij przycisk it (0n), aby wyswietli¢ opcje = Edvtu i
. = uj film
edycji filmu. @
2 2 Zapis wybranej klatki
2 D@Anuluj

3 Wybierz Zapis wybranej klatki.

Wyréznij Zapis wybranej klatki i nacisnij @. Edytui fil
u Tiim
! Wybierz poczatek/koniec

2 Zapis wybranej klatki [oK]
@ SAnuluj

4 utworz kopie klatki w formie zdjecia.
Nacisnij A, aby utworzyc¢ kopie biezacej klatki A
w formie zdjecia.

5 Zzapisz kopie. I

Wyr6znij Tak i nacisnij @, aby utworzy¢ kopie
wybranej klatki w formie zdjecia JPEG o jakosci
Lfine” (0 44). Z wyjatkiem strony ,tylko zdjecie”
informacji o zdjeciu ({1 98), zdjecia utworzone

z kadrow filmoéw sg oznaczone ikong K w widoku
petnoekranowym.

Kuntynuowac’f
Nie

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis wybranej klatki nie mozna
retuszowac. Zdjecia w formacie JPEG utworzone z klatek filmu nie posiadaja niektérych kategorii
informacji o zdjeciu (1 98).




Odtwarzanie i usuwanie

Widok petnoekranowy

Aby odtworzy¢ zdjecia, nacisnij przycisk =1. Na . P e
monitorze zostanie wyswietlone ostatnie zrobione ) o Y.
zdjecie. ™
l A
10003200 _ DSC_0012. JPG NORMAL
L] 15/04/2012 11:03:49 (£16016x4000
Przycisk =]
" Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretlo Opis
Przeqladanie = Naciskaj przycisk P>, aby wyswietla¢ zdjecia w kolejnosci ich
koIe'ng (?h 2diec zarejestrowania, lub przycisk 4, aby wyswietla¢ je w odwrotnej
ny i€ v kolejnosci.

Wyswietlanie
dodatkowych Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu (23 98).
informacji o zdjeciu

Wyswietlanie Q= (?) Wiecej informacji na temat wyswietlania miniatur mozna znalez¢ na
miniatur ) stronie 102.

] Wiecej informacji na temat powiekszenia w trybie odtwarzania

Przyblizenie zdjecia mozna znalez¢ na stronie 104.

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Naci$nij ponownie
przycisk 1, aby usuna¢ zdjecie.
Zmiana stanu %L (0m) Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia lub jg usunac z chronionego zdjecia,

Usuwanie zdjec¢ L]

ochrony nacisénij przycisk #t (o) (1 105).
Powrdét do trybu i Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytagczony. Od
fotografowania razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Utworz wyretuszowang kopie biezgcego zdjecia (11 149). Jesli
biezacy obraz jest oznaczony ikong ", informujaca, ze jest to film,
naci$niecie @ rozpocznie odtwarzanie filmu ({1 92).

Retusz zdjecia lub
odtworzenie filmu
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wyswietlane jednoczesnie ze zdjeciem w widoku petnoekranowym.
Naciskajac przyciski A i ¥, mozna przetaczac informacje o zdjeciu w kolejnosci podanej
ponizej. Zwré¢ uwage, ze w widoku ,tylko zdjecie”, informacje o zdjeciu, histogramy RGB,
obszary przeswietlone i dane przegladu sa wyswietlane, tylko jesli wybrano odpowiednig
opcje dla Opcje odtwarzania > Dodatkowe inform. o zdjeciu (10 126). Dane GPS sa
wyswietlane, tylko jesli podczas rejestrowania zdjecia uzywany byt odbiornik GP-1.

LATITUDE

N

35! 36,371~

LONGITUDE  :E
1139 43. 696"

ALTITUDE :35m

TIME(UTC)  :15/04/2012
£01:15:29

P 17250 F11 E@100 35mn
10 % [counentlcvs|
A\ sRBB  FISD EHAUTO
10003200 DSC_0001. JPG NORMAL 3 0003200 DSC_0001. JPG NORMAL O D3
15/04/2012.10: 02:27 (0160164000 15/04/2012 1 D) 6016x4000 NIKON_D3200

Dane GPS

TR, SPD, AP.  :E,1/250 ,F11
EXP. HODE, 150 : P, 100,

FOCAL LENGTH

LENS

AF 7 VR
FLASH TYPE
DE

EEAUTO A6, i1
NIKON 3200 2 NIk

Obszary oswietlone Histogram RGB Informacje o zdjeciu

Il Informacje o pliku

12 3 n Stan ochrony 105

'l-g | n Wskaznik retuszu 150
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢

S n Nazwa pliku 188

E Jakos¢ zdjecia 44

n Wielkos¢ zdjecia 46

Godzina zapisu 16,137

n Data zapisu zdjecia 16,137

n Nazwa folderu 146

n Stan ochrony 105

Wskaznik retuszu 150

ﬂ Obszary prze$wietlone zdjecia

n Nazwa aparatu
H Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

NION D3200 1/12

|
4 5

* Migajace obszary oznaczajg obszary, ktére mogg by¢ przeswietlone.
eCIE] y Ja Y, gq byc p|
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Il Histogram RGB

n Wskaznik retuszu 150
n Stan ochrony 105
Balans bieli 69
Doktadna regulacja balansu bieli.........cooccusneeees 71
Pomiar manualny. 72

Nazwa aparatu

Histogram (kanat RGB). Na wszystkich histogramach
na osi poziomej znajduje sie jasnos¢ pikseli, a na

i pionowe;j liczba pikseli.

n Histogram (kanat czerwony)
Histogram (kanat zielony)

n Histogram (kanat niebieski)

n Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢

Powigkszenie w trybie odtwarzania
Aby powiekszy¢ zdjecie podczas wyswietlania histogramu,
nacisnij przycisk ®. Uzywaj przyciskdéw R i Q= (?) do przyblizania
i oddalania zdjecia i przewijaj obraz wybierakiem
wielofunkcyjnym. Histogram bedzie aktualizowany, tak aby
pokazywac tylko dane dla czesci zdjecia widocznej na monitorze. .

EI?U%AE‘ "

NIKON _D3200

Histogramy
Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga rézni¢ sie od histogramoéw
wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdje¢. Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:
Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty o szerokim spektrum jasnosci,
rozktad tonédw bedzie stosunkowo réwny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonéw bedzie przesuniety
w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tondw bedzie przesuniety w prawo.

Zwigkszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw w prawo, a jej
zmniejszanie przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy dostarczajg ogdlnej wiedzy
o ekspozycji, gdy jasne o$wietlenie utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.
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Il Informagje o zdjeciu
12

TR, SPD, AP. :6,1/250 F11
g EXP. MODE, 150 : P, 100

=y
g FOCAL LENGTH :35mm
LENS 118

‘A
:Built-in

5
2 L T )

14 tAUTO, A6, M1
15 :SRGB -
16 #STANDARD ™
17 0

18

19

20 BRIGHTNESS

21 SATURATION . :0

22 HUE :

0
/]

NIKON D3200

“WARM FILTER
CYANOTYPE
TRIN

:SPRING HAS COME.

n Stan ochrony 105
n Wskaznik retuszu 150
Pomiar ekspozycji 60
Czas Otwarcia MigaWKi .......ceeeeeeusseeesssessssssesseenns 55,57
Przystona 57
Tryb fotografowania .........eeeeemsun 22,25,27,53
Czutos¢ I1SO! 51
E Kompensacja ekspozycji 63
n Ogniskowa 171
Dane obiektywu
Tryb ustawiania OStroSCi........ccrmmmmccessssssnnnnne 35,81
Redukcja drgan w obiektywie (VR) Z.......cmmmmmmmesreens 203
Typ lampy blyskowej 132
Sterownik btysku3
m Tryb lampy blyskowej 48
Sterowanie btyskiem 132
Kompensacja btysku 65
m Nazwa aparatu
m Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢
1’8 Balans bieli 69
Doktadna regulacja balansu bieli ........cccceenns 71
Pomiar manualny
m Przestrzen barw
m Ustawienie Picture Control. .
iVA Szybka korekta* 78
Oryginalne ustawienie Picture Control ... 77
m Wyostrzanie 78
m Kontrast 78
Jasnos¢ 78

Nasycenie© 78
Efekty filtrow 7. 78
Odcien® 78
Zabarwienie”’ 78

Redukcja szumow 131

Aktywna funkcja D-LIGhtiNg & ....eveerevrevrserserssssmssen 67
E Historia retuszu 149
m Komentarz do zdjecia 138

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym automatycznym doborze czutosci ISO.

2 Wyswietlane, tylko jesli zamocowany jest obiektyw z redukcja drgan (VR).

3 Wyswietlane, tylko jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem opcjonalnej lampy btyskowej z funkcja

sterownika btysku. .

4 Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Krajobraz.

5 Tylko ustawienia Picture Control: Neutralne i Monochromatyczne.

6 Nie jest wyswietlane w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture Control.

7 Tylko ustawienie Monochromatyczne Picture Control.

8 AUTO jest wyswietlane, jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting.



Il Dane ogdlne

P 1/250 F11
E4-1.3 MA+1.0 %
[EAUTO A6, M1
10003200

B=100 35mm
GPS|

sRBB  [FISD EHAUTO

15/042012 10:02:27 [T16016x4000
1 10 9

Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

Stan ochrony 105
n Nazwa aparatu
n Wskaznik retuszu 150
H Histogram pokazujacy rozktad tonéw na zdjeciu
([ 99).
n Jakos¢ zdjecia 44
Wielko$¢ zdjecia 46
n Nazwa pliku 188
n Godzina zapisu 16,137
m Data zapisu zdjecia 16,137
m Nazwa folderu 146
Pomiar ekspozycji 60
m Tryb fotografowania... .22,25,27,53
55,57

m Czas otwarcia migawki

m Przystona 56,57
m Czuto$¢ 150! 51
Ogniskowa 171
m Wskaznik danych GPS 147
Wskaznik komentarza do zdjecia ........cceeeeeeeiirnnenne. 138

m Aktywna funkcja D-Lighting 2
Ustawienie Picture Control.
m Przestrzen barw

m Tryb lampy btyskowej 48
Balans bieli 69
Doktadna regulacja balansu bieli ........c.c.cccecccerrnnens 71
Pomiar manualny 72

E Kompensacja btysku 65
Sterownik btysku 3

m Kompensacja ekspozycji 63

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wiagczonym automatycznym sterowaniu czutoscia

ISO.

2 AUTO jest wyswietlane, jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting.
3 Wyswietlane, tylko jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem opcjonalnej lampy btyskowej z funkcja

sterownika btysku.

Il Dane GPS™

EE

K R LATITUDE N

:35° 36,371
4 ———JENT]3 4k

1139" 43. 696"
5 ———Auivs 135m
6 ———all=(ye} ) 15/02/%812

KON D3200

=8

105
150

Stan ochrony
n Wskaznik retuszu

n Szerokos¢
n Dtugosé
n Wysokos¢

Czas uniwersalny UTC
Nazwa aparatu
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

* Dane dla filméw dotycza momentu rozpoczecia
nagrywania.
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Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykowek”, sktadajacych sie z czterech, dziewieciu lub 72
zdjec, nacisnij przycisk Q= (?).

Widok Widok miniatur Widok
pefnoekranowy kalendarza
L Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretlo Opis
Wyswietlanie
wiekszej liczby = (?) Nacisnij przycisk & (?), aby zwiekszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.
zdjec
Wyswietlanie Nacisnij przycisk ®, aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych zdjeé.
mniejszej liczby { Kiedy wyswietlane sg cztery zdjecia, naci$nij ten przycisk, aby

zdjec

wyswietli¢ wyrdzniony obraz na petnym ekranie.

Wyrdznianie zdjec

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub pokretta sterowania w celu
wyréznienia zdje¢ do wyswietlania w widoku petnoekranowym, do
powiekszania w trybie odtwarzania (22 104), do usuniecia (X2 106)
lub do chronienia (17 105).

Wyswietlenie
wyréznionego
zdjecia

Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym
ekranie.

Usuniecie
wyréznionego
zdjecia

=t

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 106.

Zmiana stanu
ochrony
wyréznionego
zdjecia

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 105.

Powrét do trybu
fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytaczony. Od
razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.
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Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia, naci$nij przycisk Q& (?) podczas

wyswietlania 72 zdje¢.

Widok
petnoekranowy

Lista miniatur

Lista dat

Widok miniatur Widok kalendarza

Okreslone czynnosci mozna wykonywac w zaleznosci od tego, czy kursor znajduje sie na liscie
dat, czy na liscie miniatur:

L Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
. . Nacisnij przycisk & (?) na licie dat, aby przetaczy¢ kursor na
P.rze’chze.m.le porplgdzy = (?) liste miniatur. Naci$nij przycisk ponownie, aby powrdci¢ do
listg dat i lista miniatur .
listy dat.
Wyjscie do odtwarzania « Listadat: przejdz do odtwarzania 72 zdjec.
miniatur/Powiekszenie { « Lista miniatur: aby powiekszy¢ wyréznione zdjecie, nacisnij

wyréznionego zdjecia

Wyréznianie dat/
Wyréznianie zdjec

i przytrzymaj przycisk ®.
Lista dat: wyrdznij date.

Lista miniatur: wyr6znij zdjecie.

Wiaczenie/wytaczenie
widoku
petnoekranowego

Lista dat: wyswietl zdjecia zrobione wybranego dnia.
Lista miniatur: wyswietl wyréznione zdjecie.

Usuniecie

Lista dat: usun wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia.

wyroznionego zdjgc!a o « Lista miniatur: usun wyréznione zdjecie (10 106).
(wyréznionych zdjec)
Zmiana stanu ochrony ¥ (0m) | Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 105.

wyréznionego zdjecia

Powr6t do trybu
fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie
wytaczony. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.
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Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie w trybie
odtwarzania

Nacisnij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane na petnym ekranie lub zdjecie
aktualnie wyréznione w widoku miniatur lub kalendarza. Gdy powiekszenie w trybie
odtwarzania jest aktywne, mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

. Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Nacisnij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie
Powigkszanie o maksymalnie okoto 38x (duze zdjecia),
i pomniejszanie | ®/Q= (?) |28x ($rednie zdjecia) lub 19x (mate zdjecia).

zdjec

Wyswietlanie
innych
fragmentéw
zdjecia

Nacisnij Q= (?), aby oddali¢ zdjecie. Do
wyswietlania niewidocznych obszaréw
powiekszonego zdjecia stuzy wybierak
wielofunkcyjny. Aby szybko przewina¢
obraz do innego obszaru kadru, przytrzymaj
wybierak wielofunkcyjny wcisniety. Gdy stopien powiekszenia jest
zmieniony, wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym obszar widoczny
w danym momencie na monitorze jest oznaczony z6tta ramka.

Wybranie/
przyblizenie lub
oddalenie twarzy

|+

Twarze (do 35) wykryte podczas
powiekszania sg oznaczone biatymi
ramkami w oknie nawigacji. Nacisnij €

i naciskaj A lub ¥, aby przybliza¢ lub
oddalac twarze. Naci$nij 4/ i naciskaj « lub
», aby wyswietli¢ inne twarze.

Wyswietlenie

Obracaj pokrettem sterowania, aby wyswietla¢ ten sam obszar na
innych zdjeciach przy aktualnym wspoétczynniku powiekszenia.

innych zdjec Powigkszenie w trybie odtwarzania jest anulowane
w momencie wyswietlenia filmu.
Anulowanie Anulowanie powiekszenia i powrdt do odtwarzania na petnym

powiekszenia

ekranie.

Zmiana stanu
ochrony

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 105.

Powrét do trybu
fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor zostanie wytgczony. Od
razu bedzie mozna robic zdjecia.




Ochrona zdje¢ przed usunieciem

Podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym, powiekszania podczas odtwarzania,

odtwarzania miniatur lub kalendarza, mozna uzy¢ przycisku #i (0m) do zabezpieczenia zdjec¢
przed przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw nie mozna usuna¢ przyciskiem  ani
przy pomocy opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze pliki chronione zostang

usuniete podczas formatowania karty pamieci (00 19).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym, w trybie
powiekszenia lub wyrdznij je podczas odtwarzania miniatur lub kalendarza.

VA N
10003200  DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2012 10:02:27 (06016x4000

Widok pefnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza

AE-L

2 Nacisnij przycisk i: (0).
Zdjecie zostanie oznaczone ikona [el. Aby
usuna¢ ochrone ze zdjecia i umozliwi¢ jego
usuniecie, wyswietl je lub wyréznij w widoku
miniatur, a nastepnie nacisnij przycisk it (o).

10003200  DSC_0001

15/04/2012 10:02:27 (06016x4000

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdje¢

Aby usunac ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie wybranych w menu
Folder odtwarzania ([0 125), nacisnij jednoczesnie przyciski i (0=n) i T i przytrzymaj je wcisniete przez
okoto dwie sekundy podczas odtwarzania.
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Usuwanie zdjec

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyréznione w widoku miniatur. Aby usuna¢ wiele wybranych zdje¢, wszystkie zdjecia
zrobione wybranego dnia, lub wszystkie zdjecia z biezacego folderu odtwarzania, uzyj opcji
Usuwanie z menu odtwarzania. Po usunieciu zdjec¢ nie mozna odzyskac.

Widok petnoekranowy, miniatur oraz kalendarza

1 Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur w widoku miniatur lub kalendarza.

2 Naciénij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
otwierdzenia. S
p oﬁ).o
v
Przycisk @

Usunac? L I Usuna? I 8 Usunac?
@Tak @ ek B @k
©) Anuluj I B Anuluj l  OAi
g " i

Al
1878475012 $0°05:27 " csotbeatds E@EE  @Zon
Widok petnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza (lista
miniatur)

3 Nacisnij przycisk @ ponownie.
Aby usuna¢ zdjecie, nacisnij ponownie przycisk .
Aby wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia, nacisnij
przycisk 1.

Widok kalendarza
W widoku kalendarza mozna usuna¢ wszystkie fotografie zrobione wybranego dnia, wyrézniajac date
na liscie dat i wciskajac przycisk @ (22 103).
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Menu odtwarzania

Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje. Zwro¢ uwage, ze
w zaleznosci od liczby zdje¢, proces usuwania moze wymagac wiecej czasu.

Opcja Opis

888 Usun wybrane |Usuniecie wybranych zdjec.

DATE| Wybierz date | Usuniecie wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia.

ALL Usun wszystkie | Usuniecie wszystkich zdjec¢ z folderu aktualnie wybranego do odtwarzania (10 125).

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1 Wybierz Usuwanie. O = MENU ODIWARZANIA
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. o Lo
ZNnii i i Opcie odtwarzania
Wyroznu Esuwanle w menu odtwarzania : Pl
I hacisni . Obrét zdie¢ pionowych
J (j’ Pokaz slaidow
Polecenie wydruku DPOF
of B
e
Przycisk MENU
2 Wybierz Usun Wybrane. B Usuwanie

Wyréznij Usun wybrane i nacisnij .
B5a_ Usur wybrane

Wybierz date
ALL Usur wszystkie

3 Wyr(')znij Zdjecie. g Usuvyanie
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyr6znij bt

odpowiednie zdjecie (aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie na petnym ekranie, nacisnij i przytrzymaj

przycisk ).
4 Wybierz wyréznione zdjecie. g Lsowanie
Nacisnij przycisk &= (?), aby wybra¢ wyréznione bt

zdjecie. Wybrane zdjecia s oznaczone ikong .

Powtarzaj kroki 3 i 4, aby wybra¢ dodatkowe

zdjecia. Aby cofna¢ wybér zdjecia, wyrdznij je

i nacisnij Q= (?). | EBUst. @Zoom GROK
Przycisk Q=& (?)

5 Naci$nij przycisk @), aby zakonczy¢
czynnosc. s
Zostanie wyswietlone okno dialogowe 3 zdieda
potwierdzenia. Wyréznij Tak i nacisnij @.
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I Wybierz date: usuwanie wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia

1 Wybierz Wybierz date.
W menu usuwania wyréznij Wybierz date
i nacisnij p.

= Usuwanie

858 Usuri wybrane
Wybierz date »
ALL Usur wszystkie

2 Wyréznij date.
Wyrdznij date, naciskajac przyciski A i V.

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wyrdznionego
dnia, naci$nij &= (?). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego do przewijania zdje¢ lub
nacisnij i przytrzymaj przycisk &, aby wyswietli¢
biezace zdjecie na petnym ekranie. Nacisnij

Q=& (?), aby powrdci¢ do listy dat.

- Wybierz date

0 15/04/2012 0

0 16/04/2012

0 18/04/2012

EEPotwierd? @IOK

- Wybierz date

15/04/2012
£310003200

0 _11
SEWro¢ €3Zoom (RUstaw

3 Wybierz wyrézniona date.
Aby wybrac¢ wszystkie zdjecia zrobione
wyrdznionego dnia, nacisnij P. Wybrane daty s
oznaczone ikona M. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
wybra¢ wiecej dat. Aby cofng¢ wybér daty,
wyroznij jg i nacisnij p.

Wybierz date

=]

= & 15/04/2012
0 16/04/2012

L]
0 18/04/2012

EEPotwierd? @IOK
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4 Nacisénij przycisk @), aby zakonczy¢
czynnosc.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. Wyr6znij Tak i nacisnij €9).

Usunac wszystkie zdiecia
wykonane w wybranym
dniu?

Tk @
Ne |



Pokazy slajdow

Opcja Pokaz slajdéw z menu odtwarzania stuzy do wyswietlania pokazu slajdow
zawierajgcego zdjecia znajdujace sie w biezacym folderze odtwarzania ([ 125).

1 Wybierz Pokaz slajdow.
Aby wyswietli¢ menu pokazu slajdéw, naci$nij
przycisk MENU i wybierz Pokaz slajdéw w menu
odtwarzania.

i

Przycisk MENU

=]

?

i |

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie )]
Folder odtwarzania 03200
Opcie odtwarzania =
Podglad zdje¢ ON
Obrot zdjec pionowych ON

Pokaz slaidow -

Polecenie wydruku DPOF )
?

2 Dostosuj ustawienia pokazu slajdéw.
Aby wybrac rodzaj obrazéw w pokazie, wybierz
Typ zdjecia, a nastepnie dokonaj wyboru
pomiedzy Zdjecia i filmy, Tylko zdjecia i Tylko
filmy.

Aby wybra¢ czas wyswietlania zdje¢, wybierz Czas
wyswietlania zdjecia i dokonaj wyboru sposréd
opcji przedstawionych po prawe;j stronie.

Pokaz slaidow
Typ zdjecia

R Zdiecia i filmy [0K]
A Tylko zdjecia
= Tylko filmy

Pokaz slaidow
Czas wyswietlania zdjecia

3s

55
10s

Aby wybra¢ efekt przejscia pomiedzy zdjeciami, wybierz Efekty przejs¢, a nastepnie

wybierz jedna z nastepujacych opcji:

« Zoom/sciemnienie: zdjecia przechodzg jedno w drugie z efektem przyblizenia.
- Szescian: ten efekt ma forme obracajacego sie szescianu, na ktérego przednim boku
znajduje sie biezace zdjecie, a na kolejnym boku znajduje sie kolejne zdjecie.

« Brak: brak efektu przejscia pomiedzy zdjeciami.
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Gdy pokaz sie skoniczy, wyswietli sie widoczne z prawej strony okno
dialogowe. Aby uruchomi¢ pokaz ponownie, wybierz Pondéw start,
natomiast aby powréci¢ do menu odtwarzania, wybierz Zakoncz.

110

3 Rozpocznij pokaz slajdow.

Wyrdznij Start w menu pokazu slajdéw i naci$nij

®.

= Pokaz slaidow

Typ zdjecia (o] ]
Czas wyswietlania zdiecia ~ 2s
Efekty przeis¢

Pauza— (R

Podczas pokazu slajdéw mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przycisk
lub
pokretio

Czynnos¢

Opis

Przeskakiwanie do tytu/do
przodu

Naciénij przycisk 4, aby powrdci¢ do poprzedniego
zdjecia, lub przycisk P, aby przejs¢ do nastepnego.

Wyswietlanie dodatkowych
informacji o zdjeciu

Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu (21 98).

Wstrzymanie/wznowienie
pokazu slajdéw

Wstrzymanie pokazu. Wcisnij ponownie, aby
wznowic¢ pokaz.

Naciskaj ® podczas odtwarzania filmu, aby

ZW'QkSZZT(';/nZg;g'eJSZe”'e QS(?) zwigkszaé gios'noéé, lub naciskaj Q= (?), aby ja
zmniejszacd.
Powrét do trybu odtwarzania I3 Zakonczenie pokazu i powrét do trybu odtwarzania.

Powr6t do trybu fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor
zostanie wytgczony. Od razu bedzie mozna robi¢
zdjecia.

> Ponow start [oK]

2s Czas wyswietlania zdjecia
Efekty przejs¢
W Zakoricz




Potaczenia

Podtaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano sposob podigczania aparatu do komputera za pomoca kabla USB
UC-E17 dotaczonego do zestawu aparatu.

Przed podtaczeniem aparatu

Przed podtaczeniem aparatu, zainstaluj oprogramowanie z dotagczonej do aparatu ptyty CD
ViewNX 2. Aby zapewni¢ nieprzerwana transmisje danych, dopilnuj, aby akumulator EN-EL14
w aparacie byt w petni naladowany. W razie watpliwosci, przed uzyciem nataduj akumulator
lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno).

Il Dotgczone oprogramowanie

Oprogramowanie ViewNX 2 zawiera funkcje ,Nikon Transfer 2", stuzaca do kopiowania zdje¢
z aparatu do komputera, na ktérym programu ViewNX 2 mozna uzywa¢ do wys$wietlania

i drukowania wybranych obrazéw oraz do edycji zdjec i filméw. Aby uzyskac wiecejinformacji,
skorzystaj z internetowej pomocy programu ViewNX 2.

Il Obstugiwane systemy operacyjne

Dotaczonego oprogramowania mozna uzywac na komputerach korzystajgcych

z nastepujacych systemoéw operacyjnych:

« Windows: preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/
Enterprise/Ultimate (Service Pack 1), Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/
Enterprise/ Ultimate (Service Pack 2) lub 32-bitowe wersje Windows XP Home Edition/
Professional (Service Pack 3). Wszystkie zainstalowane programy pracujg jako aplikacje 32-
bitowe w 64-bitowych wersjach systemédw Windows 7 i Windows Vista. Ta aplikacja nie jest
kompatybilna z komputerami korzystajacymi z 64-bitowej wersji systemu Windows XP.

o Macintosh: Mac OS X (wersja 10.5.8, 10.6.8 lub 10.7.2)

Odwiedz strony internetowe podane na stronie xiv, aby uzyska¢ najnowsze informacje

o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Podlaczanie kabli

Aparat musi by¢ wylgczony przed podtaczeniem lub odtagczeniem kabli potaczeniowych. Nie prébuj
wkfadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem. Zamknij pokrywke gniazda, kiedy ztgcze nie jest
W uzyciu.

[% Podczas przesytania
Gdy trwa przesytanie danych, nie nalezy wytaczac¢ aparatu ani odfgczac kabla USB.

Windows

Aby wejs¢ na strone internetowga firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2, wybierz All Programs
(Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnosnik do strony Nikon) z menu start Windows
(wymagane potaczenie z Internetem).
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Podtaczanie aparatu

Podtacz aparat przy uzyciu dotaczonego do aparatu kabla USB UC-E17.

1

Wylacz aparat.

2

Wiacz komputer.
Wtacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

Podtacz kabel USB.
Podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja.

DO ® Y

(2| = [y

: =\ & E=Im N

V] Koncentratory USB
Podfaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podfaczac kabla za posrednictwem
koncentratora USB lub klawiatury.

4

Wiacz aparat.

5

Uruchom program Nikon Transfer 2.
Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2 zgodnie z opisem
ponizej.

1 Pod Import pictures and videos (Importuj obrazy [~ =
i wideo), kliknijChange program (Zmieri program). |
Wyswietli sie okno dialogowe wyboru programu. I ‘O' T -
Wybierz Import file using Nikon Transfer 2 k%)l
(Importuj plik przy uzyciu Nikon Transfer 2) -

i kliknij OK. g

2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).




6 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesytanie).
Przy ustawieniach domysinych wszystkie zdjecia
z karty pamieci zostana skopiowane do komputera
(aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzytkowania
programu Nikon Transfer 2, uruchom ViewNX 2 lub
Nikon Transfer 2 i wybierz ViewNX 2 Help (Pomoc
ViewNX 2) zmenu Help (Pomoc)).

Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie)

7 Wylacz aparat i odtacz kabel USB po zakonczeniu przesytania zdje¢.
Nikon Transfer 2 zamknie sie automatycznie po zakoriczeniu przesyfania.
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Drukowanie zdje¢

Wybrane zdjecia JPEG mozna wydrukowac na drukarce PictBridge ({1 205) podtaczonej
bezposrednio do aparatu.

Podtaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dotaczonego do aparatu kabla USB UC-E17.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.
Wiacz drukarke i podtacz kabel USB w sposdb przedstawiony na ilustracji. Nie prébuj
wktada¢ wtyczki do gniazda na site ani pod katem.

V] Koncentratory USB
Aparat musi by¢ podfaczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy podtaczac kabla przez
koncentrator USB.

3 Wiacz aparat.
Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie ekran odtwarzania

PictBridge.
A EIiUstawweniamz

(1=
7

PictBridge ‘ﬁr:

ZAL N
10003200  DSC_0001. JPG
15/04/2012 10 2
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V] Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (21 44) nie mozna wybra¢ do wydrukowania. Kopie w formacie JPEG zdje¢
w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu
(m®157).

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Upewnij sie, ze akumulator EN-EL14 jest w petni natadowany, lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5b
i zlacza zasilania EP-5A. Podczas robienia zdje¢, ktore majg zostac pdzniej wydrukowane przez
bezposrednie potaczenie USB, ustaw Przestrzen barw na sRGB (X1 130).

Informacje dodatkowe

Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawienia sie btedu podczas drukowania, mozna
znalez¢ na stronie 193.

Drukowanie zdjeé pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.
Naciskaj < lub P>, aby wyswietli¢ wiecej zdjec. Nacisnij
przycisk ®, aby powiekszy¢ aktualnie wybrane zdjecie
(3 104; nacisnij =1, aby wylaczy¢ powigkszenie). Aby
wyswietli¢ jednoczesnie sze$¢ zdje¢, nacisnij przycisk
Q& (?). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby
wyrézni¢ zdjecia, lub nacisnij &, aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym.

2\
10003200  DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2012 10:02:27

£16016x4000

2 Wyswietl opcje drukowania. n Ustawiria
Nacisnij @9, aby wyswietli¢ opcje wydruku zgodnego ze >
standardem PictBridge.

Liczba kopii

Ramka

Datownik
? | Praycinanie
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3 Dostosuj ustawienia drukowania.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ odpowiednia opcje, a nastepnie nacisnij >, aby ja

4

wybrad.
Opga Opis
Wyrdznij rozmiar strony (tylko rozmiary obstugiwane przez biezaca drukarke sg
Rozmiar |wyswietlane) i nacisnij @), aby wybraé rozmiar i powréci¢ do poprzedniego menu (aby
strony | drukowac z uzyciem domyslnego rozmiaru strony biezacej drukarki, wybierz
Domysiny drukarki).
. .. | Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ liczbe kopii (maksymalnie 99), a nastepnie nacisnij @,
Liczba kopii . . - ‘s .
aby potwierdzi¢ wybdr i powréci¢ do poprzedniego menu.
Ta opcja jest dostepna, tylko gdy jest obstugiwana przez drukarke. Wyréznij
Ramka Domysiny drukarki (uzyj biezacych ustawien drukarki), Drukuj z ramka (drukuj
zdjecie z biatg ramka) lub Bez ramki i nacisnij @), aby wybrac ustawienie i powréci¢ do
poprzedniego menu.
Wyréznij DomysIny drukarki (uzyj biezacych ustawien drukarki), Drukuj datownik
Datownik |(drukowanie godziny i daty zarejestrowania na zdjeciach) lub Bez datownika
i nacisnij @, aby wybra¢ ustawienie i powrdci¢ do poprzedniego menu.
Ta opcja jest dostepna, tylko gdy jest obstugiwana przez drukarke. Aby wyjs¢ zmenu
bez przycinania zdjecia, wyrdznij Bez przycinania i nacisnij @®. Aby przycia¢ biezace
zdjecie, wyrdznij Przytnij i nacisnij ».
Wybranie Przytnij powoduje wyswietlenie okna dialogowego [ [MESEIE
Przycinanie |POkazanego po prawej stronie. Nacisnij &, aby zwiekszy¢
rozmiar przyciecia, lub & (?), aby go zmniejszy¢. Wybierz
potozenie obszaru przyciecia wybierakiem wielofunkcyjnym
i nacisnij @. Zwrd¢ uwage, ze jakos¢ druku moze sie
pogorszy¢, jesli mate wycinki beda drukowane w duzych
rozmiarach.
Rozpocznij drukowanie. Drukowanie
Wybierz Rozpocznij druk i naci$nij @), aby rozpoczaé 1/1
drukowanie. Aby anulowa¢ wydruk przed ~ s
wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij @. &

(D3Anuluj

[% Nanoszenie daty

W przypadku wybrania Drukuj datownik w menu PictBridge podczas drukowania zdje¢ zawierajacych
informacje o dacie zapisane przy uzyciu opcji Nanies date w menu ustawien ({11 144), data pojawi sie
dwarazy. Nadrukowana data moze by¢ jednakze wycieta, jesli fotografie zostana przyciete lub
wydrukowane bez ramki.
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Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania
PictBridge (patrz krok 3 na stronie 114).

@jﬁﬁo

03200 DSC_0001 ) 4”
/04/2012 10:02:27 16016x4000

Przycisk MENU
2 Wybierz opcje. PictBidse
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij
».
P .z Wybierz date
» Wybrane do druku: wyboér zdjec do Drukui (DPOF)

Wydruk indeksu

wydrukowania.

» Wybierz date: wydrukuj po jednej kopii
wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia.

« Drukuj (DPOF): wydrukuj gotowe polecenie wydruku utworzone przy uzyciu opgcji
Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania ({0 120). Biezace polecenie
wydruku zostanie wyswietlone w kroku 3.

o Wydrukindeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG zapisanych na
karcie pamieci, przejdz do kroku 4. Zwré¢ uwage, ze jesli na karcie pamieci znajduje
sie ponad 256 zdje¢, zostanie wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

H
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3 Wybierz zdjecia lub date.
W przypadku wybrania opcji Wybrane do druku lub
Drukuj (DPOF) w kroku 2, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu przewijania zdjec na
karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ®. Aby wybra¢ biezace
zdjecie do drukowania, nacisnij przycisk & (?)
i nacisnij A. Zdjecie bedzie oznaczone ikong £,
a liczba kopii zostanie ustawiona na 1. Trzymajac
przycisk & (?) wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby
okregdli¢ liczbe kopii (do 99; aby cofnac wybér
zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii wynosi 1).
Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktére
chcesz wydrukowac.

W przypadku wybrania Wybierz date w kroku 2,
naciskaj A lub ¥ w celu wyréznienia daty

i nacisnij P>, aby ja wybrac lub z niej zrezygnowac.
Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia,
nacisnij Q& (?). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
do przewijania zdje¢ lub naciénij i przytrzymaj
przycisk ®, aby wyswietli¢ biezace zdjecie na
petnym ekranie. Naci$nij Q& (?) ponownie, aby
powrdéci¢ do okna dialogowego wyboru daty.

Wybrane do druku

[310003200

ﬁﬁ
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ﬁ
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p Wybierz date
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Przycisk &: wyswiet!
wyréznione zdjecie

w widoku
petnoekranowym

ﬂ ©

=

Przycisk Q= (?):
wyswietl zdjecia
zwybranego dnia

Wybierz date
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4 Wyswietl opcje drukowania. Ustawienia
Naci$nij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku

. .
zgodnego ze standardem PictBridge. Rozmiar strony

Ramka
Datownik

5 Dostosuj ustawienia drukowania.
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem na stronie 116 (jesli
wybrany rozmiar strony jest za maty dla wydruku indeksu, wyswietli sie ostrzezenie).

6 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby
rozpoczac¢ drukowanie. Aby anulowac wydruk
przed wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij

®.
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Tworzenie polecenia wydruku w formacie DPOF:
ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do tworzenia cyfrowych
+polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek i urzagdzen zgodnych ze standardem

PictBridge oraz urzadzen obstugujacych format DPOF.

1 Wybierz ustawienie Wybierz/ustaw dla
pozycji Polecenie wydruku DPOF w menu
odtwarzania.

Nacisnij przycisk MENU i wybierz Polecenie
wydruku DPOF w menu odtwarzania. Wyréznij
Wybierz/ustaw i nacisnij P (aby usunac
wszystkie zdjecia z polecenia wydruku, wybierz
Cofnac wybor ze wszystkich?).

o

Przycisk MENU

8 Polecenie wydruku DPOF

[Wybierz/ustaw D]

Cofnac wybor ze wszystkich?

2 Wybierz zdjecia.
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozesz
poruszac sie miedzy zdjeciami zapisanymi na
karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ®. Aby wybrac biezace
zdjecie do drukowania, nacis$nij przycisk Q= (?)
i nacisnij A. Zdjecie bedzie oznaczone ikona &,
a liczba kopii zostanie ustawiona na 1. Trzymajac
przycisk &= (?) wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby
okregdli¢ liczbe kopii (do 99; aby cofnac wybor
zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii wynosi 1).
Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktére
chcesz wydrukowac.

- Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw
[310003200

i 3

4
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Polecenie wydruku DPOF
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=
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DSC_0001. JPG
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1
Przycisk R: wyswiet! zdjecie na petnym ekranie

3 Wyswietl opcje nanoszenia.
Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje
nadruku daty.
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& Polecenie wydruku DPOF
Wybierz/ustaw

O Nanies informacie o zdjeciu
O Nanies date




4 Wybierz OpCje nadruku. = Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw

Wyrdznij jedng z ponizszych opgji i nacisnij

przycisk P>, aby ja wlaczy¢ lub wytaczy¢ (aby —

zakonczy¢ polecenie wydruku bez wprowadzania

do niego daty, przejdz do kroku 5). 5 N date

« Nanies informagje o zdjeciu: drukuj czas otwarcia
migawki i warto$¢ przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.

« Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

5 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku. &) Polecenie wydruku DPOF
Aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku, Wobierfustaw
wyroznij Gotowe i nacisnij 8.

B Nanies informacie o zdjeciu
O Nanies date

[% Polecenie wydruku DPOF

Aby wydrukowac biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do drukarki PictBridge,
wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj zgodnie z procedurg opisang w ,Drukowanie
wielu zdje¢” w celu zmodyfikowania i wydrukowania biezacego polecenia wydruku (0 117). Opcje
nanoszenia daty i informacji o zdjeciu w formacie DPOF nie sg obstugiwane podczas drukowania przez
bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac¢ date zarejestrowania zdjecia na zdjeciach z biezgcego
polecenia wydruku, uzyj opgji PictBridge Datownik.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma do$¢ wolnego miejsca
na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (1 44) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG
zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu
retuszu (2 157).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy po utworzeniu
polecenia wydruku zdjecia zostana usuniete przy uzyciu komputera lub innych urzadzen.
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Dotaczonego do aparatu kabla audio/wideo (A/V) EG-CP14 mozna uzy¢ do podtaczenia
aparatu do telewizora lub magnetowidu w celu odtwarzania lub nagrywania. Do podtaczenia
aparatu do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu HD, mozna uzy¢ kabla High-
Definition Multimedia Interface (HDMI) C typu mini (dostepny osobno w sprzedazy).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Przed podtaczeniem aparatu do standardowego telewizora, nalezy sie upewnic, ze standard
wideo aparatu ([0 136) odpowiada standardowi uzywanemu w telewizorze.

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odfaczeniem kabla audio/wideo (A/V) zawsze wytaczaj aparat.

2 Podtacz kabel A/V zgodnie z ilustracja.

Podtgcz do
urzqdzenia < T Audio (biaty)

wideo

. » Podftqcz do
<[ FBmm| Wideo (z6tty) aparatu

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.
Podczas odtwarzania zdjecia bedg wyswietlane na ekranie telewizora. Zwré¢ uwage, ze
krawedzie zdje¢ moga nie zosta¢ wyswietlone.

Tryb wideo

Jesli na ekranie nie widac obrazu, sprawdz czy aparat jest podtaczony poprawnie i czy ustawienie
wybrane dla opcji Tryb wideo ({0 136) jest zgodne ze standardem wideo uzywanym przez telewizor.
Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas diugotrwatego odtwarzania zaleca sie korzystanie z opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5b
i ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno).
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Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Aparat mozna podtaczy¢ do urzadzen HDMI przy uzyciu kabla HDMI typu C mini (dostepny
osobno od innych dostawcow).

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla HDMI zawsze wytaczaj aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Podtqcz do urzqdzenia wysokiej
rozdzielczosci (HD) (wybierz kabel ze
ztgczem dopasowanym do urzqdzenia
HDMI)

3 Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wci$nij przycisk 1.
Podczas odtwarzania zdjecia beda wyswietlane na ekranie telewizora HD lub urzadzenia
wideo. Zwré¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ moga nie zostaé wyswietlone.

H

V] Zamknij pokrywke gniazda
Zamykaj pokrywke gniazda, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego w ztaczach moze
spowodowac zaktdcenia przesytu danych.

Dzwiek

Podczas wyswietlania filmu nagranego z dzwiekiem stereofonicznym przy pomocy opcjonalnego
mikrofonu stereofonicznego ME-1 ([0 91, 177) na ekranie telewizora podtaczonego do aparatu kablem
A/V, odtwarzany dzwiek bedzie monofoniczny. Potaczenia HDMI obstuguja odtwarzanie dzwieku
stereofonicznego. Glosnos¢ mozna regulowac przy pomocy elementéw sterujacych telewizora.
Korzystanie w tym celu z elementdw sterujacych aparatu jest niemozliwe.
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1l Opcje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien reguluje rozdzielczos¢ wyjsciowa i pozwala na wykorzystanie
mozliwosci zdalnego sterowania aparatem z urzadzen obstugujacych interfejs HDMI-CEC (ang.
High-Definition Multimedia Interface—-Consumer Electronics Control)-standard pozwalajacy
na sterowanie przy uzyciu urzgdzenia HDMI urzadzeniami peryferyjnymi do niego
podtgczonymi.

Rozdzielczos¢ wyjsciowa

Wybierz format, w jakim obrazy beda przesytane do urzadzenia HDMI. HDMI

Jesli wybrano Automatyczna, aparat automatycznie wybierze Rozdielzoicwidona
odpowiedni format. Niezaleznie od wybranej opcji, ustawienie
Automatyczna bedzie uzywane do nagrywania i odtwarzania filmow. 576 (brosresywny)

720p (progresywny)
1080i (przepleciony)

Sterowanie urzqdzeniem

Jesliwybrano ustawienie Witaczone dla opcji HDMI > Sterowanie
urzadzeniem w menu ustawien, kiedy aparat jest podiaczony do
telewizora obstugujacego HDMI-CEC i zaréwno aparat, jak ST R—
i telewizor sg wtaczone, ekran przedstawiony po prawej stronie
pojawi sie na ekranie telewizora, a pilota telewizora bedzie mozna
uzywac zamiast wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku @
aparatu podczas odtwarzania zdje¢ w widoku petnoekranowym i pokazéw slajdéw. Jesli
wybrano ustawienie Wytaczone, pilota telewizora nie mozna uzywac do sterowania
aparatem.

Pokaz slajdow

Urzadzenia HDMI-CEC

Kiedy aparat jest podtagczony do urzadzenia HDMI-CEC, [ E L wyswietla sie w wizjerze zamiast liczby
pozostatych zdje¢.

Sterowanie urzadzeniem

Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi telewizora.

HDMI i podglad na zywo

Ekranéw urzadzert HDMI mozna uzywac do fotografowania w trybie podgladu na zywo i do nagrywania
filmow (1 86, 90). Podczas nagrywania i odtwarzania filméw sygnat wyjsciowy HDMI bedzie
regulowany zgodnie z opcjg wybrang w Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek w menu
fotografowania ([ 90). Zwrd¢ uwage, ze niektdre urzadzenia moga nie obstugiwaé wybranego
ustawienia. W takim przypadku wybierz 1080i (przepleciony) dla HDMI > Rozdzielczos¢ wyjsciowa
(@ 124). Filmy moga by¢ odtwarzane z rozmiarem klatki mniejszym od wybranego w Rozmiar klatki/
liczba klatek (20 90).
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Przewodnik po menu

[>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij MENU i wybierz karte =] (menu odtwarzania).

Przycisk MENU

MENU ODTWARZANIA

Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

Obrot zdjec pionowych
Pokaz slajdéw

Polecenie wydruku DPOF

Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
! Opcie odtwarzania

Podglad zdje¢

B/ Obrot 2diec pionowych

Pokaz slaidow
Polecenie wydruku DPOF
?

Opdgja Wartos¢ domysina | (1 Opcja Wartosc¢ domyslna | (1

Usuwanie — 107  Obroét zdjec pionowych Wiaczony 126

Folder odtwarzania Biezacy 125 Pokazslajdéow —

Opcje odtwarzania — Typ zdjecia Zdjecia i filmy
Dod.atk_owe inform. . 126 Cz?s \!«lyéwietlania 2 109
o zdjeciu zdjecia
Efekty przejsc¢ Wsuwanie Efekty przejsc¢ Zoom/

Podglad zdjec Wigczony 126 $ciemnienie

Polecenie wydruku DPOF — 120

Folder odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania:

Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania |

Opgja

Opis

Tylko zdjecia w folderze aktualnie wybranym w opcji Folder zapisu w menu ustawien
(11 146) sa wyswietlane podczas odtwarzania. Ta opcja jest wybierana automatycznie

Biezacy |w momencie zrobienia zdjecia. Jesli przed zrobieniem zdjecia wtozona zostanie karta

i wybrana ta opcja, wtedy podczas odtwarzania moze zosta¢ wyswietlony komunikat
informujacy, ze folder nie zawiera zdje¢. Wybierz Wszystkie, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Wszystkie | Podczas odtwarzania bedg wyswietlane zdjecia znajdujace sie we wszystkich folderach.
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Opcje odtwarzania Przycisk MENU = (5] menu odtwarzania

Wybierz informacje dostepne podczas wyswietlania informacji o zdjeciu ({1 98) i efekt
przejscia pomiedzy zdjeciami podczas odtwarzania.
« Dodatkowe inform. o zdjeciu: naciskaj A lub ¥, aby wyrdznic¢ opcje, i Opcie odtwarzania

Dodatkowe inform. o zdieciu

a nastepnie naci$nij P>, aby wybrac opcje wyswietlania informacji oo
o zdjeciu. Symbol M pojawia sie obok wybranych pozycji. Aby

O Obszary przeswietlone

cofnac wybdr, wyrdznij pozycje i nacisnij P. Aby powréci¢ do menu O Histogram RGB

odtwarzania, wyr6znij Gotowe i nacisnij €. ) R

 Efekty przejs¢: wybierz pomiedzy Wsuwanie (kazde zdjecie jest wypychane z ekranu przez
nastepne), Zoom/$ciemnienie (zdjecia przechodza jedno w drugie z efektem przyblizenia)
i Brak (brak efektu przejscia pomiedzy zdjeciami).

Podglqd Zdjeé Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie wyswietlane na (g Potslad adi
monitorze natychmiast po ich zarejestrowaniu. Jesli wybrana zostata
opcja Wylaczony, zdjecia mozna wyswietla¢ jedynie poprzez

naciskanie przycisku 1. Wotaczony

Obrot Zdjeé pionowych Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia ,pionowe” (orientacja pionowa) maja by¢ f Obrt cieé ponowych
obracane podczas ich odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze poniewaz sam
aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji podczas

fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie bedg obracane
automatycznie.

Wytaczony

Opgja Opis

+Pionowe” zdjecia (orientacja pionowa) sa automatycznie obracane podczas wyswietlania
na monitorze aparatu. Zdjecia zrobione z ustawieniem Wytaczony wybranym dla opgji
Automatyczny obrét zdjec (11 138) beda wyswietlane w orientacji poziomej
(krajobrazowej).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) s wyswietlane w orientacji poziome;j
(krajobrazowej).

Wiaczony

Wytaczony




©» Menu fotografowania:
opgje fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte €3 (menu fotografowania).

;’rzycisk MENU

MENU FOTOGRAFOWANIA
Reset. menu fotografowania ~ --
staw funkcie Picture Control E3SD
Jakos¢ zdiecia

| ielkose zdieca
Balans bieli
Ustawienia czutosci ISO
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON
2 Automat. korekcia dystorsji

NORM

Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

MENU FOTOGRAFOWANIA

Reset. menu fotografowania -
Ustaw funkcie Picture Control E3SD
Jakos¢ zdiecia NORM

Wielkos¢ zdjecia

Balans bieli AUTO

Ustawienia czutosci ISO o
Aktywna funkcia D-lighting ~ ON
' Automat. korekcia dystorsii  OFF

Opdja Wartosc domyslna | (1 Opcja Wartosc¢ domysina | (1
Reset. menu fotografowania — 128  Tryb pola AF
Ustaw funkcje Picture Control Standardowe 76 ) Jednopolowy AF
Jakosc zdjecia JPEG normal 44 % AF z dynam.
Wielkosé zdjecia Duza 46 | Wizjer wyborempola | 38
Balans bieli Automatyczny | 69 Inne tryby AUtoma'fIYCZFWybdf
Swiatto jarzeniowe Zimne biate 70 p.o -
J jarzeniowe s AF z priorytet. ostr.
Ustawienia czutosci 150 Podglad na twarzy 82
PSAM 100 zywo/film | %,P,S,A,M Szerokie pole AF
CzutosISO |-~ 51
2o Inne tryby Automatyczny . v Normalne pole AF
Automatyczny dobér I1SO Wyfaczony 129 Wbu.d. dioda wsp.t.)mag. AF Wiqczona 131
Aktywna funkgja D-Lighting Wtaczona 67 Pomlar elfspozyql Pomiar matrycowy | 60
Automat. korekcja dystorsji Wyfaczona 130 Ustawienia filmu
Przestrzen barw SRGB 130 Rozmiar klatki/ liczba klatek+ —
Redukga szuméw Wiaczona 131 Jakosc filmow Wysoka jakos¢
I Czutos¢ 90
Mikrofon
automatyczna
Manualne ustaw. filméw Wytaczone
Sterowanie lampa whud. L 132

*

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu, niektére pozycje moga by¢ szare i niedostepne.
Informacje na temat opcji dostepnych w poszczegdlnych trybach fotografowania mozna

znalez¢ na stronie 187.

Wartos¢ domysina rézni sie w zaleznosci od kraju zakupu.
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Reset. menu fotografowania Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Wybierz Tak, aby zresetowac ustawienia menu fotografowania.

Reset. opcji fotogr.
Wybranie Tak dla opcji Reset. menu fotografowania przywraca réwniez wartosci domysine ustawien
Picture Control ([0 77) i resetuje nastepujace ustawienia:

Opga | Wartos¢ domysina | 0 Opda | Wartos¢ domysina | 0
Tryb wyzwalania migawki Tryb lampy btyskowe;j
PN AN
a5 ® % a2 % 80PS Pojedyncze Automa'ty(z'na
AM 31 o = & synchronizacja na
3 a, % &Y% )
% Seryjne przednia kurtynke
Pole AF* Centralne 40 migawki
; Automatyczna
Flek: Wyt 54
P € ija progr.amu ik yacona - synchronizacja 48
AE-[Zy rzymanie przycisku Wyfaczone 143 = z dugimi czasami
AF-L (o-") .
— _ ekspozydji
Tryb. L‘JstaW|an|a ostrosci Synchronizacja na
Wizjer Automatyczny AF | 35 P,S AM przednia kurtynke
Podgl. na zywo/film Pojedynczy AF 81 migawki
Kompensacja ekspozycji Wyfaczona 63
Kompensacja mocy btysku Wytaczona 65

* Nie jest wyswietlane, jes|i (=] (Automatycz. wybor pola AF) wybrano dla Tryb pola AF > Wizjer.
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Ustawienia czutosci ISO Przycisk MENU = €8 menu fotografowania

DOStOSUj czutos¢ I1ISO (m 51) Ustawienia czutosci ISO
o] Czutos SO 100 »

Automatyczny dobér ISO OFF

Il Automatyczny dobor ISO

Jesli wybrano Wytaczony dla opcji Automatyczny dobér ISO w trybie P, S, A lub M, wartos¢
czutosci ISO pozostanie ustawiona na state na wartos¢ wybrang przez uzytkownika (0 51). Po
wybraniu ustawienia Wiaczony czuto$¢ ISO bedzie automatycznie regulowana, jesli uzyskanie
optymalnej ekspozycji z wartoscig wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe (czuto$¢ 1ISO
jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej). Maksymalna
wartos¢ dla automatycznego doboru czutosci ISO mozna wybra¢ przy pomocy opgji
Maksymalna czutos¢ w menu Automatyczny dobor ISO (wybierz nizsze wartosci, aby
unikna¢ szuméw (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie); minimalna wartos¢ dla
automatycznego doboru czutosci ISO jest automatycznie ustawiana na ISO 100). W trybach P
i A czuto$¢ bedzie dostosowywana, tylko jesli dosztoby do niedoswietlenia przy czasie otwarcia
migawki wybranym dla Najdtuzszy czas migawki ('/2000-1 s lub Automatyczny; w trybach §
i M czutos$¢ zostanie dostosowana w celu uzyskania optymalnej ekspozycji z czasem otwarcia
migawki wybranym przez uzytkownika). Jesli wybrane jest Automatyczny (dostepne tylko
dla obiektywdw z procesorem), aparat wybierze najdtuzszy czas otwarcia migawki w oparciu
o ogniskowa obiektywu. Dtuzszy czas otwarcia migawki bedzie stosowany tylko w przypadku,
gdy nie bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej ekspozycji przy uzyciu czutosci ISO wybranej dla
ustawienia Maksymalna czutos¢.

Kiedy wybrane jest ustawienie Wtaczony, w wizjerze wyswietla sie @7 s 2 I
1S0-AUTO, a na ekranie Informacje wyswietla sie IS0-A. Te wskazniki n
migaja, gdy czutos¢ jest zmieniona w stosunku do wartosci wybranej % V125 f£5.6
przez uzytkownika. '

AuTo

% | H00 00 =
@ BUstaw (517)

v
L
-

L
on

150)
wirof

Automatyczny dobor czutosci ISO

Prawdopodobienstwo wystgpienia szuméw (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) jest
wyzsze przy wyzszych wartosciach czutosci. W celu ich ograniczenia uzyj opcji Redukcja szumow

w menu fotografowania (£2 131). Zwrd¢ uwage, ze czutos¢ ISO moze automatycznie wzrastac podczas
korzystania z opcji automatycznego doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami lampy btyskowej
zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (s3 one dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej
oraz opcjonalnych lamp btyskowych wymienionych na stronie 173), co moze uniemozliwia¢ aparatowi
wybranie dtugiego czasu otwarcia migawki.
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Automat. korekcja dystorsji Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Aby zredukowac dystorsje beczkowata na zdjeciach zrobionych przy utomat. korekdadystors
uzyciu obiektywu szerokokatnego oraz dystorsje poduszkowata na o]

zdjeciach zrobionych przy uzyciu dlugiego obiektywu, wybierz Whaczona
Wiaczona (zwré¢ uwage, ze krawedzie obszaru widocznego w wizjerze

moga zostac wyciete z ostatecznej fotografii, a czas niezbedny do
przetwarzania fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie
wydtuzy¢). Ta opcja nie ma zastosowania do filméw i jest dostepna jedynie z obiektywami typu
Gi D (z wyjatkiem obiektywdw PC, obiektywoéw typu ,rybie oko” i niektérych innych
obiektywéw). Uzyskanie rezultatéw w przypadku innych obiektywéw nie jest gwarantowane.

Retusz: Korekta dystorsji
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych fotografii ze zredukowanym znieksztatceniem
beczkowatym i poduszkowatym mozna znalez¢ na stronie 159.

Przestrzen barw Przycisk MENU =» €8 menu fotografowania
Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane Prasstren baw
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktdre maja by¢ =
drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sa, bez dalszych
modyfikacji. Opcja Adobe RGB zapewnia szerszg game koloréw i jest RN

polecana dla zdje¢, ktére beda pdzniej w duzym stopniu przetwarzane
lub retuszowane.

Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi, ktére je reprezentuja

w cyfrowych plikach obrazu. Przestrzer barw sRGB jest powszechnie uzywana, a przestrzen barw
Adobe RGB znajduje zwykle zastosowanie w poligrafii i komercyjnych ustugach druku. Przestrzen barw
sRGB jest zalecana dla zdje¢, ktore maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach
nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie wydruku bezposredniego
ExifPrint na niektorych drukarkach domowych, w automatach fotograficznych lub innych ustugowych
punktach druku. Zdjecia zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac

w analogiczny sposéb, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia JPEG zrobione w przestrzeni barw Adobe RGB sg zgodne ze standardem DCF. Programy

i drukarki obstugujace standard DCF automatycznie wybiora poprawng przestrzen barw. Jesli program
lub urzadzenie nie obstuguje standardu DCF, wybierz odpowiednia przestrzer barw manualnie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z programem lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon
ViewNX 2 (dotaczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie wybieraja poprawna przestrzen
barw podczas otwierania zdje¢ wykonanych tym aparatem.
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Redukcja szumow Przycisk MENU =» €8 menu fotografowania

Wybierz Wlaczona, aby redukowac szumy (jasne punkty, losowo Redukcia szumow
rozmieszczone jasne piksele, linie lub mgta). Redukcja szumoéw dziata [
z wszystkimi wartosciami czutosci ISO, ale jest najbardziej widoczna
w potaczeniu z wyzszymi wartosciami. Czas przetwarzania wydtuza sie
okoto dwukrotnie przy czasach migawki powyzej okoto 1 s, lub gdy
wewnetrzna temperatura aparatu jest podniesiona. Podczas
przetwarzania symbol .ok A r” miga w wizjerze, a robienie zdje¢ jest
niemozliwe. Jesli aparat zostanie wytgczony przed zakoriczeniem
przetwarzania, redukcja szumdw nie zostanie przeprowadzona.

Wytaczona

]
dab Ar

Jesli wybrano ustawienie Wytaczona, redukcja szuméw bedzie przeprowadzana tylko przy
wysokich wartosciach czutosci ISO. Stopien redukcji szumoéw jest nizszy od stosowanego, gdy
wybrana jest opcja Wiaczona.

Whbud. dioda wspomag. AF Przycisk MENU =» €8 menu fotografowania
Wybierz, czy wbudowana dioda wspomagajaca AF ma swieci¢, aby Dioda wspomagajqca
utatwiac ustawianie ostrosci w stabych warunkach oswietleniowych. AF

=17/

Dioda wspomagajaca AF swieci w stabych warunkach oswietleniowych (tylko
fotografowanie przez wizjer). Dioda wspomagajaca AF jest dostepna, tylko gdy spetnione
sg oba nastepujace warunki:
1. Wybrany jest tryb ustawiania ostrosci ({2 35) AF-S lub pojedynczy autofokus jest wybrany
podczas uzywania wizjera w trybie AF-A.
2. [wa] (Automatycz. wybor pola AF) jest wybrany jako Tryb pola AF > Wizjer (L1 38, 39)

Wiaczona

lub wybrana jest opcja inna niz (=] (Automatycz. wybér pola AF) i wybrane jest cenralne
pole AF.
Dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sig, aby utatwi¢ ustawianie ostrosci. W stabych
Wylaczona | warunkach oswietleniowych aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci przy uzyciu
autofokusa.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat korzystania z diody wspomagajacej AF znajduja sie na stronie 37. Informacje na
temat trybow fotografowania, w ktérych dioda wspomagajaca AF jest dostepna, znajduja sie na stronie
187. Informacje na temat ograniczen dotyczacych obiektywoéw, ktére moga by¢ uzywane z dioda
wspomagajacg AF, znajduja sie na stronie 171.
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Sterowanie lampa wbud. Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wbudowanej lampy btyskowej w trybach P, S, Ai M.

Opgja Opis
TTL® TTL Moc blysku jest automatycznie dostosowywana do warunkéw fotografowania.
Wybierz moc btysku w zakresie od Petna moc do 1/32 (/32 ‘Sterowanie lampa wbud-
petnej mocy). Przy blysku o petnej mocy wbudowana lampa [ Rkkkked
Tryb btyskowa ma liczbe przewodnia 13 m (ISO 100, 20°C).
manualny 114
118
1/16

Tryb manualny
Ikona B2 miga w wizjerze i na ekranie Informacje, kiedy wybrany jest Tryb
manualny i lampa btyskowa jest roztozona. @

% moo 00

(2] @Ustaw
25 F55 Gily

Lampa blyskowa SB-400
Po podfaczeniu i wigczeniu opcjonalnej lampy btyskowej SB-400, ustawienie ‘Ocionalna lampa
Sterowanie lampa wbud. zmienia sie na Opcjonalna lampa, pozwalajac na [al
wybdr trybu sterowania lampg btyskowa SB-400 pomiedzy opcjami TTLi Tryb
manualny.

TTL% TTL [oK]

M% Tryb manualny

Sterowanie btyskiem

Nastepujace sposoby sterowania lampg btyskowa s3 obstugiwane podczas uzywania obiektywu

z procesorem w pofgczeniu z wbudowang lampa btyskowa ([0 47) lub opcjonalnymi lampami

btyskowymi (M 172).

o Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych: informacje z 420-
pikselowego czujnika RGB sg wykorzystywane do regulacji mocy btysku w celu uzyskania naturalnej
réwnowagi pomiedzy gtéwnym fotografowanym obiektem a ttem.

« Standardowy btysk wypetniajacy i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych: moc btysku jest regulowana
dla gtéwnego fotografowanego obiektu. Jasnos¢ tta nie jest brana pod uwage. Zalecany do zdje¢,
w ktorych gtdwny fotografowany obiekt jest podkreslony kosztem szczegétdw tta lub podczas
uzywania kompensacji ekspozycji.

Standardowe sterowanie btyskiem i-TTL jest uzywane w przypadku pomiaru punktowego lub gdy
zostanie wybrane w opcjonalnej lampie btyskowej. Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych jest stosowany w pozostatych sytuacjach.




¥ Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte § (menu ustawien).

|

Przycisk MENU

MENU USTAWIEN
Resetowanie opcii ustawien
ormatowanie karty pamieci
asnos¢ monitora

="' Format wyswietlan. informacii

B/ Autom. wyswietlan. informaii
Czy$¢ matryce
Podnoszenie lustra

2 Tryb wideo

Menu ustawien zawiera nastepujgce opcje:

= MENU USTAWIEN

a Fnrmatawan}e karty pamieci -
Jasnos¢ monitora

L Format wyswietlan. informacii @8

&/ Autom. wyswietlan. informacii 0
Czy$¢ matryce -
Podnoszenie lustra

2 Tryb wideo

Opga Wartosc domysina m Opga Wartosc domysina ma|
Resetowanie opgji o 134 Samowyzwalacz
ustawien Opéznienie samowyzw. 10s 141
Formatowanie karty _ 19 Liczha zdjec 1 141
pamied Oczekiwanie na zdal. ster. 1 min 141
Jasnos¢ “'°“'t°’: 0 134 “Sygnat diwigkowy Niski 141
Format wyswietlan. S o Wskaz. ustawienia
Informag Graficzny; Kolor tta: Biaty | 134 ostroééi Wylaczony 142
Autom. wyswietlan. Wiaczony 136 Numery kolejne plikéw Wytaczone 142
Informagji Praycski
czz“ matryce — Rola przycisku Fn Cautoic 150 143
‘;3':‘ Prayurt@om-r | (¢ przy uruchom. iwyt. | 180 | Rola przycisku AE-L/AF-L Blokada AE/AF 143
Podnoszenie lustra — 182 :1I|og ka.xli(ispustem Wyfaczona 144
ideo 2 —
pyes = Puste gniazdo, blok. Spust zablokowan 144
HDMI spustu p Yy
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa Automatyczna 124 Nanie$ date Wylczone 144
Sterowan.ie Wiaczone 124  Folder zapisu — 146
urzadzeniem S
Redukcja migotania Automatycznie 136 Caas auwania Wha 147
Strefa czasowa i data 2 U2y GPS. aby ust. zegar 2
| Czas letni Wytaczony 137 ap;"r. » aby st 269 Tak 147
2
Jezyk (Language) - 137 “przesytanie Eye-Fi® Waczone 148
Komentarz do zdjecia — 138 Wersja programu — 148
Automatyczny obrot zdjec Wtaczony 138
Wzorzec do usuwania . 139
kurzu
(zasy autowytaczenia Normalne 140

1 Niedostepne w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
2 Wartos¢ domyslna rézni sie w zaleznosci od kraju zakupu.
3 Dostepne tylko po wtozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi (00 148).

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu, niektére pozycje moga by¢ szare i niedostepne.
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Resetowanie opcji ustawien Przycisk MENU =» § menu ustawieri |

Wybierz Tak, aby przywréci¢ podane powyzej wartosci domyslne wszystkich ustawier zmenu
ustawien z wyjatkiem Tryb wideo, Strefa czasowa i data, Jezyk (Language) i Folder zapisu.

Jasnos¢ monitora Przycisk MENU = § menu ustawieri

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wyzsze
wartosci oznaczaja zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.

Jasnos¢ monitora

Format wyswietlan. informacji Przycisk MENU = § menu ustawieri |

Wybierz z ponizszych dwdch formatéw wyswietlania informacji (0 5).

) 125 5.6
@00 @ 00 % moo @ o0l
DUstaw (2] @Ustaw (517)
Klasyczny (<0 135) Graficzny (10 5)

1 Wybierz format.
Wyrdznij opcje i nacisnij p.

Format wyswietlan. informacii

2 Wybierz kolor ta.

Klasyczny

Wyrdznij kolor tta i nacisnij @. Wybierz pomiedzy Kolor ta
niebieskim, czarnym lub pomaranczowym (Klasyczny) ~ = N
lub biatym, czarnym lub brazowym (Graficzny). __ Gamy

Ol Pomarariczowy [oK]




,Klasyczny” sposéb wyswietlania pokazano ponizej.

]

1516 17

quat

18

20

19

1/125|:=56

DATEL i

AUTO

]
B &

Z 11z
5]

’ IS0-A ERON 3 ISD—

=i 2y

2223242526 27 28

Tryb fotografowania m Pomiar ekSPOzZyCji.........ueewesmereens 60
& automatyczny/® Wskaznik automatycznego
automatyczny (blysk H ustawiania czutosci IS0 ........ 129
Prgg:gfnz)??zsnatyczne, "‘25 m Wskaznik nanoszenia daty....... 144
Tryby P, S, AiM. Wskaznik manualn_ego trybu
lampy btyskowej .........ccccovueeee 132

B} kona pomocy

Wskaznik kompensacji mocy
[E] Tryb lampy btyskowe; .

btysku dla opcjonalnych lamp

n Kompensacja btysku blySkOWyYCh.......ccvvuvveresecrenns
H Kompensacja ekspozyciji . Czas otwarcia migawki....
n Jakos¢ zdjecia Wskaznik ekspozyciji ...

Wskaznik kompensacji ekspozydji

Wielko$¢ zdjecia
] Balans bieli.
BEl Czutosciso

L) Tryb wyzwalania migawki.......... 31
[ Tryb ustawiania ostrosci

[EZ) Tryb pola AF .. 38,82

64

Przystona (liczba przystony)
56,57

67
76

[EZ] Aktywna funkja D-Lighting
[E&] Ustawienie Picture Control
Wskaznik automatycznego

wyboru pola AF

Wskaznik sledzenia 3D

Pole AF ..

Wskaznik sygnatu dzwiekowego
41

Wskaznik potaczenia z Eye-Fi

148

Wskaznlk pofaczenia
z odbiornikiem GPS
Llczba pozostatych zdjec
Wskaznik zapisu pomiaru balansu
bieli
K" (wskaznik wyswietlany, gdy
w pamieci pozostaje miejsce na
ponad 1000 zdjec)

Obracanie aparatu

i dopasowuja do orientacji aparatu.

Kiedy aparat jest obrécony o 90°, informacje zdjeciowe réwniez sie obracaja

[B Automatyka programowa

2 00
un NORM E3 100

& 00

ws AUTO
? Ustaw

AF-A
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Autom. wyswietlan. informacji Przycisk MENU = § menu ustawieri

Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony, ekran Informacje pojawi sie po wcisnieciu spustu
migawki do potowy. Jezeli podglad zdje¢ (10 126) jest wytaczony, ekran zostanie réwniez
wyswietlony zaraz po zrobieniu zdjecia. Wybierz Wkaczony, jesli czesto korzystasz z ekranu
Informacje podczas fotografowania. Jesli wybrano Wytaczony, ekran Informacje mozna
wyswietli¢, naciskajac przycisk &.

Tl'yb wideo Przycisk MENU =» § menu ustawieri

W przypadku podfaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu, nalezy sie upewni¢, ze tryb
wideo wybrany w aparacie odpowiada standardowi wideo danego urzadzenia (NTSC lub PAL).

Redukcja migotania Przycisk MENU = § menu ustawieri

Redukcja migotania i powstawania paséw podczas fotografowania w oswietleniu
jarzeniowym lub rteciowym w trakcie podgladu na zywo ({1 80) lub podczas nagrywania filmu
(1 88). Wybierz Automatycznie, aby zezwoli¢ aparatowi na automatyczne wybranie
odpowiedniej czestotliwosci, lub recznie dopasuj ustawienie do czestotliwosci lokalnego
zasilania pradem zmiennym.

Redukcja migotania

Jesli ustawienie Automatycznie nie daje oczekiwanych rezultatéw i nie masz pewnosci co do
czestotliwosci lokalnego zasilania, przetestuj obie opcje i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja
migotania moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw w przypadku niektérych obiektow. W takim
wypadku nalezy wybrac tryb A lub M i ustawi¢ mniejszg przystone (wiekszg liczbe przystony) przed
wigczeniem trybu podgladu na zywo. Zwrd¢ uwage, ze redukcja migotania jest niedostepna, kiedy
Wiaczone jest wybrane dla Ustawienia filmu > Manualne ustaw. filméw (20 91) w trybie M.




Strefa czasowa i data Przycisk MENU = § menu ustawieri

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybor formatu Strefa czasowa i data

daty oraz wtaczanie i wylgczanie czasu letniego.

Data i godzina

Format daty DIWY

Czas letni OFF

London, Casablanca

utc 0 15/04/2012 10:00:00

Opga Opis
Wybor strefy czasowej. Zegar w aparacie jest Strefa czasowa
automatycznie przestawiany na godzine w nowej strefie i
czasowej. « ¢
Strefa czasowa
London, Casablanca
utc o 15/04/2012 10:00:08
0K
Ustaw zegar aparatu (11 16). Strefa czasowa i data
Data i godzina
Data i godzina RuD SN2
tgodzl 2B @E [0
Wybér kolejnosci, w jakiej wyswietlane sg dzien, miesigc Strefa czasowa i data
i rok. Format daty
Format daty Y/MID Rok/miesiac/dziefi
WIDIY Miesiac/dziefi/rok
Wiacz lub wytacz czas letni. Zegar w aparacie zostaje Strefa czasowa i data
automatycznie przesuniety o jedna godzine do przodu lub Caas letni
do tylu. Ustawienie domysine to Wytaczony.
Czas letni Wiaczony
ngyk (Language) Przycisk MENU =» § menu ustawien |

Wybor jezyka menu i komunikatow wyswietlanych w aparacie.
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Komentarz do zdjecia Przycisk MENU = § menu ustawieri

Pozwala dodawac komentarze do rejestrowanych zdje¢. Komentarze mozna wyswietla¢ jako

metadane w ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 1 176). Komentarz

jest rbwniez widoczny na trzeciej stronie informacji o zdjeciu na ekranie informacji o zdjeciu

(T 100).

« Gotowe: zapisz zmiany i powr6¢ do menu ustawien.

« Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 146. Komentarze moga mie¢
dtugos¢ maksymalnie 36 znakow.

« Dotacz komentarz: wybierz te opcje, aby dotaczac ten komentarz do Komentarz do zdiecia
wszystkich nastepnych zdje¢. Dotacz komentarz mozna wiaczac
i wylaczad, wyrézniajac te opcje i naciskajac P u Gotowe

Whisz komentarz

™M Dotacz komentarz [©

Automatyczny obrét zdjec Przycisk MENU = § menu ustawieri

Zdjecia wykonane z ustawieniem Wtaczony zawieraja informacje o utozeniu (orientacji)
aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas odtwarzania lub podczas
wyswietlania w ViewNX 2 lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 11 176). Zapisywane sa
nastepujace informacje o orientacji aparatu:

Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° zgodnie Aparat obrécony o 90° przeciwnie
(krajobrazowa) z ruchem wskazéwek zegara do ruchu wskazéwek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest zapisywana. Wybierz to
ustawienie podczas obracania aparatu w poziomie w trakcie robienia zdjecia lub
fotografowania z obiektywem skierowanym w gére lub w dot.

Obrot zdjec pionowych
Aby automatycznie obraca¢ zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) podczas odtwarzania, wybierz

ustawienie Wiaczony dla opcji Obrét zdjeé pionowych w menu odtwarzania (11 126).




Wzorzec do usuwania kurzu Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Pozyskanie danych referencyjnych dla opcji usuwania skaz w programie Capture NX 2
(dostepny osobno, patrz instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko w przypadku, gdy do aparatu
podtaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecane jest uzycie obiektywu z ogniskowa co
najmniej 50 mm. Jesli korzystasz z obiektywu zmiennoogniskowego, ustaw najdtuzsza
ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie startowe. Waorzec do usuwania kurzu
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij -
przycisk @. Aby wyj$¢ z tego menu bez zbierania ~
danych dla funkgji usuwania kurzu, naciénij przycisk e T L T
MENU.

o Start: zostanie wyswietlony komunikat widoczny

z prawej strony, a w wizjerze bedzie widoczny 216 2diecie jasnego, biatego,
.. ” atadkiego obiektu

wskaznik ,,rEF . umieszczonego 10 cm od

o (zysc przetw., potem uruchom: wybranie tego o
ustawienia powoduje oczyszczenie matrycy przed anieskngnost
rozpoczeciem zbierania danych. Po zakoriczonym
czyszczeniu zostanie wyswietlony komunikat
widoczny z prawej strony, a w wizjerze widoczny
bedzie wskaznik ,rEF”.

V/ Czyszczenie przetwornika obrazu

Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie
moga by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy.
Wybierz Czys¢ przetw., potem uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania kurzu nie bedzie
uzywany z istniejagcymi fotografiami.

2 Wykadruj w wizjerze gtadki, biaty przedmiot.
Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw od dobrze
oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj ujecie tak, aby zaden inny
obiekt nie byt widoczny w wizjerze. Nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostros¢ zostanie automatycznie ustawiona na nieskoriczonos¢.
W trybie manualnego ustawiania ostrosci recznie ustaw ostro$¢ na nieskoriczonos¢.

3 Zbierz dane wzorcowe dla funkcji usuwania kurzu.
Naci$nij spust migawki do konca, aby zarejestrowac dane porownawcze dla funkcji
usuwania kurzu. Monitor wytacza sie po nacisnieciu spustu migawki. Zwré¢ uwage, ze
jesli obiekt jest stabo oswietlony, przeprowadzona zostanie redukcja szuméw, co
wydtuzy czas rejestracji.
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Jesli obiekt poréwnawczy jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac danych
poréwnawczych dla funkcji Wzorzec do usuwania
kurzu i wyswietli komunikat widoczny po prawe;j
stronie. Nalezy wéwczas wybrac inny obiekt wzorcowy
i powtorzy¢ procedure od kroku 1.

Ustawienia ekspozycii sa
niewt:
i

sprobuj ponownie.

[% wzorzec do usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdje¢ wykonanych za pomoca
réznych obiektywoéw i przy réznych ustawieniach przystony. Zdjec
wzorcowych nie mozna wyswietla¢ za pomoca komputerowych programéw
do obrébki obrazu. Podczas wyswietlania zdje¢ wzorcowych w aparacie
wyswietlany jest wzr kratki.

Czasy autowylaczania Przycisk MENU = § menu ustawieri

Ta opcja okresla przez jaki czas monitor pozostaje wtaczony, jesli zadne czynnosci obstugowe
nie s przeprowadzane podczas wyswietlania menu i odtwarzania (Odtwarzanie/menu),
kiedy fotografie sa wyswietlane na monitorze po ich zrobieniu (Podglad zdje¢) i podczas
podgladu na zywo (Podglad na zywo) i jak dtugo licznik czasu czuwania, wizjer i ekran
Informacje pozostaja wtaczone, kiedy zadne czynnosci nie sa przeprowadzane (Czas

czuwania). W celu ograniczenia poboru energii z akumulatora korzystaj z krétszych czaséw
autowylaczania.

Opcja Opis (wszystkie czasy maja charakter przyblizony)
Czasy autowylgczenia moga by¢ ustawione na nastepujace wartosci:
SHORT Krétkie Odtwarzanie/menu Podglad zdje¢ Podglad na zywo Czas zuwania
NORM Krétkie 20s 4s 5min 4s
Normalne N i T y 10mi 8
LONG Dtugie ormalne min s min s
Diugie 1 min 20s 20 min 1 min
o S Wybierz czasy oddzielnie dla Odtwarzanie/menu, Podglad zdje¢, Podglad na zywo
Ustawienia . . ) L P ) e
osobiste i Czas czuwania. Po wprowadzeniu ustawien, wyréznij Gotowe i nacisnij €s.

Czasy autowylaczenia
Kiedy aparat jest podtaczony do komputera lub drukarki za pomoca ztagcza USB, monitor i wizjer nie

wytaczaja sie automatycznie.




Samowyzwalacz Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz czas opdznienia wyzwolenia migawki i liczbe rejestrowanych Samowyzwalacz
zdje¢ (M1 33).

Opoznienie samowyzw.- Ol0s »

Liczba zdjec il

« Opdznienie samowyzw.: wybierz warto$¢ opdznienia wyzwolenia Samowyzwalacz
migawki_ Opéznienie samowyzw.

O 2s
OBs 55
Os 20 s

o Liczbazdjeé: naciskaj A i ¥, aby wybrac liczbe zdje¢ robionych po Samowanlac
kazdym nacisnieciu spustu migawki (od 1 do 9; jesli wybrana jest tiabazdet
wartosc inna niz 1, zdjecia bedg robione w odstepach co 4 s).

Oczekiwanie na zdal. ster. Przycisk MENU = § menu ustawieri

Wybierz jak dtugo aparat bedzie czeka¢, zanim anuluje aktualnie Oczekiwanie na 2dal ter.
wybrany tryb zdalnego wyzwalania migawki i przywrdci wczesniej

wybrany tryb wyzwalania migawki (12 31). Wybierz krétszy czas
oczekiwania, aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora. &1 10 min

@150 15 min

Sygnat dzwiekowy Przycisk MENU =» § menu ustawieri |

Wybierz wysoko$¢ (Wysoki lub Niski) sygnatu dzwiekowego emitowanego przez aparat

podczas ustawiania ostrosci za pomoca pojedynczego AF (AF-S, lub gdy pojedyczny AF jest
wybrany dla AF-A; (1 35), po zablokowaniu ostrosci w trybie podgladu na zywo, podczas

odliczania czasu do wyzwolenia migawki w trybie samowyzwalacza i trybie zdalnym
z opdznieniem (1 33), a takze w momencie zrobienia zdjecia w w trybie zdalnym
natychmiastowym ([0 33). Wybierz Wytaczony, aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy. Zwréé

uwage, ze sygnat dzwiekowy nie bedzie emitowany podczas nagrywania filmu (21 88) ani

w trybie cichej migawki (tryb [B]; 0 31).

Biezace ustawienie jest przedstawione na ekranie Informacje: J jest W )
wyswietlane, kiedy sygnat dzwiekowy jest wigczony, a @, kiedy sygnat s S
jest wytaczony. ) 125 £5.6

AuTO

% HAO00 B4 00 s
@ BUstaw (517)
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Wskaz. ustawienia ostrosci Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz ustawienie Wkaczony, aby uzywac wskaznika ekspozycji w celu okreélania, czy aparat
ma poprawnie ustawiong ostros¢ w recznym trybie ustawiania ostrosci ([0 42; zwré¢ uwage, ze
ta funkcja nie jest dostepna w trybie fotografowania M, kiedy zamiast tego wskaznik pokazuje,
czy ekspozycja ustawiona dla fotografowanego obiektu jest poprawna).

Wskaznik Opis Wskaznik Opis

Ostro$¢ w polu AF
ustawiona jest
nieznacznie za obiektem.

Ustawiona ostros¢
aparatu.

Ostro$¢ w polu AF
ustawiona jest
nieznacznie przed
obiektem.

Ostros¢ w polu AF
ustawiona jest znacznie za
obiektem.

Ostros¢ w polu AF
ustawiona jest znacznie
przed obiektem.

Aparat nie jest w stanie
ustawic¢ poprawnej
ostrosci.

Korzystanie ze wskaznika ustawienia ostrosci

Wskaznik ustawienia ostrosci wymaga obiektywu z maksymalna przystong (otworem wzglednym)

o wartosci f/5,6 lub wiekszej. W sytuacjach, kiedy aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci za pomoca
autofokusa, osiggniecie pozadanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe (11 36). Wskaznik ustawienia
ostrosci jest niedostepny podczas podgladu na zywo.

Numery kolejne plikéw Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat nadaje nazwe jego plikowi, dodajac liczbe jeden do ostatnio
uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala regulowac, czy numeracja plikéw jest kontynuowana
od ostatniego uzytego numeru po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci
lub wtozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opga Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub wtozeniu do
aparatu nowej karty pamieci, numerowanie plikdw jest kontynuowane od
ostatniego uzytego numeru lub od najwyzszego numeru pliku w biezacym folderze,
Wiaczone zaleznie od tego, ktory z tych numerdw jest wyzszy. Zrobienie fotografii, gdy
biezacy folder zawiera zdjecie o numerze 9999, spowoduje automatyczne
utworzenie nowego folderu oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikéw od
0001.

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub wtozenie do aparatu
nowej karty pamieci, powoduje rozpoczecie numeracji plikéw od 0001. Zwré¢
uwage, ze nowy folder jest tworzony automatycznie po zrobieniu fotografii, jesli
biezacy folder zawiera 999 zdjec.

Wytaczone

Resetuje numerowanie plikéw dla Wiaczone do 0001 i tworzy nowy folder

RESET Resetowanie ) o
z nastepnym zrobionym zdjeciem.




V] Numery kolejne plikéw

pamieci.

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999, spust migawki
zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz ustawienie Resetowanie
dla opcji Numery kolejne plikéw, a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo wtéz nowa karte

Przyciski

Przycisk MENU =» § menu ustawieri |

Wybierz funkcje przypisane do przyciskow Fn i & (On).

Il Rola przycisku Fn
Wybierz funkcje przypisana do przycisku Fn (10 8).

Opqja Opis

Jakosé/wielkos¢
zdjecia”®

Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania

QAL w celu wybrania jakosci i wielkosci zdjecia (11 44).

Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania

IS0 Czulo$¢1SO w celu wybrania czutosci ISO (1 51).

Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania
w celu wybrania balansu bieli (dotyczy jedynie
trybow P, S, Ai M; 10 69).

WB Balans bieli”

Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterowania
w celu wybrania opcji aktywnej funkgji D-Lighting
(dotyczy jedynie trybéw P, S, Ai M; 11 67).

Aktywna funk.

i1 A
D-Lighting

D3200

1
Przycisk Fn

* Aktualnie wybrana pozycja jest wskazana biatg ikong na czarnym tle na ekranie Informacje.

Il Rola przycisku AE-L/AF-L
Wybierz funkcje przypisana do przycisku it (0=n).

Opgja Opis
) - — ”
& Blokada AE/AF Qdy przycn.sk it (O) jest wcisniety, ostrosc
i ekspozycja s zablokowane.
e Tylko blokada |Gdy przycisk i (0n) jest wcisniety, ekspozycja jest
ekspozycji (AE) | zablokowana.
i Tylko blokada |Gdy przycisk it (0m) jest wcisniety, ostros¢ jest
AF zablokowana.
n T T YPN] . . AE-L
. Blokada AE .Ekspozyqa blokuje sie po wecisnigciu przycisku i (0m)
e . i pozostaje zablokowana, az do ponownego
(wcisnieta) o . .
nacisniecia przycisku lub uptywu czasu czuwania.
Nacisniecie przycisku i (0-n) powoduje
Wiaczenie uruchomienie autofokusa. Spustu migawki nie
(AN autofokusa mozna uzywac do ustawiania ostrosci, z wyjatkiem
(AF) sytuacji, gdy AF-F jest wybrane w trybie podgladu na
zywo lub podczas nagrywania filmu.

L
_

Przycisk

i (0m)




jest ustawienie Whaczona, ekspozycja zostaje zablokowana réwniez

Il Blok. AE spustem migawki

Przy ustawieniu domysinym Wylaczona, wartos¢ ekspozycji zostaje Prayciski

zablokowana tylko po naci$nieciu przycisku #t (0m). Gdy wybrane Bl AEspustem misand

Wihaczona

po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Puste gniazdo, blok. spustu Przycisk MENU = § menu ustawier

Po wybraniu ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat tylko wtedy, gdy
w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci. Wybranie Spust migawki dziata umozliwia
wyzwalanie migawki, kiedy w aparacie nie ma karty pamieci, ale zdjecia nie beda zapisywane
(ale beda wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym).

Nanies datg Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz informacje o dacie, ktéra ma by¢ nanoszona na robione zdjecia.

Opgja Opis
Wytaczone Godzina i data nie pojawiaja sie na fotografiach.
DATE Data 16.04.2012

Data lub data i godzina sg nadrukowywane na

robione fotografie, jesli ta opcja jest wigczona.

DTE® Dataigodzina 16.04.2012 10:02

Na nowe fotografie nanoszony jest datownik pokazujacy liczbe dni pomiedzy

Nadruk daty dniem, w ktérym wykonano zdjecie, a wybrana datg ([0 145).

Przy ustawieniach innych niz Wylaczone, ikona BB wyswietlana na P = 2
. . . . . -
ekranie Informacje wskazuje, ze dana opcja zostata wybrana. .

) V125 £5.6

AuTo

% H00 00 =
@ BUstaw (517)

Nanies date

Data jest zapisywana zgodnie z wybrana opcja w menu Strefa czasowa i data (L1 137). Data nie jest
widoczna na zdjeciach NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG i nie mozna jej dodawac¢ do istniejacych zdjec
ani jej z nich usuwac. Aby wydrukowac date zapisu na odbitkach fotografii zrobionych przy wytaczonej
opcji nadruku daty, wybierz Datownik w menu PictBridge (10 116), lub wybierz Nanies date w menu
Polecenie wydruku DPOF, aby wydrukowac date zapisu na wszystkich zdjeciach w biezagcym
poleceniu wydruku DPOF (20 121).
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I Nadruk daty

Zdjecia zrobione przy wiaczonej opcji nadruku daty zostana Nanies date
. . P Lo e . . Nadruk daty

wydrukowane z liczba dni, ktére pozostaty do pézZniejszej daty lub —
liczba dni, ktére minety od daty wczesniejszej. Funkcje te mozna Wybierz date

. . . . . . . . Oncie wyswietlania
wykorzystac do $ledzenia rozwoju dziecka lub do odliczania dni do S TR
urodzin badz $lubu. @3a07/15. 04. 2012

402/20.04.2012 [[E8 02/24.04.2012
Przyszta data (pozostaty dwa dni) Przeszta data (minety dwa dni)

Maksymalnie trzy rézne daty mozna przechowywac¢ pod pozycjami 1, 2 Nanies date
i 3. Przy pierwszym skorzystaniu z nadruku daty pojawi sie monit, Wberzdate
wymagajacy wybrania daty dla pozycji nr 1. Wprowadz date przy
pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij @. Aby zmieni¢ date
lub zapisa¢ dodatkowe daty, wyrdznij pozycje, wcisnij przycisk p,

a nastepnie wpisz date. Aby uzy¢ zapisanej daty, wyrdznij pozycje Ostan TI0K
i nacisnij @.

Aby wybrac¢ format nadruku daty, wyréznij Opcje wyswietlania Nanies date

i wciénij przycisk P w celu wy$wietlenia menu przedstawionego po Opcie itiania

prawej stronie. Wyr6znij opcje i nacisnij @. Po zmodyfikowaniu
ustawien wyrdznij Gotowe w menu nadruku daty i nacisnij €. Latai dni

Lata, m-ce i dni
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Folder zapisu Przycisk MENU = § menu ustawieri

Tworzenie, usuwanie lub zmiana nazwy folderéw lub tez wyboér folderu, w ktérym zapisywane
beda kolejne zdjecia.
o Wybierz folder: wybierz folder, w ktérym beda zapisywane kolejne rejestrowane zdjecia.

Folder zapisu
Wybierz folder

Biezqcy folder
D3200 (folder domysiny)

Inne foldery (w kolejnosci
alfabetycznej)

o Nowy: utwérz nowy folder i nadaj mu nazwe zgodnie z opisem ponizej. Nazwy folderéw
moga mie¢ dlugos¢ maksymalnie pieciu znakéw.

« Imien nazwe: wybierz folder z listy i zmien jego nazwe zgodnie z opisem ponizej.

o Usuwanie: usun wszystkie puste foldery z karty pamieci.

Il Nadawanie nazw folderom i zmiana nazw folderéw

Nazwy folderéw moga miec¢ dtugos¢ maksymalnie pieciu znakéw. Obszar klawiatury
Obracaj pokrettem sterowania, aby przesuwac kursor w obszarze Cm—

nazwy. Aby wprowadzi¢ nowa litere w biezgcym potozeniu kursora, za 0123456789
pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij odpowiedni znak T
w obszarze klawiatury i naci$nij @. Aby usuna¢ znak znajdujacy sie UVHXYZ_

w biezacym potozeniu kursora, nacisnij przycisk @. Naci$nij przycisk K,
aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do menu ustawien, lub nacisnij MENU, aby
wyjs¢ bez tworzenia nowego folderu lub zmieniania nazwy folderu. Obszar nazwy

V] Nazwy folderéw

Na karcie pamieci nazwy folderéw sa poprzedzone trzycyfrowym numerem folderu, przypisywanym
automatycznie przez aparat (np. 100D3200). Kazdy folder moze zawiera¢ do 999 zdje¢. Podczas
fotografowania zdjecia sa zapisywane w folderze z najwyzszym numerem o wybranej nazwie. Jesli
zdjecie zostanie zrobione, kiedy biezacy folder jest zapetniony lub zawiera zdjecie znumerem 9999,
aparat utworzy nowy folder, dodajac jeden (1) do numeru biezacego folderu (np. 101D3200). Foldery
o tej samej nazwie, ale z réznymi numerami, sa traktowane przez aparat jako ten sam folder. Na
przyktad, jesli folder NIKON zostanie wybrany jako Folder zapisu, zdjecia ze wszystkich folderéw

o nazwie NIKON (1T00NIKON, 10TNIKON, 102NIKON, itd.) beda widoczne po wybraniu Biezacy dla
Folder odtwarzania ({10 125). Zmiana nazwy powoduje zmiane wszystkich folderéw o tej samej
nazwie, ale nie zmienia numeracji folderéw. Wybranie Usuwanie powoduje usuniecie pustych
ponumerowanych folderéw, ale pozostawia pozostate foldery o tej samej nazwie nienaruszone.
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GPS Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Ta pozycja stuzy do regulacji ustawien opcjonalnego odbiornika GPS GP-1. Odbiornik GPS GP-1
mozna podtaczy¢ do gniazda akcesoriéw aparatu ([0 177) przy uzyciu kabla dotaczonego do
GP-1, co pozwala na zapisywanie informacji o biezagcym potozeniu geograficznym aparatu
podczas robienia zdje¢ (wytacz aparat przed podtgczeniem odbiornika GP-1; wiecej informacji
zawiera instrukcja GP-1).

Menu GPS zawiera opcje wymienione ponizej.

« (zas czuwania: wybierz czy pomiar ekspozycji ma wytaczac sie automatycznie po podtaczeniu
GP-1.

Opgja Opis

Pomiar ekspozycji wytaczy sie automatycznie, jesli przez czas wybrany dla Czasy
autowylaczenia > Czas czuwania w menu ustawien nie przeprowadzi sie zadnych
Wihacz | czynnosci ([0 140; aby umozliwi¢ aparatowi pozyskanie danych GPS, opdznienie jest
wydtuzane o maksymalnie minute po wtaczeniu pomiaru ekspozycji lub aparatu).
Zmniejsza to zuzycie energii akumulatora.

Wytacz |Pomiar ekspozycji nie wytacza sie, gdy odbiornik GP-1 jest podtaczony.

« Potozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko gdy GP-1 jest podtaczony. Wyswietla wtedy biezaca
szeroko$¢ geograficzna, dtugosc geograficzna, wysokosc i czas UTC zgodnie z informacjami
przesytanymi z odbiornika GP-1.

« Uiyj GPS, aby ust. zegar apar.: wybierz Tak, aby zsynchronizowac zegar aparatu z czasem
przekazywanym przez odbiornik GPS.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sg one niezalezne od wskazan zegara w aparacie.

lkona
O stanie potaczenia informuje ikona M8&:

. (nieruchoma): aparat nawigzat potgczenie z GP-1. Informacje o zdjeciach @ g
zrobionych podczas wyswietlania tej ikony zawierajg dodatkowa strone (=)=
danych GPS (3 101). A V125 5.6

. (migajace): odbiornik GP-1 szuka sygnatu. Zdjecia zrobione, gdy ikona ) Lo
miga, nie zawieraja danych GPS.

« Brakikony: aparat nie odebrat nowych danych GPS z GP-1 przez co najmniej 5 |moolE 00
dwie sekundy. Zdjecia zrobione, gdy ikona nie jest wyswietlana, nie (2] @uUstaw  [517]
zawieraja danych GPS.
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Przesytanie Eye-Fi Przycisk MENU = § menu ustawieri

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta pamieci Eye-Fi
(dostepna osobno od innych dostawcow). Wybierz Wiaczone, aby przesytac zdjecia do
wybranego wczesniej miejsca. Zwrd¢ uwage, ze zdjecia nie beda przesytane, jedli sita sygnatu
jest niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych
i wybierz Wylaczone w miejscach, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione.

Kiedy wiozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie informuje ikona na ekranie —E
Informacje: @ - ~
o X przesytanie Eye-Fi wylaczone. ?) 125 £5.6
o % przesylanie Eye-Fi wiaczone, ale nie ma zadnych zdje¢ do s
przestania. 5 /@00 @ 00
« % (nieruchoma): przesytanie Eye-Fi wigczone; oczekiwanie na L2 @ustaw (5171

rozpoczecie przesytania.

% (animowana): przesytanie Eye-Fi wtaczone; trwa przesytanie danych.
o &:bfad.

% Karty Eye-Fi

Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano Wylaczone. Jesli na monitorze
wyswietla sie ostrzezenie ([0 194), wytacz aparat i wyjmij karte.

Skorzystaj z instrukcji dostarczonej wraz z karta Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do producenta. Aparat
moze by¢ uzyty do wiaczenia lub wytgczenia kart Eye-Fi, jednak nie obstuguje innych funkgji Eye-Fi.
Obstugiwane karty Eye-Fi

Od grudnia 2011 r. aparat obstuguje karty Eye-Fi 8 GB SDHC Pro X2. Niektdre karty moga by¢
niedostepne w niektoérych krajach lub regionach. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie

z producentem. Kart Eye-Fi mozna uzywac jedynie w kraju, w ktérym zostaty zakupione. Dopilnuj, aby
oprogramowanie sprzetowe karty Eye-Fi byto uaktualnione do najnowszej wersji.

Korzystanie z kart Eye-Fi w trybie ad hoc

taczenie sie z kartami Eye-Fi obstugujacymi tryb ad hoc moze wymagac wiecej czasu. Wybierz dtuzsze
wartosci dla Czasy autowytaczenia > Czas czuwania w menu ustawien ([0 140).

Wersja programu Przycisk MENU =» § menu ustawier

i
. Wyswietlanie biezgcej wersji oprogramowania sprzetowego aparatu.
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7 Menu retuszu:
tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, nacisnij MENU i wybierz karte - (menu retuszu).

MENU RETUSZU MENU RETUSZU
(O I
O o DLishting g Pl D-Lishting
Korekcia efektu czerw. oczu q Korekcia efektu czerw. oczu
Przycinanie ¥ = Przycinanie
> Monochromatyczne = Monochromatyczne
Efekty filtrow B Ereky filtrow

Balans kolorow S0é Balans kolorow
Naktadanie zdjec Naktadanie zdje¢
2 Przetwarzanie NEF (RAW) 7 Przetwarzanie NEF (RAW)

Przycisk NENU

Menu retuszu stuzy do tworzenia przycietych lub wyretuszowanych kopii zdje¢ z karty pamieci
i jest dostepne, tylko gdy w aparacie znajduje sie karta pamieci zawierajaca zdjecia.

Opgja @ Opga mal Opga mal
Epy  D-Lighting 151 Przetwarzanie NEF (RAW) | 157  E&  Szkickolorowy 160
© x;elkqa efektu czerw. 151 Cm  Zmien wielkos¢ 158  [R Korekqja ksztattu 161
¥ Przycinanie 152 #. Szybki retusz 159 & Efekt miniatury 162
M Monochromatyczne 152 (= Prostowanie 159 #  Kolor selektywny 163
@ Efektyfiltrow 153 €9 Korekta dystorsji 159 K Edytuj film 93
s¢ Balans kolorow 154 K3 Rybie oko 160 moo Bezpoirednie 165
[sh Naktadanie zdjec’ 155 L& Kolorowy kontur 160 poréwnanie 2

1 Mozna wybrac tylko poprzez nacisniecie przycisku MENU i wybranie karty 4.
2 Dostepne tylko przez nacisniecie przycisku @ podczas odtwarzania na petnym ekranie, gdy
wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.

Retusz kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii stworzonych przy uzyciu innych opcji retuszu, jednakze

z wyjatkiem opcji Naktadanie zdjec i Edytuj film > Wybierz poczatek/koniec, kazda opcja moze by¢
zastosowana tylko raz (zwré¢ uwage, ze wielokrotna edycja moze powodowac utrate szczego6tow).
Opcje, ktérych nie mozna zastosowac do biezacego zdjecia, sg szare i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie, Naktadanie zdje¢, Przetwarzanie NEF
(RAW) i Zmien wielkos¢, kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maja taki sam rozmiar i jakos¢, co
oryginaty, podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako duze zdjecia
JPEG o jakosci ,fine”. Datowniki naniesione przy uzyciu opcji Nanies date (10 144) moga znalez¢ sie
poza zdjeciem lub by¢ nieczytelne w zaleznosci od zastosowanych opcji retuszu.

[
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wyswietl opcje retuszu. MENU RETUSZU

Wyrdznij zagdang pozycje menu retuszu i nacisnij A
. 5 Przycinanie
przycisk p. =l Monochromatyczne

Efekty filtrow
Naktadanie zdje¢ =
2 Przetwarzanie NEF (RAW)

Balans koloréw

2 Wybierz zdjecie.
Wyréznij zdjecie i naci$nij €9. Ertom3200

Retusz

Istnieje mozliwo$¢, ze w aparacie nie bedzie mozna
wyswietli¢ zdje¢ utworzonych innymi urzadzeniami lub
utworzy¢ wyretuszowanych kopii tych zdjec. Jesli zdjecie
zostato zarejestrowane z ustawieniem jakosci zdjecia
RAW-FINE ({1 44), opcje retuszu majg zastosowanie tylko
do kopii JPEG (z wyjatkiem Naktadanie zdjec¢

i Przetwarzanie NEF (RAW)).

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj rozdziat
poswiecony wybranej pozycji menu. Aby wyjs¢ bez
tworzenia wyretuszowanej kopii, nacisnij MENU.

DAnuluj @37apis

4 utworz wyretuszowana kopie.
Nacisnij @), aby utworzy¢ wyretuszowang kopie.
Z wyjatkiem strony ,tylko zdjecie” informacji o zdjeciu
(T 98), wyretuszowane kopie s oznaczone ikona 4.

Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

MENU RETUSZU
Epx Dighting

¥ Przycinanie

W Monochromatyczne
Q Efekty filtrow

$a# Balans kolorow [oK]

T @ SAnuluj
1878175012 B0C00021 " corbeatts Shnului @Zais
Wyswietl zdjecie na petnym Wyrdznij opcje i wcisnij Utwdrz wyretuszowanq kopie.

ekranie i nacisnij @. przycisk €.
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D-Lighting Przycisk MENU =» -4 menu retuszu

Funkcja D- Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie nadaje sie do ciemnych
fotografii i zdje¢ wykonanych pod swiatto.

Przed

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskéw A i ¥. Podglad efektu Dighting
mozna wyswietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij @, aby skopiowac¢ zdjecie. Jr = p‘r
4 [ |
arn
[ Normaha |

DAnuluj E3700m ([RZapis

Korekcja efektu czerw. oczu Przycisk MENU = 4 menu retuszu |

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu” powodowanego dziataniem lampy
btyskowej i jest dostepna tylko w przypadku zdje¢ zrobionych z uzyciem lampy btyskowej. Na
ekranie edycji mozna wyswietli¢ podglad zdjecia wybranego do korekgji efektu czerwonych
oczu. Sprawdz wynik korekgcji efektu czerwonych oczu i utwérz poprawiong kopie zgodnie

z opisem w ponizszej tabeli. Zwrd¢ uwage, ze korekcja efektu czerwonych oczu moze nie
dawac zawsze oczekiwanych rezultatéow i w bardzo rzadkich przypadkach moze zosta¢
zastosowana do czesci obrazu, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych oczu. Sprawdz doktadnie
podglad przed przejsciem dale;j.

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretio
Zblizenie ®  |Naciénij przycisk &, aby powiekszy¢ zdjecie, lub O

przycisk &= (?), aby je pomniejszy¢. Do
wyswietlania niewidocznych obszaréw
powiekszonego zdjecia stuzy wybierak
wielofunkcyjny. Aby szybko przewina¢ obraz do

Oddalenie Q= (?)

Wyswietlanie innego obszaru kadru, przytrzymaj wybierak [
innych wielofunkcyjny wcisniety. Gdy przyciski zoomu lub =
fragn.\er!tow wybierak wielofunkcyjny sa wcisniete, wyswietla
zdjecia sie okno nawigacji, w ktérym obszar widoczny w danym momencie na

monitorze jest oznaczony z6ttg ramka. Nacisnij @, aby anulowac

Anulowanie przyblizenie lub oddalenie.

powiekszenia

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt czerwonych oczu, zostanie
utworzona kopia tego zdjecia ze zredukowanym efektem. Jesli aparat nie
bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie zostanie
utworzona.

Tworzenie kopii
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Przycinanie

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Tworzenie przycietej kopii wybranego zdjecia. Wybrana fotografia jest
wyswietlana z wybranym obszarem przyciecia oznaczonym na zétto.
Utworz przycieta kopie w sposdb opisany w ponizszej tabeli.

¥ 3840x2560

3:2 =Aspekt

AN
] 5, @Zapis

a4 Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Zwiekszenie rozmiaru przyciecia { Nacisnij przycisk ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.
meegrzzeyryi?gcric;zm'am Nacisnij przycisk &= (?), aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.

w4

Zmiana wspotczynnika
proporcji obszaru przyciecia

Q= (?)
A

Obracaj pokrettem sterowania, aby przetgczac sie pomiedzy
wspotczynnikami proporcji3:2,4:3,5:4,1:1i16:9.

Przesuniecie obszaru przyciecia

Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustaw
potozenie obszaru przyciecia.

Tworzenie kopii

Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

w gérnym lewym rogu ekranu przyciecia.

Wyswietlanie przycietych kopii

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maja
jakos$¢ JPEG fine (10 44); przyciete kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG
maja jako$¢ réwna oryginatowi. Wielko$¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od
rozmiaru obszaru przyciecia i wspotczynnika proporcji i jest wyswietlana

Powigkszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania przycietych kopii.

3:2 =Aspekt

AN
@D @:H

L @Zapis

Monochromatyczne

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie zdjec z uzyciem opcji Czarno-biate, Sepia
lub Cyjanotypia (zdjecie monochromatyczne
niebiesko-biate).

Wybranie ustawienia Sepia lub Cyjanotypia wyswietla
podglad wybranego zdjecia. Naciskaj A, aby zwiekszy¢
nasycenie barw, lub ¥, aby je zmniejszy¢. Naci$nij @,
aby utworzy¢ monochromatyczna kopie.

Monochromatyczne

=
Sepia
Cyjanotypia

Zwiekszenie
nasycenia

©

Zmniejszenie
nasycenia

(Dlasniej @dZapis

Ciemn.



Efekty filtrow Przycisk MENU =» -4 menu retuszu

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych efektdw filtra. Po wybraniu ustawienia efektow filtra
w sposéb opisany ponizej, nacisnij @), aby utworzy¢ kopie zdjecia.

Opgja Opis
Zastosowanie efektu filtru typu ,skylight”, nadaje zdjeciu
. mniej niebieskie zabarwienie. Podglad efektu uzycia filtra
Skylight . r ) o ;
mozna wyswietli¢ na monitorze zgodnie z ilustracjg po
prawej stronie.
Utworzenie kopii z zastosowaniem filtru ocieplajacego,
Ocieplenie ktory nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad
efektu uzycia filtra mozna wyswietli¢ na monitorze.
Wzmocnienie
czerwonego Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie czerwonego), 7@_:
Wzmocnienie zieleni (Wzmocnienie zielonego) lub btekitow L
zielonego (Wzmocnienie niebieskiego). Naciskaj A, aby
wzmocni¢ efekt, lub naciskaj ¥, aby go ostabic.

Wzmocnienie
niebieskiego

Dodaj efekt promieni do Zrodet Swiatta.

« Liczha ramion: wybierz cztery, szes¢ lub osiem.

« Intensywnos¢filtra: wybierz jasnos¢ zrédet Swiatta
zmienionych filtrem.

« Katfiltra: wybierz kat obrotu ramion.

 Diugos¢ ramion: wybierz dtugos¢ ramion.

« Potwierdz: wyswietl podglad efektu uzycia filtra zgodnie
zilustracjg po prawej stronie. Nacisnij &, aby
wyswietli¢ podglad kopii na petnym ekranie.

« Zapis: utworz wyretuszowana kopie.

Cross Screen
Liczba ramion

Cross Screen

[DAnuluj E3700m EROK

Imiekczenie

W)
. . Dodaj efekt filtra zmiekczajacego. Naciskaj A lub V¥, aby il ‘ 4
Zmiekczenie e e
wybra¢ intensywnosc filtra. s Eaas
|_Normalna_|

DAnuluj E3700m [Zapis

[
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Balans kolorow Przycisk MENU = -4 menu retuszu

Za pomoca Wybieraka wielofunkcyjnego mozna utworzy¢ kopie zdjecia
ze zmodyfikowanym balansem koloréw w sposéb przedstawiony
ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz z histogramem
czerwieni, zieleni i niebieskiego (0 99), przedstawiajac rozktad tonalny
w kopii.

DAnuluj (RZapis
Wazrost nasycenia zieleni

Utwdrz wyretuszowanq kopie
Wzrost nasycenia
\ Wazrost nasycenia koloru

niebieskiego @:Z_
\ / bursztynowego

Wzrost nasycenia purpury

Zoom

Aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk .
Histogram zostanie zaktualizowany i bedzie przedstawiat dane tylko dla
czesci zdjecia wyswietlanej na monitorze. Kiedy zdjecie jest powiekszone,
uzywaj przycisku #t (0=n) do przetaczania pomiedzy balansem koloréw

a powiekszeniem. Po wybraniu zoomu, mozna powiekszac¢ i pomniejszac
zdjecia przyciskami & i Q= (?) oraz przewija¢ obraz wybierakiem 3 =
wielofunkcyjnym. BAnulyj @3Zapis

ia
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Naktadanie zdje¢ Przycisk MENU = (- menu retuszu

Funkcja naktadania zdjec¢ faczy dwa istniejace zdjecia w formacie NEF (RAW) w jedno zdjecie
zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty oparte o dane RAW z matrycy aparatu s

o wiele lepsze, niz wyniki uzyskane w programach do obrdbki zdje¢. Nowe zdjecie zostaje
zapisane z biezacymi ustawieniami jakosci i wielkosci zdjecia. Przed skorzystaniem z opcji
nakfadania zdje¢, wybierz jakos¢ i wielkos¢ zdjecia (01 44, 46; dostepne sg wszystkie opcje).
Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), wybierz jako$¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz opcje Naktadanie zdjec. & MENURETUSZU
Wyroznij Naktadanie zdjeé w menu retuszu i naci$nij e
> 1 Przycinanie
. =l Monochromatyczne
B Erekty filtrow
Balans kolorow o
7' Przetwarzanie NEF (RAW)
Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawe;j Nakladanie zdiec
stronie, a Zdj. 1 bedzie wyrdznione. Nacisnij €, aby j 24i2  Podglad
wyswietli¢ liste zdje¢ NEF (RAW) utworzonych tym
aparatem.
.
Wybierz
2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakladanie zdc
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do wyrdznienia N—

pierwszego zdjecia w celu utworzenia natozonych
zdje¢. Aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk .
Nacisnij @), aby wybra¢ wyréznione zdjecie i powrdci¢
do widoku podgladu.
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3 Wybierz drugie zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyréznij Zdj. 2 i nacis$nij @.
Nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem w kroku 2.

4 Dostosuj wzmocnienie. Naktadanie zdie¢
Wyrdznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i wybierz optymalna
ekspozycje dla naktadanych zdje¢, naciskajac A lub ¥
w celu wybrania wartosci wzmocnienia z zakresu od 0,1
do 2,0. Powtérz te czynnos¢ dla drugiego zdjecia.
DomysIna wartos¢ to 1,0. Wybierz 0,5, aby wybrac k Szoom b
potowe wzmocnienia, lub 2,0, aby je podwoi¢. Efekty zmian wzmocnienia sa widoczne
w kolumnie Podglad.

5 Wyswietl podglad natozonych zdjec. Naktadane zde¢
Naciskaj < lub P>, aby umiesci¢ kursor w kolumnie
Podglad, a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby wyrdznic
Natéz. Nacisnij @), aby wyswietli¢ podglad natozenia
zgodnie z ilustracja po prawej stronie (aby zapisac
efekt natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu,
wybierz Zapis). Aby powrdci¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub zmienic
wzmocnienie, nacisnij Q& (?).

6 Zapisz nalozone zdjecia.
Podczas wys$wietlania podgladu nacisnij @), aby
zapisac fotografie powstata w wyniku natozenia zdje¢.
Po natozeniu na siebie zdje¢ wynikowa fotografia
zostanie wyswietlona na monitorze w widoku

10003200  DSC_0013. JPG NORMAL

peInoekranOWym, 4 15/04/2012 10:02:27 [£36016x4000

[ Naktadanie zdjec

Zdjecie utworzone przy uzyciu funkcji naktadania zdje¢, zawiera te same informacje o zdjeciu (w tym
date zapisu zdjecia, pomiar ekspozycji, czas otwarcia migawki, wielko$¢ przystony, tryb ekspozycji,
kompensacje ekspozycji, ogniskowa i orientacje zdjecia) i te same wartosci balansu bieli i Picture
Control, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1.




Przetwarzanie NEF (RAW) Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF (RAW). & MENURETUSZU

Wyréznij Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu - s

i iénii Wi i¢ i = Praycinanie

i n.ac!snu } al:.Jy wy.SW|etI|c okn.o <’:I|alogowe wyboru [ [

zdje¢, zawierajace liste tylko zdje¢ NEF (RAW) ) Efelty filtrow

Balans kolord
utworzonych tym aparatem. Nalaiatig
?

2 WybierZ Zdjecie. Przetwarzanie NEF (RAW)

Wyrdznij zdjecie za pomocg wybieraka 1003200

wielofunkcyjnego (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ®). Nacisnij @), aby wybra¢ wyréznione
zdjecie i przejs¢ do nastepnego kroku.

3 Dostosuj ustawienia opcji Przetwarzanie NEF (RAW).
Dostosuj ustawienia wymienione ponizej. Zwrd¢ uwage, ze balans bieli nie jest
dostepny dla zdje¢ utworzonych przy uzyciu funkcji naktadania zdjec i ze kompensacje
ekspozycji mozna ustawic¢ tylko na warto$¢ z zakresu od -2 do +2 EV.

Przetwarzanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdjecia

NORM »=— Jakos¢ zdjecia (001 44)

| Wielkos¢ zdjecia (11 46)

| Balans bieli (1169)

Kompensacja ekspozycji (0 63)
Ustaw f. Picture Control ({1 76)
Reduk. szumdw - wys. czuf. (10 131)

D-Lighting (M 151)

DAnuluj E3Z00m GROK

4 Skopiuj zdjecie.
Wyréznij EXE i nacisnij @), aby utworzy¢ kopie
wybranego zdjecia w formacie JPEG. Wynikowa
fotografia zostanie wyswietlona na monitorze
w widoku petnoekranowym. Aby wyjs¢ bez wykonania 4
kopii zdjecia, nacisnij przycisk MENU. s Zeyiexi
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Zmien wielkos¢

Przycisk MENU =» -4 menu retuszu

Utworz mate kopie wybranych zdjec.

1 Wybierz Zmien wielkos¢.

Aby zmieni¢ wielko$¢ wybranych zdje¢, wyswietl
menu, naciskajac MENU, a nastepnie wybierz Zmien
wielko$¢ w menu retuszu.

= MENU RETUSZU
Saybki retusz

i Prostowanie

=L Korekta dystorsii

&/ Rybie oko
Kolorowy kontur
Szkic kolorowy

7 Korekcia ksztattu

BaQREONE

Wybierz wielkos¢.
Wyréznij Wybierz wielkos¢ i nacisnij .

Zostang wyswietlone opcje przedstawione po prawe;j
stronie. Wyrdznij opcje i naci$nij €.

Imien wielkos¢

[l Whbierz zdjecie

Wybierz wielkos¢ 254

Imien wielkos¢
Wybierz wielkos¢

= 25M 1920x1280 2,5 min

0 320¢ 216;0,1 min

Wybierz zdjecia.
Wyréznij opcje Wybierz zdjecie i nacisnij p.

Wyrdznij zdjecia przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naciskaj przycisk Q= (?), aby je
wybra¢ lub cofng¢ wybdr (aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie na petnym ekranie, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ®). Wybrane zdjecia sa oznaczone ikona Cm.
Po dokonaniu wyboru naciénij @.

Imien wielkos¢

[CillWbierzzdiede ]

Wybierz wielkos¢ 25m

Imien wielkos¢
Wybierz zdjecie
£310003200

4

Zapisz kopie o zmienionej wielkosci.
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.
Wyrdznij Tak i nacisnij 9, aby zapisa¢ kopie

0 zmienionej wielkosci.

Utworzyé kopie o innym
rozmiarze?
1 zdiecie

@



Wyswietlanie kopii o zmienionej wielkosci

Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania kopii o zmienione;j
wielkosci.

Jakosc zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maja jakos¢ JPEG fine ({1 44);
kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maja jakos¢ réwna oryginatowi.

Szybki retusz Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie ze zwiekszonym nasyceniem i kontrastem. W razie Szybki retusz

potrzeby funkcja D-Lighting jest stosowana do rozjasnienia obiektéw 1 3 [
ciemnych lub o$wietlonych od tytu. £ “»’ S
[ Normaha |

Wybierz stopien zwiekszenia za pomoca przycisku A lub V. Podglad
efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij @), aby skopiowac
zdjecie.

DAnuluj E700m [Zapis

Prostowanie Przycisk MENU = -4 menu retuszu |
Utworz wyprostowang kopie wybranego zdjecia. Naciskaj P, aby T
obracac zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o maksymalnie o A >
piec stopni w krokach co okoto 0,25 stopnia; naciskaj 4, aby obraca¢ )
zdjecie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (podglad efektu =
obracania mozna zobaczy¢ na ekranie edycji; zwré¢ uwage, ze @iap

krawedzie zdjecia zostang przyciete w celu utworzenia prostokatnej
kopii). Nacisnij @), aby skopiowac¢ zdjecie, lub [, aby przej$¢ do odtwarzania bez tworzenia
kopii.

Korekta dystorsji Przycisk MENU = -4 menu retuszu

Utworzenie kopii ze zmniejszong dystorsja peryferyjna. Wybierz
Automatyczna, aby automatycznie skorygowac dystorsje, a nastepnie
dokonaj doktadnej korekty przy uzyciu wybieraka wielofunkcyjnego,
lub wybierz Manualna, aby zmniejszy¢ dystorsje manualnie (zwr6¢
uwage, ze opcja Automatyczna nie jest dostepna dla zdjec
wykonanych z uzyciem automatycznej korekty dystorsji; patrz strona
130). Naciskaj P>, aby zmniejszy¢ dystorsje beczkowata, lub 4, aby zmniejszy¢ dystorsje
poduszkowata (poglad efektu zastosowania korekty mozna zobaczy¢ na ekranie edycji; zwrd¢
uwage, ze im wiekszy zastosowany stopien korekty dystorsji, tym wieksza cze$¢ krawedzi jest
obcinana). Naci$nij @), aby skopiowa¢ zdjecie, lub ], aby przej$¢ do odtwarzania bez

tworzenia kopii.

V] Automatyczna

Opcje Automatyczna nalezy stosowac jedynie do zdjec rejestrowanych obiektywami typu G i D
(z wyjatkiem obiektywéw PC, obiektywdw typu ,rybie oko” i niektdérych innych obiektywoéw). Nie
gwarantuje sie uzyskania oczekiwanych rezultatow przy uzyciu innych obiektywdw.
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Rybie oko Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twérz kopie zdje¢ wygladajace na zrobione obiektywem typu ,rybie
oko”. Naciskaj P>, aby zwiekszy¢ ten efekt (to rowniez zwieksza obszar
na krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety) lub naciskaj 4, aby go
zmniejszy¢. Podglad efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edyciji.

Naci$nij @, aby skopiowac zdjecie, lub =], aby przejé¢ do odtwarzania
bez tworzenia kopii.

Kolorowy kontur Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie fotografii z zaznaczonymi konturami, aby uzywac jej jako
szablonu do malowania obrazéw. Podglad efektu mozna wyswietli¢ na
ekranie edycji. Nacisnij @), aby skopiowac zdjecie.

i A “ { DAnuluj @37apis
»
Przed
Szkic kolorowy Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |
Utwoérz kopie zdjecia przypominajaca szkic narysowany kolorowymi Skic kolorowy

otéwkami. Naciskaj A lub ¥, aby wyr6zni¢ Zywosé lub Kontury,

a nastepnie naciskaj « lub P, aby zmienia¢ wartos¢. Zywo$é mozna
zwigksza¢, aby wzmacniac nasycenie koloréw, a takze zmniejsza¢, aby |l
uzyska¢ efekt wyblaktych, monochromatycznych barw. Mozna takze
wybrac¢ grubos¢ konturéw. Grubsze kontury sprawiaja, ze barwy s
bardziej nasycone. Podglad rezultatéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij @), aby
skopiowac zdjecie, lub =], aby przej$¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

DAnuluj E3700m [Zapis



Korekcja ksztattu Przycisk MENU = 4 menu retuszu |

Utworz kopie, ktéra redukuje efekty perspektywy w przypadku zdjecia
wysokiego obiektu wykonanego u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby skorygowac ksztatt (zwrd¢ uwage, ze wieksze
wartosci korekgji ksztattu powoduja wieksze obciecie krawedzi).
Podglad rezultatéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @), aby
skopiowac zdjecie, lub [=], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia
kopii.

JAnuluj
([ Zapisl

ad

ia
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Efekt miniatury

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwérz kopie wygladajaca jak zdjecie dioramy. Daje najlepsze rezultaty w przypadku zdjec¢
robionych z wysokiego punktu obserwacyjnego. Obszar na kopii, ktéry bedzie ostry, jest
oznaczony z6ttg ramka.

Czynnos¢ Nacisnij Opis
Wybor Q= (?) |Nacisnij Q= (?), aby wybraé orientacje ostrego obszaru
orientacji ' o ’
Jesli obszar efektu jest ustawiony orientacji poziomej,
naciskaj A lub ¥, aby wybrac potozenie ramki
wyznaczajacej obszar kopii, ktéry bedzie ostry.
Wybor
obskztzgru, na Obszar, na ktdry
oy ustawiona jest ostros¢
ustawiona jest
ostros¢
Jesli obszar efektu jest ustawiony w orientacji
pionowej, naciskaj « lub P, aby wybrac¢ potozenie
ramki wyznaczajacej obszar kopii, ktéry bedzie ostry.
lﬁlAnu\ui E3Potwierd: @dZapis
Jesli obszar objety efektem ma orientacje pozioma, naciskaj < lub P, aby
, wybrac¢ wysokosc.
Wybor
wielkosci
Jesli obszar objety efektem ma orientacje pionowa, naciskaj A lub ¥, aby
wybrac szerokos¢.
Podglad kopii € | Wyswietl podglad kopii.
Anulowanie ] |Wyjdz do odtwarzania na petnym ekranie bez tworzenia kopii.
Tworzenie . "
Kopii g Tworzenie kopii.
opii




Kolor selektywny Przycisk MENU = (- menu retuszu

Utworz kopie, na ktérej tylko wybrane odcienie sg kolorowe.

1 Wybierz Kolor selektywny. S MENURETUSZY
Wyréznij Kolor selektywny w menu retuszu i nacisnij

», aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru zdjecia. i

2 Wybierz Zdjgcie_ Kolor selektywny
Wyrdéznij zdjecie (aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie 510003200
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ®). Nacisnij @), aby wybra¢ wyréznione = -
zdjecie i przejs¢ do nastepnego kroku. 3
E3Zo0om EROK

3 Wybierz kolor.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustaw
kursor nad obiektem na zdjeciu i nacisnij it (0=m),
aby wybrac¢ kolor tego obiektu, jako kolor, ktéry
pozostanie na gotowej kopii (aparat moze mie¢
trudnosci z wykryciem nienasyconych koloréw,
dlatego wybierz kolor nasycony). Aby przyblizy¢ — ©Resetui 6B~ @avis

zdjecie w celu doktadnego wybrania koloru, Przycisk izt (0m)
nacisnij ®. Nacisnij &= (?), aby oddali¢ zdjecie.

4 Wyréznij zakres barw. Zakres barw
Obracaj pokrettem sterowania, aby wyréznic¢ zakres .. e
barw dla wybranego koloru.

— 1 L
Resetuj @Ustaw [Zapis
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5 Wybierz zakres barw.

Naciskaj A lub ¥, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ zakres
zblizonych odcieni, ktére pozostang na gotowym
zdjeciu lub filmie. Wybierz warto$¢ od 1 do 7. Zwrée
uwage, ze wyzsze wartosci moga spowodowacd
uwzglednienie odcieni innych koloréw. Podglad
efektu mozna wyswietli¢ na ekranie edygji.

Wybierz wiecej kolorow.

Aby wybrac¢ wiecej koloréw, obracaj pokrettem
sterowania w celu wyréznienia kolejnej z trzech kratek
koloréw na gérze ekranu. Nastepnie powtérz kroki od 3
do 5, aby wybra¢ kolejny kolor. W razie potrzeby,
powtdrz powyzsza procedure dla trzeciego koloru. Greselul Clstan TWanis
Aby cofnac wybdr wyrdznionego koloru, nacisnij @ (aby usungé wszystkie kolory,
nacisnij i przytrzymaj . Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Wybierz
Tak).

Zapisz zmodyfikowang kopie.
Naci$nij @), aby skopiowa¢ zdjecie.

10003200  €SC_0013
15/04/2012 10:02:27 £16016x4000




Bezposrednie poréwnanie

Poréwnaj wyretuszowane kopie z oryginalnymi zdjeciami. Ta opcja jest dostepna, tylko gdy
przycisk @ zostanie wcisniety w celu wyswietlenia menu retuszu, kiedy w widoku
petnoekranowym wyswietlana jest kopia lub oryginalne zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.
Wybierz wyretuszowana kopie (oznaczona ikona )
lub zdjecie, ktdre zostato wyretuszowane w trybie
odtwarzania na petnym ekranie i nacisnij .

VA N
10003200  CSC_0013. JPG NORMAL
15/04/2012 10:02:27

£16016x4000

2 Wybierz Bezposrednie poréwnanie. MENU RETUSZU
Wyréznij Bezposrednie poréwnanie w menu retuszu &Y' Kolorowy kontur
. vg e By Szkic kolorowy
I nacisnij @ -~ W Korekcja ksztattu
i Efekt miniatury
# Kolor selektywny
? SAnuluj
3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opgje uzyte do
Zdjecie zrodtowe jest wyswietlane po lewej stronie, utworzenia kopii

wyretuszowana kopia po prawej, a na gérze znajduje

sie lista opcji uzytych do utworzenia kopii. Naciskaj €

lub P>, aby przetacza¢ pomiedzy zdjeciem zrédtowym

a wyretuszowana kopia. Aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaj przycisk . Jesli kopia zostata utworzona

z dwéch zdjeé za pomoca opcji Naktadanie zdje¢,

naciénij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢ drugie

zdjecie zrodlowe. Jesliistnieje wiele kopii biezagcego

zdjecia zrodtowego, naciskaj A lub ¥, aby wyswietla¢ inne kopie. Aby wyjs¢ do trybu
odtwarzania, naci$nij przycisk [®], lub nacisnij @), aby powréci¢ do odtwarzania

z wys$wietleniem wyréznionego zdjecia.

Bezposredni| poréwnanie
Naktadanie zdje¢
=1

DSC_QY|12-NEF  _,  DSC_00]p
3 NORMAL

&3Przen. ©Zoon|| DZak

Zdjecie Wyretuszowana
Zrédtowe kopia

V/ Bezposrednie poréwnanie
Zdjecie zrédtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona ze zdjecia, ktére zostato
w miedzyczasie usuniete lub byto chronione w chwili wykonywania kopii ((1 105).

[
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Ostatnie Ustawienia

Aby wyswietli¢ menu ostatnich ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte & (ostatnie ustawienia).

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakos¢ zdjecia NORM >
Wielkos¢ zdiecia Wielkos¢ zdjecia m}
! Ustawienia czutosci ISO = ! Ustawienia czutosci ISO =

edukcia szumow OFF L] Redukcia szumow OFF

Przycisk MENU

Menu ostatnich ustawien zawiera dwadziescia ostatnio uzytych »
ustawien. Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic opcje, a nastepnie nacisnij & Mkuimw
| aby jq wybrac’. L Ustawienia czutosci 1SO

Redukcia szumow

Usuwanie pozycji z menu Ostatnie Ustawienia
Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij ja i nacisnij przycisk @. Zostanie wyswietlone

okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @ ponownie, aby usuna¢ wybrana pozycje.
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Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat zgodnych akcesoriéw,
czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co robi¢ w razie pojawienia sie
komunikatu o btedzie lub napotkania probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

Zgodne obiektywy z procesorem

Ten aparat obstuguje automatyczna regulacje ostrosci (autofokus) tylko w obiektywach

z procesorem AF-S i AF-l. Nazwy obiektywdéw AF-S zaczynaja sie na AF-S, a obiektywdéw AF-I na

AF-l. Autofokus nie jest dostepny w przypadku innych obiektywow z autofokusem (AF).
Ponizsza tabela przedstawia funkcje dostepne w potaczeniu ze zgodnymi obiektywami

podczas fotografowania przez wizjer:

Ustawienie aparatu Ostros¢ Program Pomiar ekspozycji

MF (ze wskaznikiem

Obiektywy/akcesoria AF | ustawieniaostrosci) | MF | M | Innetryby | 3D | Kolor |
AF-S, AF-I NIKKOR' v (%4 vV |v (4 vV | — | v?
Innego typu AF NIKKOR G lub D' — v v v v vV | — | v2
Seria NIKKOR PC-E — v3 v | v3 v3 vi — |v23
PC Micro 85 mm /2,8D* — v3 vV v — V| — |vz3
Telekonwerter AF-S/AF-1° v v vV Vv v vV — | v?
IFr;nAeF;)biektywy NIKKOR AF (oprécz obiektywéwdo | 7 v v v | v v
NIKKOR Al-P — v v v v — | v |v2

1 Stosuj obiektywy AF-S lub AF-I, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu. Redukcja drgan (VR, ang. Vibration
Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania obiektywéw z VR.

2 Pomiar punktowy w wybranym polu AF ((0 60).

3 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.
4 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz maksymalny moze
powodowac nieprawidtowe dziatanie pomiaru $wiatta i sterowania btyskiem.

w

Wymagany obiektyw AF-S lub AF-1.

6 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wigkszym.
7 Kiedy obiektywy AF 80-200 mm f/2,8, AF 35-70 mm /2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5

zostang ustawione na minimalng odlegtos¢ zdjeciowa (maksymalne przyblizenie), wskaznik ostrosci moze by¢

wyswietlany, gdy obraz na matéwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostros¢ manualnie do momentu uzyskania

ostrego obrazu na matéwce.

8 Przy maksymalnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

[% oObiektywy IX NIKKOR
Nie mozna korzystac z obiektywow NIKKOR IX.

Liczba przystony (liczba f) obiektywu

Liczba f okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona (otwér wzgledny).
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Identyfikacja obiektywow z procesorem i obiektywéw typu Gi D
Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykow procesora, natomiast obiektywy typu G
i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu. Obiektywy typu G nie majg pierscienia przystony.

Styki procesora Pierscieri przystony
| |

I

I Ni
Il”” "N:f('“'; i 28-
I =¥ 135

;

Obiektyw z procesorem Obiektyw typu G Obiektyw typu D
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Zgodne obiektywy bez procesora

Obiektywow bez procesora mozna uzywac tylko wtedy, gdy aparat pracuje w trybie M.
Wybranie innego trybu powoduje zablokowanie spustu migawki. Przystone mozna regulowa¢
jedynie manualnie przy pomocy pierscienia przystony, a korzystanie z ukladu pomiaru
ekspozycji aparatu, sterowania btyskiem i-TTL oraz innych funkcji wymagajacych obiektywu
z procesorem jest niemozliwe. Korzystanie z niektérych obiektywéw bez procesora jest
niemozliwe; patrz ,Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora” ponizej.

Ustawienia aparatu Ostros¢ Program !’ofmar
$wiatta
MF (ze wskaznikiem

Obiektywy/akcesoria AF | ustawienia ostrosci) | MF | M Innetryby | 8,®, 3
Obiektywy Al-, zmodyfikowane Al- NIKKOR lub Nikon serii E| — v v | v? — —
Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 — v vV v — —
Reflex NIKKOR — — vV | v? —
PC NIKKOR — vt v | v? — —
Telekonwerter typu Al- — V3 v |v? — —
Mieszek do makrofotografii PB-66 — v v | v? — —
Pier$cienie posrednie (seria PK 11A, 12 lub 13; PN-11) — v v | v? — —
1 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.
2 Nie mozna uzywac wskaznika ekspozycji.
3 Moze by¢ uzyte przy czasie otwarcia migawki dtuzszym o krok lub wiecej niz czas synchronizacji btysku.
4 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.
5 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.
6 Mocowac w orientacji pionowej (mozna uzywac w orientacji poziomej po zamocowaniu).

V/ Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora

Ponizszych akcesoriow i obiektywow bez procesora NIE mozna uzywac w potaczeniu z aparatem D3200:
o Telekonwerter AF TC-16AS

* Obiektywy bez mechanizmu Al

» Obiektywy wymagajace pierscienia do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5; 600 mm f/5,6;
800 mm /8, 1200 mm f/11)

Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm f/5,6; 7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6)

2,1cmf/4

Pierscien posredni K2

180-600 mm /8 ED (o numerach seryjnych 174041-174180)

360-1200 mm /11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

200-600 mm /9,5 (0 numerach seryjnych 280001-300490)

Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm f/2,8, AF 200 mm f/3,5 ED, telekonwerter AF TC-16)
PC 28 mm /4 (0 numerze seryjnym 180900 lub wcze$niejszym)

PC 35 mm /2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

PC 35 mm /3,5 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/11 (o numerach seryjnych 142361-143000)

Reflex 2000 mm f/11 (o numerach seryjnych 200111-200310)
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[% wbudowana lampa btyskowa

Whbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac z obiektywami o dtugosci ogniskowej mieszczacej sie
w zakresie 18-300 mm, ale w niektérych przypadkach lampa btyskowa moze nie by¢ w stanie catkowicie
oswietli¢ fotografowanego obiektu przy pewnych odlegtosciach lub dtugosciach ogniskowej z powodu
cienia rzucanego przez obiektyw, natomiast obiektywy zastaniajace fotografowanej osobie widok diody
redukujacej efekt czerwonych oczu mogga utrudniac redukcje efektu czerwonych oczu. Zdejmij ostone
przeciwstoneczna obiektywu, aby nie rzucata cienia. Minimalny zasieg lampy btyskowej wynosi 60 cm,
dlatego nie mozna jej uzywac w przypadku obiektywéw makro o zmiennej ogniskowej w zakresie
odlegtosci dla zdje¢ makro. W przypadku uzycia ponizszych obiektywdw, lampa btyskowa moze nie
oswietli¢ catego obiektu, jesli bedzie on znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz podany zasieg

minimalny:
Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
AF-S DX NIKKOR 10-24 mm f/3,5-4,5G ED 24 mm 25m
AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24 mm f/4G IF-ED 24 mm 1,0m
AF-S NIKKOR 16-35 mm f/4G ED VR 35mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 16-85 mm f/3,5-5,6G ED VR 24-85 mm Bez winietowania
AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm f/2,8D IF-ED 28 mm 1om
35mm Bez winietowania
28 mm 1,5m
AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm f/2,8G IF-ED 35mm 1,0m
45-55 mm Bez winietowania
AF Zoom-Nikkor 18-35 mm f/3,5-4,5D IF-ED 24 mm 1om
28-35mm Bez winietowania
AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70 mm f/3,5-4,5G IF-ED 18 mm 1om
24-70 mm Bez winietowania
AF-S DX NIKKOR 18-105 mm /3,5-5,6G ED VR 18 mm 20m
24 mm 1,.0m
18 2,0
AF-5 DX Zoom-Nikkor 18135 mm f/3,5-5,6G IF-ED mm 2om
24-135 mm Bez winietowania
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200 mm f/3,5-5,6G IF-ED, 24 mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR I 35-200 mm Bez winietowania
24 mm 25m
AF Zoom-Nikkor 20-35 mm /2,8D IF 28 mm 1,0m
35mm Bez winietowania
AF-S NIKKOR 24 mm f/1,4G ED 24 mm 1,0m
AF-5 NIKKOR 24-70 mm /2,8G ED 35 mm 1sm
50-70 mm Bez winietowania
AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120 mm f/3,5-5,6G IF-ED 24 mm 10m
28-120 mm Bez winietowania
AF-S NIKKOR 24-120 mm f/4G ED VR 24 mm 1,5m
AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm f/2,8D IF-ED 35 mm 1sm
50-70 mm Bez winietowania
AF-S NIKKOR 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR 28 mm 1.5m
35mm 1,0m
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Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400 mm f/4G IF-ED 250 mm 25m
350 mm 20m
200 mm 50m
AF-S NIKKOR 200-400 mm /4G ED VR I 250 mm 20m
300 mm 25m
350-400 mm Bez winietowania
PC-E NIKKOR 24 mm f/3,5DED” 24 mm 3,0m

* Kiedy nie jest przesuniety ani pochylony.

W przypadku obiektywu AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED, lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego
obiektu przy kazdej odlegtosci.

V] Wspomaganie dioda autofokusa

Wspomaganie AF nie jest dostepne przy uzyciu nastepujacych obiektywow:

e AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED e AF-S Zoom-Nikkor 80-200 mm /2,8D IF-ED
AF-S NIKKOR 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR AF-S VR Nikkor 200 mm f/2G IF-ED

AF-S DX NIKKOR 55-300 mm f/4,5-5,6G ED VR AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VRII

AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200 mm f/2,8G IF-ED AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400 mm f/4G IF-ED
AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2,8G ED VR I AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4GED VR Il

W odlegtosci ponizej 1 m nastepujace obiektywy moga blokowac diode wspomagajaca AF i zaktdcac
prace autofokusa przy stabym oswietleniu:

e AF-S NIKKOR 16-35 mm f/4G ED VR ¢ AF-SVRZoom-Nikkor 24-120 mm f/3,5-5,6G
e AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm f/2,8D IF-ED IF-ED

AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm /2,8G IF-ED
AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200 mm f/3,5-5,6G
IF-ED

AF-S DX NIKKOR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR Il

AF-S NIKKOR 24-120 mm f/4G ED VR

AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm f/2,8D IF-ED
AF-S NIKKOR 35 mm f/1,4G

AF-S NIKKOR 85 mm f/1,4G

AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED

e AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED

Obliczanie kata widzenia

Rozmiar naswietlanego obszaru w aparacie matoobrazkowym (35 mm) wynosi 36 x 24 mm. Natomiast
naswietlanego obszaru w aparacie D3200 wynosi 23,2 X 15,4 mm, co oznacza, ze kat widzenia aparatu
matoobrazkowego (35 mm) to kat widzenia aparatu D3200 pomnozony w przyblizeniu przez 1,5.
Przyblizong ogniskowa obiektywow do aparatu D3200 w formacie 35 mm mozna obliczy¢, mnozac
ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5.

Rozmiar zdjecia (format 35 mm)
(36 x 24 mm)

Obiektyw Przekqtna obrazu

Radll

Rozmiar zdjecia (D3200)
(23,2x 154mm)

Kgt widzenia (format 35 mm)

Kgt widzenia (D3200)
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Opcjonalne lampy blyskowe (Speedlight)

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon i moze by¢ uzywany

z lampami btyskowymi kompatybilnymi z systemem CLS. Opcjonalne lampy btyskowe moga
by¢ zamontowane bezposrednio na sanki mocujace aparatu w sposéb opisany ponizej. Sanki
mocujace sa wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujacym.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach.
W celu uzyskania szczegdtowych informacji skorzystaj z instrukcji
obstugi dostarczonej wraz z lampa btyskowa. Wbudowana
lampa btyskowa nie bedzie blyskata, jesli zamontowana jest
opcjonalna lampa btyskowa.

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15

Kiedy adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno) jest zamocowany na sankach
mocujacych aparatu, przy uzyciu kabla synchronizacyjnego mozna podtaczac akcesoria do lamp
btyskowych.

V] Uzywaj tylko akcesoriow do lamp blyskowych i lamp blyskowych firmy Nikon

Uzywaij tylko lamp blyskowych firmy Nikon. Ujemne napiecia lub napiecia powyzej 250 V przytozone do
styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢ normalne dziatanie, ale takze uszkodzic¢
obwody synchronizacji aparatu lub lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie
wymieniono w tej sekcji, uzyskaj dodatkowe informacje, kontaktujac sie z autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.
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Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon
Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System, CLS) firmy
Nikon, zapewnia usprawniona komunikacje miedzy aparatem a zgodnymi lampami
btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze fotografowanie z lampa btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)
Aparatu mozna uzywac z ponizszymi lampami btyskowymi, ktére s zgodne z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS):

Lampa biyskowa
Wiasciwos¢ SB-910' SB-900 ' SB-800 SB-700' SB-600 SB-4002 SB-R2003
Liczba 150 100 34 34 38 28 30 21 10
przewodnia® | 150200 48 48 53 39 42 30 14

1 Jeslifiltr barwny jest przymocowany do SB-910, SB-900 lub SB-700, kiedy wybrano ustawienie AUTO lub % (lampa
btyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.

2 Bezprzewodowe sterowanie lampa jest niedostepne dla lampy SB-400.

3 Sterowana zdalnie przy uzyciu opcjonalnej lampy btyskowej SB-910, SB-900, SB-800 lub SB-700, lub tez
bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.

4 m, 20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm; SB-910, SB-900 i SB-700 ze
standardowym oswietleniem.

« Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie zgodnym z kreatywnym

systemem oswietlenia (CLS), sterownik SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi
lampami btyskowymi SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie

trzech grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowej.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe przewodnig przez wartos¢
przystony. Na przyktad, przy ISO 100 SB-800 ma liczbe przewodnig 38 m (pozycja palnika lampy 35 mm);
jej zasieg przy przystonie f/5,6 wynosi 38+5,6, czyli okoto 6,8 metra. Po kazdym dwukrotnym
zwiekszeniu czutosci ISO nalezy pomnozyc¢ liczbe przewodnig przez pierwiastek kwadratowy z dwéch
(okoto 1,4).
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Ponizsze funkcje dostepne sa z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS:

Lampa bfyskowa Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
Gtowna lampa/sterownik Zdalna lampa
$B-910 SB-910 $B-910
SB-900 SB-900 SB-900 | SB-700
Tryb btysku/funkca SB-800 | SB-700 | SB-600 | SB-400 | SB-800 | SB-700 | SU-800' | SB-800 | SB-600 | SB-R200
Zréwnowazony blysk
i-TTL \wypetniajacy i-TTL dla v3 v v3 v v v v v v v
lustrzanek cyfrowych ?
AA  (Automatyka przystony 2 v’ — — — v — v v — —
A |Automatyka bez TTL v’ — — — v — — 4 — —
GN |Manualny priorytet odlegtosci| ¢/ v — — — — — — — —
M |Tryb manualny (4 v 4 v’ v 4 v v v v
RPT |Btysk stroboskopowy (4 — — — v — 4 (4 v —
Wspomaganie wielopolowego AF * 4 v v — v v 4 — — —
Informovqanie otemperaturze v v v v v v . o . .
barwowej btysku
REAR >/nchronizada na tylng v v v v v v v v v v
urtynke migawki
® ::zduukcja efektu czerwonych v v v v v v . o . .
Zoom palnika v v 4 v v — — — —
1 Przedstawione opcje mogg by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami btyskowymi zdalnymi uzywa sie

sterownika SU-800. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;j.

2 Wymagany obiektyw z procesorem.

3 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego lub gdy zostanie
ustawiony w lampie btyskowej.

4 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego.

5 Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

6 Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie blyskowej.

7 Moze by¢ wybrany w aparacie.

Il Inne lampy blyskowe
Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywa¢ w trybach automatycznych bez sterowania TTL
i w trybie manualnym.

Lampa blyskowa | 5B-80DX, SB-28DX, $B-28, $B-30,5B-272,5B-225,SB-22, |  SB-23,5B-293,
Tryb lampy btyskowej $B-26, SB-25, SB-24 SB-50DX" $B-20, SB-16B, SB-15 SB-21B3, SB-2953
A Automatykabez TTL v — v —
M Tryb manualny (4 v v v
&3 Blysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na tyln:
REAR k‘tllrtynkg miglawki 4}' ? v v v v

Wybierz tryb P, S, A lub M, zt6z wbudowana lampe btyskowa i uzywaj tylko opcjonalnej lampy btyskowej.

2 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. Ustaw lampe btyskowa na
A (automatyka bez TTL).

3 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED i AF-S Micro NIKKOR 60 mm
/2,8G ED.

4 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy blyskowej.
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V/ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp btyskowych

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej. Jesli lampa btyskowa
obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon, zapoznaj sie z informacjami zawartymi w sekgji
o lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat D3200 nie zostat uwzgledniony

w kategorii ,Lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Jedli opcjonalna lampa btyskowa jest przymocowana w trybach fotografowania innych niz ®, lampa
bedzie btyskac przy kazdym zdjeciu, nawet w trybach, w ktérych nie mozna uzywac¢ wbudowanej lampy
btyskowej (ol i X).

Sterowania lampa w trybie i-TTL mozna uzywac z czutoscia I1SO z zakresu od 100 do 6400. Przy
wartosciach wyzszych niz 6400, pozadane rezultaty mogg nie zostac osiggniete z niektérymi
ustawieniami zasiegu lub przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okoto trzy sekundy po
zrobieniu zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze by¢
niedo$wietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29, podczas fotografowania z lampga
umieszczong poza aparatem, moze nie zapewnic¢ poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie
wybranie pomiaru punktowego w celu zastosowania standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL.
Nalezy wowczas zrobic zdjecie prébne i ocenic efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac odbtyénika lub dostarczonej wraz z nim nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy
korzystac z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz moga one powodowac btedy ekspozyciji.

Jesli elementy sterujace na opcjonalnej lampie btyskowej SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 lub SB-600, lub
tez na bezprzewodowym sterowniku btysku SU-800 s uzywane do ustawiania kompensacji btysku,
ikona B4 pojawi sie na ekranie Informacje.

Urzadzenia SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 oraz SB-400 oferuja funkcje redukgji efektu

czerwonych oczu, podczas gdy SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 oraz SU-800 zapewniaja

mozliwos¢ wykorzystania diody wspomagajacej AF, z nastepujacymi ogranlczemaml

« SB-910i SB-900: wspomaganie AF jest dostepne z obiektywami
AF 17-135 mm, ale autofokus jest dostepny tylko dla pol AF .
pokazanych po prawej stronie. . .

B B

17-105mm 106-135mm

« SB-800, SB-600i SU-800: wspomaganie AF jest dostepne
z obiektywami AF 24-105 mm, ale autofokus jest dostepny IR
tylko dla pdl AF pokazanych po prawej stronie. . .

24-34 mm 35-105mm

s B

o SB-700: wspomaganie AF jest dostepne z obiektywami
AF 24-135 mm, ale autofokus jest dostepny tylko dla
pdl AF pokazanych po prawej stronie.

24-135mm
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukgji, do aparatu D3200 byty dostepne ponizsze akcesoria.

Irédia zasilania

« Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 (00 12-13): dodatkowe akumulatory EN-EL14 mozna
naby¢ u lokalnych sprzedawcéw detalicznych i w autoryzowanych serwisach firmy
Nikon. Mozna réwniez uzywac akumulatoréw EN-EL14a.

 tadowarka MH-24 (.0 12): stuzy do tadowania akumulatoréw EN-EL14a i EN-EL14.

o Ifacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuza do zasilania aparatu przez
dtugi okres (mozna réwniez uzy¢ zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze zasilania
EP-5A jest wymagane do podigczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5.
Szczego6towe informacje znajdujg sie na stronie 178.

Filtry

« Filtry przeznaczone do efektow specjalnych moga zaktocac prace autofokusa lub
wskaznika ustawienia ostrosci.

« W potaczeniu z aparatem D3200 nie mozna stosowac liniowych filtrow
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych filtréw polaryzacyjnych
C-PL lub C-PL II.

o Zalecamy stosowanie filtréw neutralnych (NC) do ochrony obiektywu.

« Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy fotografowany obiekt znajduje sie na
tle jasnego swiatfa lub gdy kadr zawiera jasne zrodto Swiatta, poniewaz moze to
spowodowac powstanie efektu ,duchow”.

« W wypadku filtrow o wspétczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspdtczynniku filtra)
wiekszym niz 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8,
ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi filtra.

Akcesoria do
okularu wizjera

« Szkfa korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne sg szkta o dioptrazu -5, -4, -3,-2,0,+0,5, +1,
+2i+3 m", gdy pokretto korekgji dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym
(-1 m~"). Nalezy ich uzywa¢ tylko wtedy, gdy nie mozna uzyska¢ odpowiedniej
ostrosci za pomocg wbudowanego pokretfa korekgji dioptrazu (-1,7 do +0,5 m~1).
Przetestuj szkta korekcyjne wizjera przed zakupem, aby upewnic sie, ze mozesz
dzieki nim ustawi¢ ostro$¢. Gumowej muszli ocznej nie mozna uzywac
w potaczeniu ze szktami korekcyjnymi wizjera.

 Okular powigkszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza scene wyswietlang w centrum
wizjera, co zapewnia wieksza precyzje podczas ustawiania ostrosci. Wymagany jest
adapter do okularu (dostepny osobno).

« Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do podtaczania okularu
powiekszajacego DG-2.

 Lupakatowa DR-6: DR-6 zaktada sie na okular wizjera pod katem prostym, co umozliwia
patrzenie na obraz w wizjerze z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo.

Oprogramowanie

Capture NX2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢, oferujacy funkcje, takie
jak regulacja balansu bieli i punkty kontroli barw.

Uwaga: uzywaj najnowszych wersji programéw firmy Nikon. Wiekszos¢ z nich
udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji, przeprowadzanej gdy komputer jest
potaczony z Internetem. Odwiedz strony internetowe podane na stronie xiv, aby
uzyskac¢ najnowsze informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych.
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Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/Pokrywka bagnetu korpusu BF-1A: pokrywka bagnetu korpusu
chroni lustro, matéwke i filtr dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest
zamocowany do aparatu.

Bezprzewodowy pilot zdalnego wyzwalania ML-L3 (10 33): ML-L3 jest zasilany przez baterie 3V
CR2025.

Pokrywka bagnetu
korpusu

Piloty zdalnego
sterowania

Naciskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wtéz paznokie¢ w szczeline i otwérz
komore baterii (®). Dopilnuj, aby bateria zostata wtozona w poprawnej pozycji (®).

Mikrofony Mikrofon stereofoniczny ME-1 (L0 91)

Aparat D3200 jest wyposazony w gniazdo akcesoriéw do [@ ”/

przewodow zdalnego sterowania MC-DC2 (20 58) i odbiornikéw GPS
Akcesoria GP-1 (11 147), ktére podtacza sig, dopasowujac oznaczenie | | @ J
podtaczane do <« na ztaczu do P> obok gniazda akcesoriéw (zamknij P ﬁ [Ti, ~
gniazda akcesoriow pokrywke gniazda, kiedy nie uzywasz gniazda). / J 7>

&

Akcesoria o Kable USBUC-E17i UC-E6 (20 112)
podtaczane do « Adapter bezprzewodowy do telefonéw komérkowych WU-1a: obstuguje dwukierunkowg
zlacza USB i ztacza komunikacje pomiedzy aparatem a urzadzeniami z dostepem do sieci (np.
AN smartfonami), na ktérych pracuje program Wireless Mobile Adapter Utility.

Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z aparatem
D3200. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie kart o predkosci zapisu klasy 6 lub
wyzszej. W przypadku uzycia kart o mniejszej predkosci zapisu, nagrywanie moze sie nagle
zakonczy¢.

Karty pamieci SD Karty pamieci SDHC 2 Karty pamieci SDXC3
LD,ISI( 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Toshiba
. 4 GB, 6 GB, 8 GB, 12 GB, 16 GB, 24 GB, 32

Panasonic 2GB! GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB
Platinum Il .
Professional 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
Full-HD Video — 4 GB,8GB, 16 GB

1 Sprawdz czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.

2 Sprawdz czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja SDHC. Aparat obstuguje
UHS-1.

3 Sprawdz czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja

SDXC. Aparat obstuguje UHS-1. S S
XC XxXC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat powyzszych
kart mozna uzyskac od ich producentéw.
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Podtaczanie ztacza zasilania i zasilacza sieciowego

Wytacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otwoérz pokrywe komory akumulatora (D) i pokrywe ztacza
zasilania (®).

2 wioz zlacze zasilania EP-5A.
W16z ztacze w pozycji przedstawionej na ilustracji, uzywajac go
tak, by pomaranczowy zatrzask akumulatora byt docisniety
w bok. Zatrzask blokuje ztacze zasilania w poprawnym potozeniu
po wiozeniu ztacza do konca.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Umie$¢ przewdd ztacza zasilania tak, aby przechodzit przez otwor
zlacza zasilania i zamknij pokrywe komory akumulatora.

4 Podtacz zasilacz sieciowy.
Podtacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu zmiennego zasilacza
(®), a nastepnie podtacz kabel zasilajacy EP-5A do gniazda pradu statego (®). lkona -@&
jest wyswietlana na monitorze, gdy aparat jest zasilany przy pomocy zasilacza
sieciowego i ztacza zasilania.




Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, zatozy¢

na akumulator ostone stykéw i schowa¢ go w chtfodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec

powstawaniu ple$ni, aparat nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych

naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

» stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotnos¢ przekracza 60%),

» sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne na przyktad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

» narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50°C lub ponizej -10°C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat miekka, sucha
szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny
piasek lub sl szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.
Watne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq spowodowac uszkodzenia nieobjete
gwarancjq.

Korpus
aparatu

Te szklane elementy fatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka.
Obiektyw, W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu, zbiornik nalezy trzymac
lustro pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usuna¢ slady palcéw i inne plamy, nalezy
iwizjer nanie$¢ na miekka szmatke niewielkg ilo$¢ srodka do czyszczenia obiektywoéw i ostroznie
wyczyscic szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, powierzchnie
monitora nalezy wytrze¢ delikatnie migkka szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na
monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Monitor

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych lotnych srodkéw
chemicznych.

[ serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon, a raz na trzy do pieciu lat do przegladu technicznego (zwré¢ uwage, ze ustugi te s ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem odda¢ wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
btyskowe.
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Filtr dolnoprzepustowy

Na przetworniku obrazu (matrycy) odpowiadajacym w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktéry zapobiega powstawaniu efektu mory. Jezeli
istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na filtrze s3 widoczne na zdjeciach, mozna
wyczyscic filtr, korzystajac z opcji Czy$¢ matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczysci¢

w dowolnym czasie, korzystajac z opcji Czys¢€ teraz, lub ustawi¢ automatyczne czyszczenie

filtra przy wtaczaniu lub wytaczaniu aparatu.

I, Czyscteraz”

T Postaw aparat na dolnej $ciance.
Czyszczenie matrycy jest najskuteczniejsze, gdy
aparat zostanie postawiony na dolnej $ciance, jak
pokazano po prawej stronie.

2 Wybierz Czy$¢ matryce w menu ustawien.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Czy$€ matryce w menu ustawien
(@ 133) i nacisnij p.

=(l:

i

Przycisk MENU

MENU USTAWIEN
Resetowanie opcii ustawien
Formatowanie karty pamieci
Jasnos¢ monitora
Format wyswietlan. informacii
Autom. wyswietlan. informacii  ON
Czy3¢ matryce
Podnoszenie lustra
2 Tryb wideo

3 Wybierz opcje Czys¢ teraz.
Wyrdznij Czysé teraz i nacisnij @.

Aparat sprawdzi matryce i rozpocznie czyszczenie.

Czys¢ matryce

(zy$¢ teraz (K]

Czy3c pray uruchom./wyt. ~ @S¥

54 miga w wizjerze i nie mozna wykonywac innych
czynnosci. Nie wyjmuj ani nie odtaczaj zrédta zasilania

dopoki czyszczenie sie nie zakonczy i komunikat
przedstawiony po prawej stronie nie zniknie
z wyswietlacza.
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I, Czysé przy uruchom./ wyt.”
Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Opdja Opis
. CzZysS¢ przy . . . .
@ON uruchomieniu Matryca jest czyszczona automatycznie po kazdym wigczeniu aparatu.
O Czysc przy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas kazdego wytaczania
wylaczeniu aparatu.
SN Czys¢ przy uruchom. | Matryca jest czyszczona automatycznie podczas wiaczania i wytaczania
'OFF

iwykh aparatu.

Wylacz czyszczenie |Wylaczenie automatycznego czyszczenia przetwornika obrazu.

Wybierz Czy$¢ matryce w menu ustawien. = MENU USTAWIER
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. ?:?m:,:ﬁ:pkca]::lf;:vr:ﬁ:l
Wyrdznij Czy$¢€ matryce w menu ustawien | oi€ monitora

Format wyswietlan. inform

(@ 133) i nacisnij p.

Podnoszenie lustra
2 Tryb wideo

Wybierz Czys¢ przy uruchom./wyt. Cayié matryce
Wyrdznij Czys¢ przy uruchom./wyt. i nacisnij p.
Czysc teraz

C2y3¢ przy uruchom./wyt. @8 »

Wybierz odpowiednia opcje. o matce
Wyréznij opcje i wciénij przycisk €. ot przy uruchom oo

V] Czyszczenie przetwornika obrazu

Uzycie elementdw sterujacych aparatu podczas uruchamiania przerywa czyszczenie matrycy.
Czyszczenie matrycy moze nie by¢ przeprowadzone podczas wigczaniu aparatu, jesli lampa blyskowa
sie taduje.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jesli nie mozna w petni
usuna¢ kurzu za pomocg opcji dostepnych w menu Czys$é matryce, oczys¢ matryce manualnie ({2 182)
lub skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zosta¢ wytaczone na pewien
czas w celu ochrony wewnetrznych obwodéw aparatu. Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢
ponownie po krétkiej przerwie.
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Il Manualne czyszczenie
Jesli nie udaje sie usunac¢ obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy uzyciu opcji Czy$é
matryce z menu ustawien ([ 180), filtr mozna oczys$ci¢ manualnie w sposéb opisany ponizej.
Zwré¢ jednak uwage, ze ten filtr jest bardzo delikatny i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma
Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zleca¢ wytacznie pracownikom autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

1

Nataduj akumulator lub podiacz zasilacz sieciowy.

Podczas sprawdzania i czyszczenia filtra dolnoprzepustowego niezbedne jest
niezawodne zrédto zasilania. Wylacz aparat i wtéz catkowicie natadowany akumulator
EN-EL14 lub podtacz opcjonalne zlacze zasilania EP-5A i zasilacz sieciowy EH-5b.

Odtacz obiektyw.
Wytacz aparat i odfgcz obiektyw.

Wybierz Podnoszenie lustra.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.
Wyréznij Podnoszenie lustra w menu ustawien

i nacisnij P> (zwré¢ uwage, ze ta opcja nie jest
dostepna, jesli stan natadowania akumulatora
wynosi B lub mniej).

Przycisk MENU

Podnoszenie lustra

Nacisnij €.

W trakcie czyszczenia na monitorze wyswietlany bedzie
komunikat widoczny po prawej stronie. Aby przywrdci¢
normalne dziatanie bez sprawdzania filtra doInoprzepustowego,
wylacz aparat.

Po nacisnieciu spustu migawki
lustro unosi sie, a migawka
otwiera.

Aby opuscic lustro, wytacz aparat.

Unies lustro.
Naci$nij do korica spust migawki. Lustro zostanie uniesione,
a kurtynki migawki otwarte, odstaniajac filtr dolnoprzepustowy.
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Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.

Trzymajac aparat tak, aby na filtr dolnoprzepustowy padato
Swiatto, sprawdz, czy na filtrze nie ma kurzu lub zabrudzen. Jesli
na filtrze nie ma obcych ciat, przejdz do kroku 8.




7 Oczysc filtr.
Za pomoca gumowej gruszki usun z filtra wszelki kurz
i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem, poniewaz wiosie
moze uszkodzi¢ filtr. Zabrudzenia, ktérych nie mozna usungc
gruszka, moga usuna¢ wytacznie pracownicy autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadku filtra nie wolno
dotykac ani wycierac.

8 Wylacz aparat.
Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie. Zamocuj z powrotem
obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

Niezawodne zrédlo zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegajg uszkodzeniu. Jesli aparat zostanie wytgczony,

w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynki migawki zamkna sie automatycznie. Aby zapobiec

uszkodzeniu kurtynek, przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wyfgczac aparatu, wyjmowac akumulatora lub odtaczac
zewnetrznego zrédia zasilania.

« Jesliakumulator bedzie bliski wyczerpania, w czasie gdy lustro jest uniesione, zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza, ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty
kurtynka migawki zostanie zamknieta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast
zakonczy¢ czyszczenie lub kontrole.

[% ciata obce nafiltrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci w trakcie produkgji i transportu aparatu, aby
na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce. Aparat D3200 jest jednak przeznaczony do pracy
z wymiennymi obiektywami, wiec ciata obce moga dostac sie do aparatu podczas odtgczania oraz
wymiany obiektywéw. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osigsé na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na zrobionych zdjeciach. Aby chronic¢
aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy zawsze stosowa¢ pokrywke bagnetu korpusu dostarczong
wraz z aparatem, usunawszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigé¢. Nalezy
unika¢ wymiany obiektywoéw w zapylonych miejscach.

W razie gdyby do filtra doInoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy go wyczysci¢ zgodnie
zinstrukcjg podana powyzej albo skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego punktu serwisowego firmy
Nikon. Zdjecia, na ktére wptyw miata obecnos$¢ ciat obcych na filtrze, mozna wyretuszowac za pomoca
programu Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 176) lub opcji oczyszczania zdjecia, dostepnych

w niektdrych programach do obrébki obrazu innych producentéw.
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Konserwacja aparatu

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go wibracjom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po zamoczeniu w wodzie
oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia

z ogrzewanego budynku w chtodny dzien, moga powodowac skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, wt6z aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem
go na nagte zmiany temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne. Silne tadunki
elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac negatywnie
na funkcjonowanie wewnetrznych obwoddw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na storice lub inne
silne Zrodta Swiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowac pogorszenie jakosci matrycy lub
spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtgczac od sieci ani wyjmowac
z niego akumulatora, gdy jest wigczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi przerwami w zasilaniu,
nalezy unikac przenoszenia aparatu, do ktérego jest podtaczony zasilacz sieciowy.

(zyszczenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usuna¢ kurz i pytki gruszka, a nastepnie delikatnie
wytrze¢ korpus miekka, sucha szmatka. Jesli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usunac
ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

Obiektyw i lustro sg podatne na uszkodzenia. Kurzi pytki nalezy delikatnie usuwac gruszka. W przypadku
stosowania strumienia powietrza z aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu
cieczy. Aby usunac odciski palcow lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka
szmatke niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkta optycznego i ostroznie wyczyscic¢ obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” (10 180, 182), aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Nie dotykac kurtynek migawki: kurtynki migawki sg niezwykle cienkie i podatne na uszkodzenia. Pod Zadnym
pozorem nie wolno na nie naciska¢, dotykac ich narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu
silnego strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.
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Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac w suchym, przewiewnym
miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jedli aparat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi, a nastepnie
wtozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy
jednak przechowywac w plastikowej torbie, poniewaz moze to zaszkodzi¢ materiatowi, z jakiego jest
wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyja¢ z miejsca, w ktérym jest
przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwoli¢ kilka razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed schowaniem akumulatora nalezy
zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia. Co najmniej 99,99%
pikseli dziata, a jedynie nie wiecej niz 0,01% pikseli nie dziata lub brakuje. Z tej przyczyny, mimo tego, ze na
tych ekranach moga wystepowac piksele, ktére swiecg stale (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono)
lub nigdy nie $wieca (sa czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki na monitorze mozna usuwac gruszka. Plamy mozna usuna¢, wycierajac delikatnie
powierzchnie monitora miekka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora LCD, nalezy zachowa¢
szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopuscic do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu
ciektego krysztatu z monitora ze skdrg oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Efekt mory: efekt mory to wzdr zaktécen, powstajacy podczas interakcji obrazu zawierajacego regularng

i powtarzalna siatke, takiego jak wzér splotu w tkaninie lub okna w budynku, z siatka matrycy aparatu.
Jesli zauwazysz efekt mory na zdjeciach, sprébuj zmienic¢ odlegtos¢ od fotografowanego obiektu,
zwiekszy¢ i zmniejszy¢ przyblizenie lub tez zmieni¢ kat pomiedzy fotografowanym obiektem a aparatem.

Konserwacja akumulatora

Przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich

wybuchu. Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sie z akumulatorami:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani nadmiernej temperatury.

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

Wyjmij akumulator z aparatu lub tadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie zatéz ostone stykow.

Nawet gdy sa wylaczone, te urzadzenia pobierajg minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac

akumulator, tak ze nie bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtéz go

do aparatu i catkowicie roztaduj, po czym wyjmij go z aparatu i umies¢ w miejscu przechowywania

o temperaturze od 15 do 25°C (unikaj miejsc goracych lub bardzo zimnych). Powtarzaj te procedure co

najmniej raz na p6t roku.

« Wielokrotne wiaczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany, skraca
trwatos¢ akumulatora. Catkowicie roztadowane akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.
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Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania. Podjecie proby
fadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest podniesiona, spowoduje obnizenie
jego wydajnosci, a akumulator moze nie natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed
tadowaniem akumulatora nalezy poczeka¢, az ostygnie.

Dalsze fadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia jego
parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany akumulator podczas jego
uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator
EN-EL14.

Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie waznych uroczystosci
nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie natadowany akumulator EN-EL14. W niektérych
regionach szybki zakup nowego akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni
pojemnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowa¢, aby akumulator byt w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie
schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wiozy¢ go do aparatu. Zimne
akumulatory moga odzyskac cze$¢ energii po ogrzaniu.

Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.



Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac w poszczegélnych trybach.
Wartosci domysine mozna przywrdéci¢ przy pomocy opcji Reset. menu fotografowania
(128).

8| ® | Z Z | X | ¥ BN | P S A M

Ustaw funkje Picture Control — - === —|— |V |V V|V
Jakos¢ zdjecia v v |V Vv iV iV iV VI iV V VI NV
Wielkos¢ zdjecia Vi iv v v iV vV vV vV vV vV vV Vv
Balans bieli - === === |— |V |V V|V

= Ustawienia czutosci 150 — | — V|V IV |V |V iV iV IV IV V
§ Aktywna funkgja D-Lighting - - === | === |V |V |V |V
2| Automat. korekdja dystorsii Vi iv v v V| vV v vV vV v vV VvV
& [Przestrzen barw vivivivivi v v v v v v v
§~ Redukeja szumow vV Vv v v ivivivivivivIiv] v
g-TrboIaAF Wizjer viiviiviiviivivivivivi v v v
& inop Podgiadnazywolfim | — | — VWV VI VI VI VIV V V|V
Whud. dioda wspomag. AF Vi iv Vv | —|v — |V iV IV V| IV VYV
Pomiar ekspozycji — - === —|— |V |V V|V
Ustawienia filmu v v |V Vv iV iV iV VI iV V VI NV
Sterowanie lampa wbud./Opcjonalna lampa - - === ===V |V |V |V
Tryb wyzwalania migawki viviiviiviiviviviiviivi v v v

= | Przytrzymanie przycisku AE-L/AF-L — viviviiviviiviivIivI v v
E Tryb ustawiania ostrosci Vi iv v v iV v vV vV v vV vV Vv
& | Fleksja programu — | === =|=|=|=|V|—=|—=|—
§' Kompensacja ekspozycji — === ===V |V V|V
| Tryb lampy byskowej v — A e e A A I
Kompensaja btysku — -] === ||V |V V|V

* Resetowanie po obréceniu pokretta trybu pracy na nowe ustawienie.
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Pojemnosc¢ karty pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisa¢ na karcie 8 GB SanDisk
Extreme Pro SDHC UHS-I przy réznych ustawieniach jakosci i wielkosci zdjecia. Zwré¢ uwage,
ze pojemnos$¢ bufora spada przy czutosci ISO 1600 lub wyzszej.

Jakosé zdjecia Wielkos¢ zdjecia Rozmiar pliku Liczba zdje¢’ Pojemnos¢ bufora?
’\‘JEZ(GR:nWe): Duza 31,9MB 171 10
NEF (RAW) — 20,4 MB 259 18
Duza 11,9 MB 509 80
JPEG fine Srednia 7,4 MB 853 100
Mata 3,8 MB 1600 100
Duza 6,2 MB 1000 100
JPEG normal Srednia 3,7 MB 1600 100
Mata 1,9 MB 3200 100
Duza 3,0 MB 1900 100
JPEG basic Srednia 1,9 MB 3200 100
Mata 1,0 MB 6300 100

1 Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Rezultaty beda sie rézni¢ w zaleznosci od typu karty, ustawien aparatu
oraz rejestrowanej sceny.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jaka moze by¢ zapisana w buforze pamieci przy ISO 100. Spada, gdy wiaczona jest redukcja
szumow (22 131) lub automatyczna korekta dystorsji (0 130).

3 Wielko$¢ zdjecia ma zastosowanie tylko do zdje¢ JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie mozna zmieniaé. Rozmiar pliku
to suma zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.

Nazwy plikow

Zdjecia sa przechowywane w formie plikdw obrazéw o nazwach w nastepujacym formacie:
,DSC_nnnn.xxx", gdzie nnnn to czterocyfrowy numer od 0001 do 9999 przypisywany automatycznie

w kolejnosci rosnacej przez aparat, a xxx to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen: ,NEF” dla
zdje¢ NEF, ,JPG” dla zdje¢ JPEG, a ,MOV” dla filméw. We wszystkich parach zdje¢ zapisanych

z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG fine, zdjecia w formacie NEF i JPEG majg takie same
nazwy plikéw, ale rézne rozszerzenia. Kopie utworzone przy pomocy opcji naktadania zdjec ({0 155)

i edycji filmow (@1 93) majg nazwy plikéw rozpoczynajace sie od ,DSC_". Kopie utworzone przy pomocy
innych opcji w menu retuszu majg nazwy rozpoczynajace sie od ,CSC” (np. ,CSC_0001.JPG"). Zdjecia
zapisane przy uzyciu opcji Przestrzen barw z menu fotografowania ustawionej na Adobe RGB (1 130)
maja nazwy plikdw zaczynajace sie od znaku podkreslenia (np. ,_DSC0001.JPG").
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Rozwigzywanie problemow

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapoznac sie z ponizsza lista typowych probleméw.

Wyswietlacz

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych soczewek do korekgji dioptrazu
wizjera (11 20, 176).

Ekrany wytaczaja sie bez ostrzezenia: wybierz diuzszy czas opdznienia dla opcji Czasy autowylaczenia (10 140).

Ekran Informagje nie jest wyswietlany na monitorze: spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli ekran
Informacje nie pojawia sie po zdjeciu palca ze spustu migawki, sprawdz czy wybrane jest ustawienie
Wiaczony dla opcji Autom. wyswietlan. informacji (1 136) i czy akumulator jest natadowany.

Ekran wizjera reaguje z opéznieniem i jest Sciemniony: czas reakcji i jasno$¢ ekranu zmieniaja sie w zaleznosci od
temperatury.

Jesli aparat przestanie reagowac

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze ekrany nie beda dziata¢ zgodnie

z oczekiwaniami i aparat przestanie dziata¢. Najczesciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny
tadunek elektrostatyczny. Nalezy wowczas wytaczy¢ aparat, wyjac i ponownie wtozy¢ akumulator,
uwazajac by sie nie poparzy¢, a nastepnie ponownie wiaczy¢ aparat, a jesli stosowany jest zasilacz
sieciowy (dostepny osobno), odtaczy¢ i ponownie podtaczy¢ zasilacz, po czym ponownie wigczy¢
aparat. Jesdli problem utrzymuje sie po wyjeciu akumulatora z aparatu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

« Karta pamieci jest zablokowana, petna lub nie jest wlozona (2118, 21).

« Spust zablokowany jest wybrane dla Puste gniazdo, blok. spustu (10 144) i w aparacie nie ma karty
pamieci (1 18).

« Trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej (10 24).

o Aparat nie ustawit ostrosci (11 23).

» Podfaczono obiektyw z procesorem i pierscieniem przystony, ale nie zablokowano pierécienia w pozycji
odpowiadajacej najwiekszej liczbie przystony ({1 168).

« Zamocowano obiektyw bez procesora, ale aparat nie pracuje w trybie M ({0 169).

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybie zdjec seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego zdjecia: seryjne rejestrowanie
zdjec jest niedostepne, jedli wbudowana lampa btyskowa btyska (20 32, 47).

Ostateczne zdjecie przedstawia wigkszy obszar niz widoczny w wizjerze: pionowe i poziome pokrycie kadru w wizjerze
wynosi okoto 95%.

Zdjecia s nieostre:

« Nie podtagczono obiektywu AF-S ani AF-I: uzyj obiektywu AF-S lub AF-I albo ustaw ostros¢ recznie.

e Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostrosc¢ recznie lub zablokuj ostros¢
(040, 42).

« Aparat pracuje w trybie recznego ustawiania ostrosci: ustaw ostro$¢ recznie ([ 42).
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Po wcisnigciu spustu migawki do potowy ostrosé nie blokuje sie: uzywaj przycisku ¥t (0n) do blokowania ostrosci
przy wytaczonym podgladzie na zywo i gdy wybrany jest tryb ustawiania ostrosci AF-C, lub tez podczas
fotografowania ruchomych obiektéw w trybie AF-A (L0 40).

Nie mozna wybrac pola AF:
« [=] Automatycz. wybor pola AF wybrane dla Tryb pola AF > Wizjer ({1 38, 39): wybierz inny tryb.
« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wytaczy¢ monitor lub uruchom licznik czasu czuwania ({1 24).

Wybranie trybu pola AF jest niemozliwe: wybrany jest tryb recznego ustawiania ostrosci ((1 35, 82).

Zmiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG fine
([ 45).

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw (1 131).

Na zdjeciach pojawiaja si¢ szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie):

« Wybierz nizsza czutos¢ I1SO lub wigcz redukcje szumoéw ([0 131).

o (Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 1 s: skorzystaj z redukcji szumoéw (1 131).

« Wytacz opcje Aktywna funkcja D-Lighting, aby unikna¢ zwigkszenia wptywu szuméw ({1 67).

Nacisniecie spustu migawki nie powoduje zrobienia zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania (10 177).

« Wybierz tryb zdalnego wyzwalania migawki ({0 33).

« Trwa tadowanie lampy btyskowej ({1 24).

« Uptynat czas wybrany dla Oczekiwanie na zdal. ster. (0 141).

« Jasne Swiatto zaktdca prace pilota zdalnego sterowania.

Sygnat dzwiekowy nie wiacza sie:

« Wylaczony wybrane dla Sygnat dzwiekowy (0 141).

« Aparat pracuje w trybie cichego wyzwalania migawki (€1 31) lub trwa nagrywanie filmu ({2 88).

o MF lub AF-C jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci lub obiekt poruszyt sie, gdy wybrane byto AF-A
(1 35).

Na zdjeciach pojawiaja sie smugi: oczys¢ przednia i tylng soczewke obiektywu. Jesdli problem utrzymuje sie,
przeprowadz czyszczenie matrycy (2 180).

Data nie jest nanoszona na zdjecia: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG fine ({10 45,
144).

Filmy sg nagrywane bez diwieku: Mikrofon wylaczony wybrane dla Ustawienia filmu > Mikrofon ({1 90).

Migotanie lub pasy pojawiaja sie podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: wybierz ustawienie opcji Redukcja
migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania sieciowego pradem zmiennym (1 136).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje nie s dostepne we wszystkich trybach.
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Fotografowanie (P, S, A, M)

Zablokowany spust migawki:

« Zamocowany jest obiektyw bez procesora: obré¢ pokretto trybu pracy aparatu w potozenie M ({2 169).

« Pokretfo trybu pracy przekrecone w potozenie S po wybraniu czasu otwarcia migawki ,Bulb” (Czas B) lub
»Time” (Czas) w trybie M: wybierz nowy czas otwarcia migawki ({1 55).

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki:

« Lampa btyskowa w uzyciu (00 50).

» Kiedy Wiaczone jest wybrane dla Ustawienia filmu > Manualne ustaw. filméw w menu
fotografowania, zakres dostepnych wartosci czasu otwarcia migawki rézni sie w zaleznosci od liczby
klatek rejestrowanych na sekunde (1 91).

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla Zrédta swiatta ((1 69).
« Dostosuj ustawienia opcji Ustaw funkcje Picture Control (11 76).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny (12 73).

Nie mozna wybrac¢ zdjecia jako Zzrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato utworzone aparatem
D3200 (™ 75).

Efekty uzycia Picture Control sg inne dla kazdego zdjecia: A (automatyczne) wybrane dla wyostrzania, kontrastu lub
nasycenia. Aby uzyskac spdjne rezultaty dla serii zdje¢, wybierz inne ustawienie (11 78).

Nie mozna zmieni¢ sposobu pomiaru ekspozydji: blokada automatycznej ekspozycji jest wkaczona (1 61).
Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozycji: wybierz tryb P, S lub A (10 53, 63).

Szumy (czerwonawe obszary i inne zaktdcenia) pojawiaja sie na dtugich ekspozycjach: wiacz redukcje szumoéw (1 131).

Odtwarzanie

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakosciag NEF (RAW) + JPEG fine
([ 45).

Podczas odtwarzania niektdre zdjecia nie s3 wyswietlane: wybierz Wszystkie dla Folder odtwarzania. Zwr6¢
uwage, ze ustawienie Biezacy jest wybierane automatycznie po zrobieniu zdjecia (10 125).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wkaczony dla Obrét zdjec pionowych (10 126).

« Zdjecie zostato zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla Automatyczny obrot zdjec
(@138).

o Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu funkgji podgladu zdjec¢ ([ 126).

« Podczas rejestrowania zdjecia aparat byt skierowany w gore lub w dof (0 138).

Nie mozna usunac zdjecia:
« Zdjecie jest chronione: usun ochrone (11 105).
« Karta pamieci jest zablokowana ({11 18).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest niemozliwa ([0 149).
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Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia (€1 21, 106).
« Karta pamieci jest zablokowana ({0 18).

Nie mozna wybrac zdjecia do drukowania: zdjecie jest zapisane w formacie NEF (RAW). Utworz kopie w formacie
JPEG przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) lub przeslij zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu
dotaczonego oprogramowania lub programu Capture NX 2 (10 111, 157).

Zdjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora:
« Wybierz odpowiedni tryb wideo ({2 136) lub poprawng rozdzielczos¢ wyjsciowa ([ 124).
o Kabel A/V (@ 122) lub HDMI (1 123) nie jest podtaczony poprawnie.

Aparat nie reaguje na polecenia z pilota telewizora HDMI-CEC:
« Wybierz Wtaczone dla HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu ustawien (1 124).
« Dostosuj ustawienia HDMI-CEC telewizora zgodnie z opisem w dokumentacji dotagczonej do telewizora.

Nie mozna przesta¢ zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub oprogramowaniem do
przesyfania zdjec. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdje¢ do komputera (12 111).

Zdjecia nie sa wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji ((0 176).

Opqja usuwania kurzu w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatow: czyszczenie matrycy zmienia potozenie kurzu
na filtrze dolnoprzepustowym. Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moga byc¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia
matrycy. Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy nie
moga byc¢ uzywane z fotografiami zrobionymi przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy ([ 139).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar w aparacie ({1 16, 137).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje sa niedostepne przy pewnych kombinacjach ustawien, lub gdy
w aparacie nie ma karty pamieci (10 18, 149, 187).



Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty o btedach

wyswietlane w wizjerze i na monitorze.

lkony ostrzegawcze

Migajaca ikona @ na monitorze lub @ w wizjerze informuje, ze ostrzezenie lub komunikat o btedzie
mozna wyswietli¢ na monitorze, naciskajac przycisk &= (?).

Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie m
IZ’::)::II:::izI;I:;:l:npaﬁy:jhny " FEE Ustaw na pierscieniu minimalng warto$¢ przystony 15,
(najwiekszaliczba /). (miga) (najwieksza liczbe przystony). 168

f- -/ » Zamocuj obiektyw inny niz NIKKOR IX. 167
Nie zamocow. obiektywu (i ga.)  Jedlizamocowany jest obiektyw bez procesora, 57
wybierz tryb M.
. " Obiektyw wyposazony w przycisk chowania/
Przed \fly!(oqa.nlfzm zdje¢ F- - wysuwania obiektywu jest podtaczony i schowany.
obracaj pierscier zooma, . - isk ch ia/ ia obiek 15
aby wysunaé obiektyw. (miga) Nacisnij przycisk chowania/wysuwania obiektywu
i obré¢ pierscien zoomu, aby wysung¢ obiektyw.

Spust migawki jest )
zablokowany. Nataduj (mi a;) Wylacz aparat i nataduj lub wymien akumulator. 12,13
akumulator. 9
Nie mozna uzy¢ tego rodzaju . . X
zasilania. Wybierz akumulator (r;ija) ﬁ?igc;sw akumulator zatwierdzony przez firme 176
przeznaczony dla tego aparatu. 9 :
Btad inijowania. Wylacz aparat —a/[Err) |Wylacz apart, wyjmij i wiéz ponownie akumulator 213
i wlacz go ponownie. (miga) a nastepnie ponownie wiacz aparat. !
Akumulator jest bliski . . . .
roztadowania. Natychmiast — ialx;%z:asn:ﬁ:gf’ wylacz aparat i nafaduj lub 183
zakoncz prace i wylacz aparat. y ’

. . . 16,
Nie ustawiono zegara — Ustaw zegar w aparacie. 137
Brak karty pamieci [-E'-]/ Wy’fqu aparati sprawdz, czy karta pamieci jest 18

(miga) prawidtowo wiozona.
Karta pamieci jest zablokowana. rd Karta pamieci jest zablokowana (chroniona przed
Przesun suwak blokady (rrll-iga) zapisem). Przesun zabezpieczenie karty przed 18

w pozycje ,write”.

zapisem w potozenie do zapisu.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie m
 Zastosuj karte zatwierdzong przez firme Nikon. 177
« Sformatuj karte pamieci. Jesli problem sie 19
utrzymuje, karta moze by¢ uszkodzona.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy
Nie mozna uzy¢ tej karty Nikon.
pamieci. Karta moze by¢ Ld/lErr) | Btad tworzenia nowego folderu. Usun pliki lub 106
uszkodzona. (miga) wi6z nowg karte pamieci.
Wi6z inng karte. o Wtbz nowa karte pamieci. 18
« Karta Eye-Fi nadal wysyta sygnat bezprzewodowy | 148
po wybraniu ustawienia Wytaczone dla opcji
Przesytanie Eye-Fi. Aby zakonczyc¢ transmisje
bezprzewodowa, wytacz aparat i wyjmij karte.

. . Karta Eye-Fi jest zablokowana (chroniona przed
.Nledostepny, gdy karta Eye-Fi L d/[.E rr) zapiseril\). P:zesur’w zabezpieczenie karty p‘r)zed 18
Jest zablokowana. (miga) zapisem w potozenie do zapisu.

Ta karta nie jest sformatowana. Far) Sformatuj karte pamieci lub wytacz aparat i wiéz 19
Sformatowac ja? (miga) nowa karte pamieci.
) on e Zmniejsz jako$¢ lub wielkos¢. 44
Karta pamieci jest petna F(l:r:i/gu; o Usun zdjecia. 106
» Wiz nowa karte pamieci. 18
° Aparat nie moze ulstawic’ ostrosci za pomoca 2336
— (miga) autofokusa. Zmifen kompozycje kadru lub ustaw 4’12 !
ostros¢ manualnie.
» Wybierz nizsza czutos¢ ISO. 51
» Uzyj dostepnego w sprzedazy filtra szarego (ND). | 176
. . o Witrybie:
Obiekt jestza jasny S Skroc czas otwarcia migawki 55
A Ustaw mniejszy otwor przystony (wieksza 56
P liczbe przystony)
(miga) o Wybierz wyzsza czuto$¢ ISO. 51
« Uzyj lampy btyskowej. 47
sl . o Wtrybie:
Obiekt jest za ciemny S Wydtuz czas otwarcia migawki 55
A Ustaw wiekszy otwor przystony (mniejsza 56
liczbe przystony)
Czas B niedost. w trybie S bu.;.b Zmien czas otyyarcia migawki lub wybierz manualny 55 57
(miga) tryb ekspozycji. !
5 Lampa wyemitowata btysk z pethg moca. Sprawdz
— (miga) zdjecie na monitorze. Jezeli jest niedoswietlone, —

zmien ustawienia i sprébuj ponownie.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwigzanie m
« Uzyj lampy btyskowe;j. 47
« Zmien odlegto$¢ od fotografowanego obiektu, 50,51,
ustawienie przystony, zasieg lampy btyskowejlub | 56
czuto$¢ ISO.
» Ogniskowa obiektywu wynosi ponizej 18 mm: —
o 4R uzyj dtuzszej ogniskowej.
(miga) « Podfaczona jest opcjonalna lampa btyskowa —
SB-400: lampa ustawiona w potozeniu do btysku
odbitego lub odlegtos¢ zdjeciowa jest bardzo
mata. Kontynuuj fotografowanie. W razie
potrzeby zwigksz odlegtos¢ zdjeciowa, aby
zapobiec pojawianiu sie cieni na zdjeciu.
Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego
. dla opcjonalnej lampy btyskowej wystapit bfad.
Biad lampy biyskowej (miga) Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy -
Nikon.
Blad. Ponownie naciénij praycisk Wyzwol mlgawke. Jesli b{qd. nie ustepuje lub
. X wystepuje czesto, skonsultuj sie z autoryzowanym —
spustu migawki. ; . :
serwisem firmy Nikon.
Btad uruchomienia. Skontaktuj (rl'::n‘l- ;)
sig zautoryzowanym serwisem 9 Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy
firmy Nikon. Nikon. B
Btad pomiaru ekspozycji
Nie mozna wiaczy¢ podgladu na Odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw
zywo. Zaczekaj na ostygnigcie — aparatu spadnie i wznow tryb podgladu na zywo lub | 86, 89
aparatu. nagrywanie filmu.
Folder nie zawiera zdie¢ . Folder wybrany do odtwarzania nie zawiera zdje¢. 18,
IeC W16z inna karte pamieci lub wybierz inny folder. 125
Nie mozna wyswietlic tego pliku. — Nie mozna odtworzy¢ pliku za pomoca aparatu. —
Nie mozna wybraé tego plik. . Nie mozna retuszowac zgj jec zarejestrowanych za 150
pomocg innych urzadzen.
. . Karta pamieci nie zawiera zdje¢ NEF (RAW) do uzycia
Brak obrazow do retuszu. przez opcje Przetwarzanie NEF (RAW). 157
Sprawdz drukarke. . Sprawdz dl:ukalrkg. Aby wznowi¢, wybierz opcje o«
Kontynuuj (jesli jest dostepna).
Papier w drukarce ma inny format niz wybrany.
Sprawdz papier. — W16z papier o whasciwym formacie i wybierz -

Kontynuuj.

Zaciecie papieru.

Usun zablokowany papier i wybierz opcje
Kontynuuj.

Brak papieru.

W16z papier o wybranym formacie i wybierz opcje
Kontynuuj.

Sprawdz poziom atramentu.

Sprawdz atrament. Aby wznowi¢, wybierz
Kontynuuj.

Brak atramentu.

Wymien pojemnik z atramentem i wybierz opcje
Kontynuuj.

*  Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.
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Dane techniczne

I Aparat cyfrowy Nikon D3200

Typ

Typ

Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu

Mocowanie bagnetowe typu F (potaczenie autofokusa za posrednictwem
bagnetu i stykow AF)

Okoto 1,5 x ogniskowa obiektywu (odpowiednik formatu matoobrazkowego

SRtelat e 35 mm); format Nikon DX
Efektywne piksele

| Efektywne piksele 24,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,2 x 15,4 mm

Catkowita liczba pikseli

24,7 miliona

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych poréwnawczych dla funkcji usuwania
kurzu (wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)

Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia e 6016 x 4000 (Duza) e 4512 x 3000 (Srednia)
(w pikselach) « 3008 x 2000 (Mata)

Format plikow

o NEF (RAW): 12 bitéw, z kompresja

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem kompresji ,fine” (okoto
1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1:16)

o NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie w formatach
NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control

Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Pejzaz; mozliwos¢
modyfikacji wybranych ustawien Picture Control

Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital) i karty pamieci SDHC i SDXC zgodne z UHS-I

System plikow DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital Print Order
Format), Exif (ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras) 2.3,
PictBridge

Wizjer

Wizjer Wizjer z pentagonalnym uktadem luster z poziomu oka do lustrzanek
jednoobiektywowych

Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie oraz 95% w pionie

Powiekszenie

Okoto 0,8 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskonczonos¢, -1,0 m=')

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0 m~'; od $rodkowej powierzchni soczewki okularu wizjera)

Korekgja dioptrazu -1,7-40,5m™"

Matéwka Matéwka typu B BriteView Clear Matte Mark VI

Lustro Szybkopowrotne

Przystona obiektywu Sterowana elektronicznie, preselekcyjna, automatyczna




Obiektyw

Zgodne obiektywy

Autofokus jest dostepny w potaczeniu z obiektywami AF-S i AF-l. Autofokus jest
niedostepny w potaczeniu z obiektywami typu G i D, obiektywami AF (obiektywy
IX NIKKOR i obiektywy dla aparatu F3AF nie sg obstugiwane) oraz obiektywami
Al-P. Obiektywdw bez procesora mozna uzywac w trybie M, ale pomiar
ekspozycji aparatu nie bedzie dziatac.

Wskaznik ustawienia ostrosci mozna uzywac zobiektywami o maksymalnej
przystonie f/5,6 lub wiekszej.

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu w ptaszczyznie
ogniskowe;j

(Czasy otwarcia

1/a000 — 30 s w krokach co /3 EV; Czas B; Czas (wymaga opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania ML-L3)

Czas synchronizagji btysku

X =1/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki '/200 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

[5] (pojedyncze zdjecia), & (seryjne), ® (samowyzwalacz), & 2s (zdalne
z op6znieniem), & (zdalne natychmiastowe), [@] (cicha migawka)

Szybkos¢ rejestrowania
zdjec

Do 4 kl./s (reczne ustawianie ostrosci, tryb M lub S, czas otwarcia migawki '/250 s
lub krétszy, wartosci domysine innych ustawieri)

Samowyzwalacz

25,55,105, 20 s; 1-9 ekspozycji

Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

System pomiaru $wiatta TTL korzystajacy z 420-pikselowego czujnika RGB

Sposob pomiaru

 Pomiar matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il (obiektywy

ekspozydji typu G i D); matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix Il (inne obiektywy
z procesorem)
« Pomiar centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto o $rednicy 8 mm w centrum
kadru
« Pomiar punktowy: pomiar w kole o $rednicy 3,5 mm (okoto 2,5% kadru)
w centrum wybranego pola AF
Zakres (IS0 100, obiektyw « Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 0 - 20 EV
/1,4;20°() o Pomiar punktowy: 2 - 20 EV

Sprzezenie Swiattomierza

Tryb

Procesor

Tryby automatyczne (& automatyczny; ® automatyczny (lampa wytaczona));
programy tematyczne (Z portret; il krajobraz; & dziecko; % zdjecia sportowe;
¥ makro; B portret nocny); automatyka programowa z fleksja programu (P);
automatyka z preselekcjg czasu (S); automatyka z preselekcja przystony (A); tryb
manualny (M)

Kompensacja ekspozydji

Blokada ekspozycji

Od -5 do +5 EV w krokach co '/3EV
Blokada zmierzonej wartosci swiatta przyciskiem it (0n)

Czuto$¢ 150 (indeks
zalecanych ekspozydji)

ISO 100 - 6400 w krokach co 1 EV; mozna réwniez ustawi¢ na okoto 1 EV powyzej
1SO 6400 (odpowiednik ISO 12 800); dostepny automatyczny dobér ISO

Akt. funkcja D-Lighting

Wiaczona, wytaczona
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Ostros¢

Autofokus

Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 1000 z wykrywaniem fazy TTL, 11
polami AF (w tym jeden czujnik typu krzyzowego) i diodg wspomagajaca AF
(zasieg okoto 0,5-3 m)

Zakres dziatania

Od -1 do +19 EV (ISO 100, 20°C)

Mechanizm ustawiania
ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagly AF (AF-C); automatyczny wybor AF-S/
AF-C (AF-A); wyprzedzajace sledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

« Reczne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzystac ze wskaznika ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposréd 11 pdl AF

Tryb pola AF

Pojedyncze pole AF, AF zdynamicznym wyborem pola, automatyczny wybér pola
AF, sledzenie 3D (11 pdl)

Blokada ostrosci

Ostro$¢ mozna zablokowac, wciskajac spust migawki do potowy (pojedynczy AF)
lub naciskajac przycisk it (0n)

Lampa btyskowa

Whudowana lampa
btyskowa

[ ]

a4, Z, &, ¥, B automatyczna lampa btyskowa rozktadana automatycznie
P, S, A, M: reczne rozkfadanie lampy przyciskiem

Liczba przewodnia

Okoto 12, 13 z reczng lampa btyskowa (m, 1ISO 100, 20°C)

Sterowanie btyskiem

TTL: sterowanie btyskiem i-TTL z wykorzystaniem 420-pikselowego czujnika RGB
dostepne z wbudowang lampa btyskowa i lampami SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 lub SB-400; zrownowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych stosowany w pofgczeniu z matrycowym

i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji, a standardowy btysk i-TTL dla
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych z pomiarem punktowym

Tryb lampy btyskowej

Automatyka, automatyka z redukcja efektu czerwonych oczu, automatyczna
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, automatyczna synchronizacja

z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg efektu czerwonych oczu, btysk
wypetniajacy, redukcja efektu czerwonych oczu, synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcja efektu
czerwonych oczu, synchronizacja na tylna kurtynke migawki z synchronizacjg

z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke migawki,
wytaczona

Kompensacja btysku

Od -3 do +1 EV w krokach co '/3 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Wiacza sie, gdy wbudowana lub opcjonalna lampa btyskowa jest catkowicie
natadowana; miga po wyemitowaniu btysku z petnag moca

Sanki mocujace

ISO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja oraz styki danych i blokada
zabezpieczajaca

Kreatywny system

(CLS)

oswietlenia firmy Nikon

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia obstugiwany z SB-910,
SB-900, SB-800 lub SB-700 w roli lamp gtéwnych, lub SU-800 w roli sterownika
btysku; funkcja informowania o temperaturze barwowej btysku obstugiwana dla
wszystkich lamp btyskowych zgodnych z systemem CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno)

Balans bieli

Balans bieli

Automatyczny, Swiatto zarowe, Swiatto jarzeniowe (7 rodzajoéw), swiatto
stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cien, pomiar manualny; doktadna
regulacja dostepna dla wszystkich opcji poza pomiarem manualnym.




Podglad na zywo
Mechanizm ustawiania  « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-F)

ostrosci » Reczne ustawianie ostrosci (MF)
Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole AF, sledzenie obiektu AF
Autofokus Autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym punkcie kadru (aparat wybiera

pole AF automatycznie po wybraniu AF z priorytetem ostrosci twarzy lub AF ze
$ledzeniem twarzy)

Automatyczny dobor Dostepny w trybach ‘& oraz ®

programu

Film

Pomiar ekspozydji System pomiaru $wiatta TTL korzystajacy z gtéwnej matrycy
Sposob pomiaru

ekspozydji Matrycowy

Rozmiar klatki (piksele) « 1920 x 1080, 30 p (progresywny)/25p/24p, % wysoka/normalna

i liczba klatek na sekunde « 1280 x 720, 60p/50p, * wysoka/normalna
e 640 X 424,30p/25p, * wysoka/normalna
Liczby klatek na sekunde 30p (rzeczywista liczba klatek na sekunde 29,97 kl./s)
i 60p (rzeczywista liczba klatek na sekunde 59,94 kl./s) s3 dostepne, gdy NTSC jest
wybrane jako tryb wideo. 25p i 50p sg dostepne, gdy wybrany jest tryb wideo
PAL. Rzeczywista liczba klatek, gdy wybrane jest 24p, wynosi 23,976 kl./s.

Format plikow MoV

Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo (ang. Advanced Video Coding) H.264/MPEG-4
pomathagNan Liniowe PCM
dzwieku

Urzadzenie nagrywajace  Wbudowany mikrofon monofoniczny lub zewnetrzny mikrofon stereofoniczny;

dzwiek mozliwos¢ regulacji czutosci

Czutos¢ 150 1SO 200-6400; mozna réwniez ustawi¢ na okoto 1 EV powyzej ISO 6400
(odpowiednik I1SO 12 800)

Monitor

Monitor TFT LCD o $rednicy 7,5 cm (3-cali), z okoto 921 tys. punktéw (VGA), z katem
widzenia 160°, z pokryciem kadru okoto 100% i regulacjg jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie Peten ekran i miniatury (4, 9, 72 zdjecia lub kalendarz), odtwarzanie z funkcja
powiekszenia w trybie odtwarzania, odtwarzanie filmoéw, pokaz slajdéw
zawierajacy zdjecia i (lub) filmy, wyswietlanie histogramu, obszary przeswietlone,
automatyczny obrot zdjec i komentarz do zdjecia (o dtugosci do 36 znakéw)

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC, PAL

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C mini

Gniazdo akcesoriow Przewéd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
Odbiornik GPS: GP-1 (dostepny osobno)

Wejscie dzwieku Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy)
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Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski, finski,

francuski, grecki, hindi, hiszpanski, indonezyjski, japoriski, koreanski, niderlandzki,
niemiecki, norweski, polski, portugalski (Portugalia i Brazylia), rosyjski, rumunski,
szwedzki, tajski, turecki, ukrainski, wegierski, wioski

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14

Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno)
Gniazdo mocowania 1/4 cala (IS0 1222)

statywu

g‘;’“"" (szer. XWys. X 010 125 x 96 x 76,5 mm

Ciezar Okoto 505 g z akumulatorem i karta pamieci, ale bez pokrywki bagnetu korpusu;
okoto 455 g (tylko korpus aparatu)

Temperatura 0-40°C

Wilgotnos¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie naladowanym akumulatorem pracujacym
w temperaturze otoczenia wynoszacej +20°C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej

instrukcji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wyniknac z ewentualnych bteddw i pomytek zawartych w tej instrukgji.




I tadowarka MH-24

Znamionowe wejsciowe

parametry zasilania

Znamionowe wyjsciowe

parametry zasilania

Obstugiwane akumulatory Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 firmy Nikon

(zas tadowania Okoto 1 godzina i 30 minut w temperaturze otoczenia 25°C, gdy akumulator jest
catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy 0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okofo 70 x 26 x 97 mm, bez adaptera wtyczki

Ciezar Okoto 96 g bez adaptera wtyczki

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A

Prad staty 8,4 V/0,9 A

1M Akumulator jonowo-litowy EN-EL14

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢znamionowa 7,4 V/1030 mAh

Zakres temperatury pracy 0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 38 x 53 X 14 mm

Ciezar Okoto 48 g bez pokrywki stykdéw

Il Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18—55 mm £/3,5-5,6G VR Il

Typ Obiektyw AF-S DX typu G z wbudowanym procesorem i mocowaniem F
Ogniskowa 18-55mm

Maksymalna przystona f/3,5-5,6
Konstrukcja obiektywu 11 soczewek w 8 grupach (w tym 1soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76°-28°50"

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 45, 55)

Informacja o odlegtosci Przesytana do aparatu

Zoom Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci Autofokus sterowany przez cichy silnik falowy i oddzielny pierscien ustawiania
ostrosci do recznej regulacja ostrosci

Redukcja drgan (VR) Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikdw pradu statego z ruchoma
cewka drgajaca (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢ « AF: 0,28 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich potozeniach zoomu

zdjeciowa * MF: 0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich potozeniach zoomu

Listki przystony 7 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22

« Ogniskowa 55 mm: f/5,6-36
Minimalna wyswietlana wartosc¢ przystony moze r6znic sie w zaleznosci od
rozmiaru kroku ekspozycji wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji Petna przystona

Rozmiar mocowaniafiltra 52 mm (P=0,75mm)

Wymiary Okoto 66 mm $rednicy x 59,5 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu aparatu, kiedy
obiektyw jest schowany)

Ciezar Okoto 195 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej instrukcji
w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji. a’
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Il Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18—55 mm f/3,5-5,6G VR Il
Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il jest przeznaczony wytacznie do uzytku
w potaczeniu z aparatami cyfrowymi formatu DX firmy Nikon i jest wyposazony w funkcje
chowania/wysuwania.
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Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej, dopilnuj, by fotografowany obiekt znajdowat sie
w odlegtosci co najmniej 0,6 m i zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu, aby zapobiec
winietowaniu (cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania wbudowang lampe btyskowa).

3658

|
Cieni Cien

Aparat Minimalna odlegtosc bez winietowania

D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000,

D3200, D3100, D3000, seria D300, D200, D100,
D90, D80, seria D70, D60, D50, seria D40

Bez winietowania przy dowolnej odlegtosci
zdjeciowej

Poniewaz wbudowane lampy btyskowe do D100 i D70 moga pokry¢ jedynie kat widzenia obiektywu
o ogniskowej 20 mm lub dtuzszej; winietowanie bedzie wystepowac przy ogniskowej 18 mm.

V/ Pielegnacja obiektywu

o Utrzymuj styki procesora w czystosci.

* Za pomoca gumowej gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia. Aby usuna¢
plamy i odciski palcéw, nanies$ niewielka ilos¢ etanolu lub $rodka do czyszczenia obiektywow na
miekka i czysta bawetniang $ciereczka lub Sciereczke do czyszczenia obiektywdw i czy$¢ obiektyw od
srodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac, by nie pozostawi¢ rozmazanych plam ani nie
dotykac szkfa palcami.

« Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozcienczalnik do farb lub benzen do
czyszczenia obiektywu.

« Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub filtréw
neutralnych NC.

o Zatoz tylna i przednia pokrywke przed umieszczeniem obiektywu w elastycznym futerale.

« Kiedy ostona przeciwstoneczna jest zamocowana, nie podnos ani nie chwytaj aparatu ani obiektywu
tylko za ostone.

« Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu,
aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Nie przechowywac¢ w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani w obecnosci srodkéw przeciw molom
zawierajacych naftaline lub kamfore.

« Chron obiektyw przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztafcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.




Il Redukgja drgari (VR)

Obiektywy AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il obstuguja redukcje drgan (VR), ktéra
ogranicza poruszenie zdje¢ powodowane drganiem aparatu, co pozwala na korzystanie

z czaséw otwarcia migawki dtuzszych o maksymalnie 4,0 dziatki w poréwnaniu do sytuacji bez
uzycia redukcji drgan (zmierzone z ogniskowa 55 mm przy uzyciu aparatu formatu DX zgodnie
z normami stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association [CIPA]; rezultaty roznig
sie w zaleznosci od fotografa i warunkéw fotografowania). Powoduje to zwiekszenie
dostepnego zakresu czasu otwarcia migawki i pozwala na fotografowanie z reki, bez uzycia
statywu, w réznorodnych sytuacjach.

Aby uzywac redukcji drgan, przestaw przetgcznik VR w potozenie ON
(wlaczone). Redukcja drgan jest wtaczana w momencie wcisniecia
spustu migawki do potowy, zmniejszajac wptyw drgan aparatu na
obraz w wizjerze oraz upraszczajac kadrowanie i ustawianie ostrosci
zarwno w trybach autofokusa, jak i trybie manualnym. Podczas

obracania aparatu, redukcja drgan ma zastosowanie tylko do ruchu nie
bedacego czescig ujecia panoramicznego (na przykiad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgan bdzie miata zastosowanie tylko
do drgan w pionie), bardzo ufatwiajac ptynne przesuwanie aparatu
szerokim tukiem.

Wytaczaj redukcje drgan, kiedy aparat jest prawidtowo zamocowany na
statywie, ale pozostaw te funkcje wiaczong, jesli gtowica statywu nie jest zablokowana lub jesli
uzywasz monopodu.

m Redukcja drgan (VR)

Nie wylgczaj aparatu ani nie zdejmuj obiektywu, gdy redukcja drgan jest wigczona.

Redukcja drgan jest wytaczona, gdy trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej. Kiedy redukcja
drgan jest wtaczona, obraz w wizjerze moze drgac po wyzwoleniu migawki. Nie oznacza to usterki
aparatu. Poczekaj, az obraz w wizjerze ustabilizuje sie, zanim zrobisz zdjecie.
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Dotaczone akcesoria
* 52 mm wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-52
« Tylna pokrywka obiektywu

Akcesoria opcjonalne

Nakrecane filtry 52 mm

Pokrywki obiektywu LF-1 i LF-4

Elastyczny futerat na obiektyw CL-0815

Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-69

Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej (@) do znacznika orientacji ostony
przeciwstonecznej (§ ) zgodnie z rysunkiem @, a nastepnie obracaj ostona (@), az znacznik @
bedzie dopasowany do znacznika blokady ostony przeciwstonecznej (—O).

(O /®\J A N

(A -

Podczas podfaczania lub odtgczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja za miejsce obok symbolu na
jej podstawie i nie $ciskaj jej zbyt mocno. Jesli ostona nie zostanie podtaczona poprawnie, moze
wystepowac winietowanie.

Ostone mozna odwrdci¢ i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest uzywana.

Uwaga na temat obiektywow szerokokatnych i super szerokokatnych
Autofokus moze nie zapewnia¢ oczekiwanych rezultatéw w sytuacjach takich, jak przedstawione
ponizej.
1 Obiekty w tle zajmuja wieksza czes¢ pola AF od gtéwnego fotografowanego obiektu:
Jesli pole AF zawiera zaréwno obiekty znajdujace sie na pierwszym
planie, jakiw tle, aparat moze ustawi¢ ostros¢ na tfo, a fotografowany
obiekt moze by¢ nieostry.

Przyktad: odlegta
fotografowana osoba
w pewnej odlegtosci od tta

2 Obiekt zawiera wiele drobnych szczegétow.
Aparat moze mie¢ trudnos¢ z ustawieniem ostrosci na obiekty
o stabym kontrascie lub wygladajace na mniejsze od obiektéw w tle.

Laial o Kot 4 a4 Yad PG
Przykfad: pole kwiatow
W takim przypadku, ustaw ostro$¢ manualnie lub uzyj blokady ostrosci (w celu ustawienia

ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci) i ponownie skomponuj kadr. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ,Jak uzyskac¢ dobre zdjecia z autofokusem” (11 36).
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Il Zgodnoscze standardami

« DCFwersja 2.0: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File Systems) jest szeroko
stosowany w branzy cyfrowych aparatéw fotograficznych w celu zapewnienia zgodnosci
miedzy aparatami réznych producentéw.

« DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) jest stosowany w catej branzy
fotografii cyfrowej i pozwala na drukowanie zdje¢ w oparciu o polecenia wydruku zapisane
na karcie pamieci.

« Exif wersja 2.3: aparat D3200 obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File Format
for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, dzieki ktéremu informacje zapisywane wraz ze
zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukcji koloréw podczas drukowania
zdjec¢ na drukarkach zgodnych ze standardem Exif.

» PictBridge: standard opracowany we wspétpracy z producentami aparatéw cyfrowych
i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na drukarce bez koniecznosci
przesytania ich najpierw do komputera.

o HDMI: (ang. High-Definition Multimedia Interface) to standard interfejséw multimedialnych
stosowany w urzadzeniach elektroniki uzytkowej i audio-wideo pozwalajacy na przesytanie
danych audio-wideo i sygnatéw sterujacych do urzdzen zgodnych z HDMI poprzez
pofaczenie jednym kablem.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple Inc. w USA i/lub innych

krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy

Microsoft w USA i/lub innych krajach. Logo PictBridge to znak handlowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to

znaki handlowe SD-3C, LLC. HDMI, logo IHIE I oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki

handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe HDMI Licensing LLC. Wszelkie pozostate nazwy handlowe
uzyte w tej instrukcji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon sg znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi ich wiascicieli.
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Czas dziatania akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od

stanu akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. Ponizej przedstawione sg

przyktadowe dane dla akumulatoréw EN-EL14 (1030 mAbh).

« Tryb zdje¢ pojedynczych (standard CIPA '): okoto 540 zdjec

« Tryb zdjeé seryjnych (standard Nikon 2): okoto 1800 zdje¢

1 Mierzone w temperaturze 23°C (+2°C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm
f/3,5-5,6G VR Il w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetagczany
z nieskoriczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione
z ustawieniami domysinymi co 30 s; po zrobieniu zdjecia, monitor wiaczony na 4 s; osoba
przeprowadzajaca test czeka, az czas czuwania uptynie po wylaczeniu monitora; lampa
btyskowa emituje btysk z petnag moca co drugie zdjecie. Bez korzystania z podgladu na
Zywo.
2 Mierzone w temperaturze 20°C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il

w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgan wytgczona, tryb seryjnego
wyzwalania migawki, tryb ostrosci ustawiony na AF-(, jako$¢ zdjec ustawiona na JPEG
basic, wielkos¢ zdjecia ustawiona na M ($rednia), balans bieli ustawiony na AUT0, czutos¢
ISO ustawiona na ISO 100, czas otwarcia migawki /250 s, ostro$¢ przefaczana cyklicznie od
nieskoriczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej trzy razy po wcisnieciu spustu
migawki do potowy przez 3 s; nastepnie wykonanych po kolei szes¢ zdje¢ i monitor
wlaczony na 4 s, a nastepnie wylgczony; cykl powtarzany po uptywie czasu czuwania.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:

+ Korzystanie z monitora

o Przytrzymywanie spustu migawki wcisnietego do potowy

« Powtarzane operacje autofokusa

« Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

« Dtugie czasy otwarcia migawki

« Korzystanie z odbiornika GPS GP-1

» Korzystanie z adaptera bezprzewodowego do telefonéw komoérkowych WU-1a
o Uzywanie redukcji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14:

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga pogorszy¢ parametry
pracy akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory
roztadowuja sie samoczynnie.



Indeks

Symbole

ayro

& (Tryb automatyczny) .......ccceveevereenes 22
@ (Tryb automatyczny (lampa
wytaczona))
(Portret)
(Pejzai)
- (Dziecko)..

S Ky B N

(Zdjecia sportowe)
¥ (Makro)...........
A (Portret nocny;
P (Automatyka programowa) .
S (AUtom. Z Pres. CZasu).......ceueeeeeenenne
A (Automatyka z preselekcja przystony)
56
M (Tryb manualny).
GUIDE (Podrecznik) ..
(fleksja programu)..
[5] (Pojedyncze)....
3 (Seryjne).......
® (Samowyzwalacz)..
@ 2s (Zdalne z opdznieniem)
@ (Zdalne natychmiastowe
[8] (Ciche wyzw. migawki)
[t1] (Pojedyncze pole AF).
[£2] (Dynamiczny wybor pola ostr.
[wm] (Aut. wybor pol AF)....
[3D] (Sledzenie 3D (11 pdl) ).
18! (AF z priorytet. ostr. twarzy
&t (Szerokie pole AF).....
w (Normalne pole AF)..
@ (AF ze $ledzeniem obiektu) .
(Pomiar matrycowy)........
@ (Pomiar centralnie wazony "
B (Pomiar pUNKtOWY) .......eceeuececsceeenes
AUTO (automatyka lampy btyskowej)....
48,49
@ (redukcja efektu czerwonych oczu)..
48,49
SLOW (synchronizacja z dtugimi
czasami €KSPOZYC)i)...reeeeererernenes
REAR (synchronizacja na tylng
kurtynke migawki) ..
(Kompensacja mocy btysku)
4 (Kompensacja ekspozycji) ...
@ (Pomoc)
WB (Balans bieli)..............
PRE (Pomiar manualny)
@ (wskaznik ostrosci)...

.57

48, 49

48, 49
65

.. 23,40, 42 61
4 (wskaznik gotowosci Iampy

blySkOWE)) .......covvevummumemerarerecscanes 4,24,175
D (Wskaznik sygnatu dZW|ekowego)14‘I
@ (podglad na zywo;

r (Bufor pamieci)
Numerics
420-pikselowy czujnik RGB.................... 60
A
AdODE RGB....evrrrrrrrresiassesesesscsesees 130
AE-L 61,143

AF-S
Akcesoria....
Akt. funkqa D nghtlng.
Akumulator...
Akumulator zegara
Aut. korekta znieksztat..
Autofokus.....
Autom. obroét zdjec
Autom. wysw. infor.
Autom. z pres. czasu.
Automat. programowa.
Automatyczna lampa btyskowa
Automatyczny (Balans bieli)

DPOF ..
Drukowanie...
Drukuj (DPOF)..
Duza (Wielko$¢ zdjecia)..........
Dynamiczny wybér pola ostrosci ..

117,120, 205

EdYtu] film cccceeeeerereisrerssssscseeneennns 93, 96
Efekt miniatury e 162
Efekty filtrow 78 79 153

Efekty przejs¢ (Opcje odtwarzania) . 126
Efekty przejs¢ (Pokaz slajdow) ........... 109
Ekspozycja ..53,60, 61,63
Exif wersja 2.

F

Automatyczny AF ... 5
Automatyczny dobér I1SO
Automatyczny dobér programu 85
Automatyczny wybér pdl AF (Tryb pola
AF) 38

Automatyka z preselekcjg przystony..56
B

Balans Dieli........eeeeuenneereierneereiesnesennns
Balans koloréw
Bezposrednie poréwnanie..

Filmy
Fleksja programu....
Folder odtwarzania
Folder zapisu
Format daty ...
Format ekranu infor...

Formatowanie karty pamieci ..

G

Blok. AE spustem migawki
Blokada AE
Blokada automatycznej ekspozycji....61
Blokada ekspozycji
Blokada ostrosci.
Bufor pamieci..

Gtosnos¢ 92

Godzina 58

H
C
H.264
CEC HDMI
Ciagty AF HDMI-CEC
Ciche wyzw. migawki Hi (Czutoéc)
Cien (Balans bieli Histogram..
CLs - Histogram RGB
Cross Screen (Efekty filtrow) ............. 153
Cyjanotypia !
CZarno-biate .....ceueeemrverevennsnesecscsscsssns .
CzasB Informacje
zas : Informacje o odtwarzaniu
Czas czuwania. . .
R Informacje o pliku
Czas letni......

Czas synchronizacji btysku..
Czas uniwersalny UTC...
Czas wyswietlania zdjecia (Pokaz

slajdow,
Czasy autowytaczani
Czutosc......
Czutos¢ 1SO ..
Czys¢ przetwornik obrazu

D

Dalmierz 142
Dalmierz elektroniczny.
Dane GPS......
Dane ogdlne
Data i godzina
Datownik (PictBridge,
DCF wersja 2.0 ........
Digital Print Order Format 117, 120, 205
Dioda dostepu....
Dioda wspomagajqca AF
D-Lighting.... -

Dodatkowa Iampa blyskowa
Dostepne ustawienia

Informacje o zdjeciu ..............
iTTL

J

JaKOSE filMOW ceeeerererrennennnnnresecccsssees 90
Jako$¢ zdjecia...
Jasnos¢ monitora
Jezyk (Language)
JPEG
JPEG DASIC cooveeeenrecseeresssssssssassasinnsessssass
JPEG fine
JPEG NOIMal .ccreeeinirnnrinninsnnssssscsesseses

K

Kabel A/V..
Kabel USB.
Kalendar:
Karta pamiec
Kat widzenia..
Kolor selektywny
Kolorowy kontur-..
Komentarz do zdjecia
Kompensacja btysku..
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Korekta balansu bieli
Korekta znieksztatcen. .
Kreatywny system o$wietlenia (CLS)173

L

Lampa btyskowa.............. 24, 47,48, 172
Lampa btyskowa (Balans bieli) ....
Liczba przystony .................... 53,56,167
Liczba zdjgc......uuuuununenn
Licznik czasu czuwania
Licznik daty.
Linie kadrowania..
Lustro

t

tadowanie akumulatora..............cccee.. 12
M

Maksymalna czutosc ...
Maksymalna przystona
Mata (Wielkos¢ zdjecia)..

Manualne ustaw. filmow ..........ccccceseee... 91
Matéwka 196
Menu fotografowania.. 127

Menu odtwarzania
Menu retuszu
Menu ustawien
Mikrofon......
Mikrofon zewnetrzny..
Minimalna wartos¢ przystony........

15,53
Mobilny adapter bezprzewodowy... 177

Mocowanie obiektywu................ 1,14,43
Monitor 80,97,134
Monochromatyczne S—— Y
Monochromatyczne (Ustaw Plcture

Control) 76
MoV 188

Naci$nij spust migawki do korica.23, 24
Nacisnij spust migawki do potowy....23,
24

Najdtuzszy czas migawki . 129
Naktadanie zdje¢ .
Nanie$ date

NEF

NEF (RAW) .....ovmvvirinccissssnsscennnns 44, 157

Neutralne (Ustaw Picture Control).....76
Nikon Transfer 2.... 111,112
Normalne pole AF
Numer. kolejne plikéw.

0

Obiektyw............
Obiektyw bez CPU
Obiektyw typu D ..
Obiektyw typu G
Obiektyw z procesorem.
Obroét zdjec pionowych .
Obszary o$wietlone..
Ochrona zdjec ...
Ocieplenie (Efekty filtrow).
Oczekiwanie na zdal. ster..
Odbiornik podczerwieni....
OdtWarzanie........mmmmmmsnssssesesssseseenns

Ogniskowa..
Opcje odtwarzania..
Opcjonalna lampa btyskowa
Ostatnie ustawienia.
Ostros¢

P

35 43 81—83 87

Pejzaz (Ustaw Picture Control) ............76
PictBridge ... 114,205
Pierscien ustawiania ostrosci obiektywu
14
Pochmurno (Balans bieli)
Podglad na zywo..
Podglad zdjec.... .
Podtaczanie odbiornika GPS do aparatu
147,177
Podnoszenie lustra .. .182
Pojedyncze (Tryb wyzwalania migawki)
31
Pojedyncze pole AF (Tryb pola AF).....38
Pojedynczy AF.......ccc....
Pojemnos¢ karty pamiec
Pokaz slajdow
Pokretto korekgji dioptrazu
Pokretto sterowania.......
Pokretto trybu pracy
Pokrywka bagnetu ..
Pokrywka bagnetu korpusu..
Pokrywka obiektywu..
Pokrywka okularu wizjera.
Pole AF ..22,38,40,42,82,83
Polecenie wydruku DPOF...
Pomiar centralnie wazony..
Pomiar ekspozycji ....
Pomiar manualny (Balans bieli
Pomiar matrycowy.
Pomiar matrycowy 3D Color Matrlx II 60
Pomiar punktowy. ....60
Pomiar $wiattfa.......

Pomoc 9
Portret (Ustaw Picture Control).........76
Powigkszenie w trybie odtwarzania 104
Priorytet twarzy AF..

Program tematyczny 25
Prostowanie .159

Przefacznik redukcji drgan obiektywu. ...
14,203
Przetacznik trybu A-M............cccoeeeee. 14, 42
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Zdejmowanie obiektywu z aparatu... 15
Zegar ....eueuens .16, 137
Zgodny obiektyw ..
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